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PREFACE

This handbook, as the name implies, contains only the essentials
of German grammar. It is a'drill book and is intended primarily
for review work in second-year classes. It may, however, be used
very successfully as a first-year book.

The subject matter has been arranged topically, and not in the
form of lessons. For reviews and for convenience of reference this
plan should prove most serviceable. Abundant examples are given
in the text to illustrate the various points of grammar, and, in addi-
tion, English exercises to be translated into German are given in
the back part of the book. The list of nouns given under sections
322-339, will; it is hoped, help to simplify vowel mutation and the
declension of nouns.

The Appendix contains a new treatment of the declension of
nouns, which may appeal to many teachers as a simple and practical
way of presenting this rasher difficult subject.

The author is under especial obligation to the publishers for
many valuable criticisms, to his wife Lilian Bergold Bernstorff for
helpful suggestions, to Professor Chester Nathan Gould of The
University of Chicago for a careful reading of the manuscript, and
to Professor George O. Curme of Northwestern University for

scholarly suggestions and advice.
F.A.B.
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1. The alphabet.

GERMAN  GERMAN

FORM
NS
b

C.

® W W &, @ R KR Y & &8 8

a (ah)
be (bay)
ce (tsay)
de (day)
e (ay)
ef (eff)
ge (g2y)
ha (hah)
£ (ee)
Jot (yot)

ka (kah)

GRAMMAR
PRONUNCIATION
RomanN GERMAN RoMaAN
A a % - d z
By & & G L
Cec L. Cé <
Dd 2.2 Y L
E e - éz ¢
F f @f/ f/
sy Z, 27
H h %/ % A
I i d - d{ 't'
B S
Kk L& off £
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ey ifisvory

Sl el(el)

Mm  em (em)

N n-' en (en)

Do o(oh)

By pe(ray)

L q ku(koo)

Rt r(errasinerror)
S (8) es (ess)

B eszet (esstset)
Tt te(tay)

U u uo)

By vau (fow)
Ww w(vay)
X ix(ix)

9 Y  ypsilon (ipsilon)
85 zet(tset)

RoMaN

FORM

L1
Mm
N n

Z z

GERMAN

QUK

N
N
AR NN

s - T
% = Y%
»y. G
X . Y
@2@5%

Y

4

NN
NN
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2. Mutated vowels. 9, d; ), 8; 11, it; Jlu, du; aa and oo be-
come & and 3.

3. Diphthongs. i, ai; Gi, ei; Au, ay; Gu, eu; Iy, du.

4. Consonant combinations. G, d&; &; Ph, ph; Th, th; §;
S, id; B. | L

5. The use of {j, f4, |, and 8, To express ss in German use {j
only between two short vowels, otherwise always use f§, When one
s occurs in a word it is expressed by the round s (8) only at the
end of a word or syllable ; in all other positions long s (f) is used.

6. Pronunciation of vowels. A vowel is short when followed by
two or more consonants other than inflectional endings: lafjen,
fpreden, hoffen.

7. A vowel is long — (1) when doubled: ba3 Paar; (2) when
followed by a consonant, or by § plus a consonant, in an accented
syllable : lefen, Bresel, fehlen; (3) when followed by more than
one consonant, provided the consonant (or consonants) after the
first is an inflectional ending : lobjt, [obt, Tagd; and (4) sometimes
when followed by & or ft: fuden, Bud), Dftern.

Note. The vowel { is long when followed by e: bieten, 2ied.

8. Simple vowel sounds (11, note). ‘

LoNG ENGLISH GERMAN SHORT ENGLISH GERMAN
0 = a in father: Bater a (see note): ald

¢ =a in late: iel)'t.' e=cinpen: Penn

i }= ¢ in machine: {i[’u (ﬁ:a.h= @ in sofa: fobe

ie fie i=7in pin: ift

0 =0 in bold: wobl p=o0 in obey : hoffen
1t = 00 in boot: gut n=uwinpull: burd)
it has no equivalent: Biter ft=ein met: hatte

B has no equivalent: horen B has no equivalent: ffnen
it has no equivalent : {ibex it has no equivalent: miifjen

NoTe. In German short @ has the same sound as long g, but is pro-
nounced more quickly. Short p is between the English ¢ of not¢ and the
¢ of not; examples: nod, foften, hoffen,
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9. Diphthongs.
ai =7 in wife: Mai an = ou in Aouse: Houd
¢i =& in Aeight : fei ni = we: pfui

iin = oy in doy: Baume
en =oy in boy: treu

10. Pronunciation of consonants.

b initial = English 5: Bud), bitten.

b final or followed by a consonant =: R0b, lobt.

¢ before @, 0, 4, or a consonant = £2: Gonto, Crebdit.

¢ before ¢, i, y, & 0 =2: Gent, Cifterne, Cifar.

) after e or i: (1) Prolong the pronunciation of English long ¢;
(2) let the e-sound disappear abruptly ; (3) continue the stream
of breath forcibly : id, mid, edyt. )

d) after @, o, u, has a rough guttural sound : ad), dod), juden,

d) in words of French origin = s%: Ghef, Chavade.

d) in most words of Greek origin = £: Ghloroform.

@3 when 8 belongs to the stem = 4s: Dad)3, wadfen.

b initial = 2: ber Dieb.

9 final = #: unbd.

b before another consonant =#: reblid).

f=/: fix, tief.

g initial = ¢ hard: @eneral, geben.

¢k in North German .

o fnal = { ', ot Georman | 298 B, Sies

g before e in French derivatives = 2 in azure: Page, Genie.

gn in French derivatives = ny: Ghampagner.

P at the beginning of a syllable =/%: $Hand, Weisheit (13).

f=7: ia, jest. Capital I before a vowel is a consonant ; before a
consonant it is a vowel: Jalob, Jfaat.

i in French derivatives = z in azure: Die Journaliften.

=4+ 7: Knabe.

I =/, but German [ has a clearer sound than English 7: [oben.

m, u, p =m, n, p: mein, nun, Pult,
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ng = ng in singer: Singer, Finger.

qu = 4v nearly : Quelle.

t in stage pronunciation = 7 lingual.

t in conversation = 7 guttural.

f when final = s5; in all other positions | = s: maﬁ, bas, but lefen,
feben. (See ft below.)

fhw = sAv nearly: jdwarz, jdhweigen.

fp initial =s4p: {pdt, fpredyen.

ft initial = s&#: ftehen, Stupl.

ft final = English s¢: baft, ift, Raft.

t =17, but before i plus another vowel, in terminations, it =#s:
Nation, Patient.

th=1¢: Theater.

p=/: Bater. In foreign words v initial or medial = z: Benus.

v=7: wenn.

g =x: Here, Xenien.

Y = ii long or short: Mythologie, Myrte.

g=1=5: au, Beit. .

11. Exercise in pronunciation.

Bud - Hand Snabe Patient Weisheit
ab lobt veblid) ald Theater jetit
Gonto Beneral Finger Goethe - - rufen

Gent . Tag Weg Quelle Athlet Meer
Cdfar Kinig was Bater wadfjen
ih mid  Courage feben Benus fie

ad) dbod)  Ghampagner lefen toenn fei

Chef - Jobann fpreden Mythologie  Hoffen
Chrift Sfaat fteben au zehn Monument
Dadyd Sournal Nation Beit werben

Note. The sound of but very few German letters may be said to have
an exact equivalent in English. Paragraphs 8, 9, and 10, therefore, are only
approximately correct. Good pronunciation can be learned only by hearing
each sound pronounced correctly.




6 HANDBOOK OF GERMAN GRAMMAR

12. Accent. German words as a rule are accented on the first
syllable. ]
ExcepriOoNs. 1. The inseparable prefixes (350): verfteben.

2. Many words gf foreign origin: fafteient, tumes, relativ, Ration,
Stubent, Inbianer, Idee, Kartoffel, Flanell, Papier, Mufit, Egoift, Ratur.
3. Many words with foreign suffixes: {tolsieren, tantonal, Druderei.

4. Many compound adverbs : .herauf, bavon, womit, vielleidyt, vorbet.

5. A few special words: lebenbig, Holunber, Forelle, usually lutherifd.

13. There are no silent letters in German except }j and e. The
former is silent only in a medial or final position: fehen, fah; the
latter in most words of native German origin: bieten, Qiebe.

DivisioN oF WORDS INTO SYLLABLES

14. In pronunciation. A single consonant is pronounced with
the following vowel : lo-ben, ru-fen, %et—aen also the dlgl‘aph &
after a long vowel: fu-dyen.

15. Double consonants and the digraphs & (after a short vowel)
and ng are divided equally between the two vowels: [afjen, hoffen,
follen, Tennen, laden, fangen, baden (& = 44). ] ‘

16. If two or more consonants, except the digraphs dj and ng
(14, 15), stand between two vowels, the last one goes with.the
following vowel. After a consonant or a long vowel fi goes with
the following vowel. Examples: Hel-fen, Rarp-fen, wad-fen, fed)-ten,
raf=ten, but fu-djen, ber-ften, hu-ften, ra-ften (from rafen). Similarly
L B (= &, 25): Here, Hite, pronounced Hel-e, Hit-fe.

17. Compound words are divided according to their component
parts: um-arbeiten, blut-arm, ent-ehren, Donnerd-tag. Exceptions
are bar, war, her, hin before a vowel: da-ritber, wa=xum, he-riiber,
bi=-niiber.

18. At the end of a line. A single consonant is written with the
following vowel : lo-ben, tu-fen, tre-ten, Se-gel, Die-ner. The con-
sonant combinations §, &), i, pb, {t, and th are never separated and
follow the above rule: ju-djen, lau-{den, Phi-lo-fo-phie, ta-tho-lijd.
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19. Of two or more consonants, except the above-mentioned
consonant’ combinations'(18), 'the' last one goes with the following
vowel : bel-fen, Sarp-fen, frat-gen.

20. The combination ¢ becomes I and the last § goes with the
following vowel: §ade becomes Hat-te.

21. In foreign words combinations of B, p, b, 1, g, and ¥ with
[ or t generally go -with the following vowel: TPu-bli-tum,
Me-trum.

22. Compound words are separated according to their com-
ponent parts, but each part of a compound is separated into
syllables the same as if standing alone: ent-efren, her-iiber.

CAPITALS

23. With an initial capital are written :
All nouns: Bud, Karl.
All words used as nouns: ber Gute, der Gefandte, bad Loben.
The pronoun Sie, you.
The possessive pronoun Jbrer, Jbre, Jhres, yours.
The possessive adjective Jbr, Jhre, Jhr, your.
In letters the pronouns bu and ibr, and their possessives bein
and euer, when they refer to the person or persons to whom the
letter is addressed.

7. Proper adjectives in er formed from names of cities or coun-
tries: ber Kblner Dom, nad) Sdweizer Art.

8. Proper adjectives referring to persons: bagd Buffjde Haus.

24. With a small initial are written:

1. The pronoun 7: id.

2. The reflexiye fid) even in politg address: freuen Sie fidh.

3. Proper adjectives not referring to persons: bag deutjde Bud).

A ol

Note. There is a slight tendency at present not to adhere strictly to
the rule of beginning every German noun with a capxtal This is especially

true of scientific works. .

-
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THE ARTICLES

25. The definite article is declined as follows: )
SINGULAR PLURAL

M. F. N. M. F. N,
NoM. ber bie bdas, zke bie, the
GEN. be8 Dber bes, of zhe ber, of the
DaT.  bem ber bdem, 2o orforthe  den, to or for the
Acc. ben Dbie bdas, zke bie, zAe

NoTe. For the declension of biefer see 81.

26. The definite article, as a rule, is not omitted before nouns
in German.

27. The definite article is used before a noun when it denotes
all or a definite part of its class. If only an indefinite part is
referred to, the article is omitted.

Die Mild ift billiger ald ber Wein.
Milk is cheaper than wine.

Die Mild) in biefem Glas ift jauer.
The milk in this glass is sour.

Jd trinfe lieber Mild) ald Kaffee.
7 like milk better than coffee.

28. The definite article is used instead of the possessive ad-
jective when the possessive relation is so evident that it cannot
be mistaken.

Oaft bu ben Bater gefehen ?
Have you seen my father?

Gr ftedte die Hand in die Tafde.
He put his hand into his pocket.

29. The definite article is used before abstract nouns, names of
the seasons, months, days of the week, streets, proper names when
preceded by an adjective, feminine names of countries, and the
neuters bad Elfaf and bad Tirol.
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Die Unjduld hat einen Freund im Himmel, snnocence has a friend
in heaven!

Der Friihling ift die jdionjte Beit bed Jahres, spring is the most
beautiful time of the year.

Der Sonntag ift ein Rubetag, Sunday is a day of rest.

Qd wobne in der Behrenftrape, 7 lrve in Behren Street.

Der teine Georg ift gefallen, litle George has falien.

NoTe. The article is omitted before names of months and days of the
week when used adverbially, except after the prepositions an and in: feit
Quni hat e8 nidt gevegnet, i# has #’t rained since June; e ift feit Montag
tvant, ke Aas been sick since Monday; but am Sonntag, on Sunday; im
Quni, in _June.

30. The indefinite article ctu, a, an, and Yeiu, not @, no (adj ), are
declined as follows :

SINGULAR PLURAL

M. F. N. M. F. N. M. F. N,

NoM. ein eine ein fein feine fein teine
GEN. eined einer eined feined8 feiner feined  Ieiner
DAT. einem einer einem teinem feiner feinem tfeinen
Acc. einen eine ein feinen feine fein Teine

Note. The word fein is a negative article.

31. The indefinite article is generally omitted before a predicate
noun used in a general sense, designating a whole class of objects
or beings. It is always omitted after al3.

Gr ift Mrt.
He is a physician.

Gr ift al8 Gelehrter fehr berithmt.
He is very famous as a scholar.

32. The possessive adjectives mein, 7y ; bein, 22y, your; fein,
his; ibr, ker; fein, its; unfer, our; euer, your; ibr, their; Jbr,
Jyour, are declined like fein. When used without a noun they are
possessive pronouns (188).
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THE NOUN

1

33. Declension of nouns. There are three noun declensions: the
strong, the weak, and the mixed.

34. The declension, vowel mutatjon, and gender of nouns can
best be learned by constant drill in giving their principal parts.
These are the nominative and genitive singular and the nominative
plural. In learning these forms the definite article must always
accompany the noun. Examples: nom. sing. ber Tag, gen. sing.
be3 Taged, nom. pl. bie Tage; nom. sing. dbasd Haus, gen. sing. bed
Haufes, nom. pl. bie Haufer.

35. Table of endings.

DECLENSION N.SING. G.SING. N.PLURAL VowgL MUTATION
Strong (41) '
Class I — -3 — Sometimes
Masc. monosyllables often
Class II — -8or—e3 -e < Fem. monosyllables always
Neut.mon. never { S8 ::zg:‘:ﬁ
Class IITT — -8or—e8 -—er Always
Weak — -nor-em -nor-en Never
Mixed — -8or—e3 -nor-—en Never

36. All nouns end in #t in the dative plural.

37. Feminine nouns do not change their form in the singular.

38. All feminine nouns except Mutter and Todjter belong either
to the second class strong or to the weak declension.

39. Only strong nouns have vowel mutation.

40. The last member of a compound noun determines its gender
and declension: ba3 Hous, ver Schlitfiel, ber Hausjdliifjel.

41. The strong declension. The strong declension has three
classes. They are distinguished from each other by the nominative
plural. The first class does not take an inflectional ending in the
nominative plural; the second class adds e, and the third er,
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EXAMPLES: NOMINATIVE GENITIVE PLURAL
First Class bet Spaten be3 Spatens bie Spaten
Second Class ber Tag bed Tages bie Tage
Third Class bas Hausd bed Daufed bie Ddufer

42. The ending e3 of the genitive singular is usually confined
to monosyllables ; and even there it is used only when 8 is difficult
to pronounce, or to avoid a clash of accents when an accented
syllable follows in the next word.

EXAMPLES: be3 Fufie3, bed Tijdes, bed Hauje3, bed Dorfed or Dorfs,
bed Tagesd or Tagd; but ded Manned Mut, not ded Mannd Mut.

43. Usage varies in regard to adding e in the dative singular.
It is generally confined to monosyllables, and is often omitted even
there. It is always omitted in nouns of the first class.

EXAMPLES: bem Tage or Tag; dem Haufe or Hausd; dem RKidnige or
Konig; but always dem Lehrer, dem Bogel, bem Spaten.

44. The strong declension, class I. Examples: ber Spaten;
spade; der Qebyver, feacker; der Bruber, brother; dad Gebiube,

building. . Aro

. SINGULAR

ber Spaten ber Lehrer ber Bruber bad Gebdube

be3 Spatensd bed Lebrers bed Brubders bed Gebdaubes

bem Spaten bem Lehrer bem Bruber pem Gebiube

pen Spaten ben Lehrer ben Bruber bad Gebdubde
PLURAL

bie Spaten bie Lebrer bie Britber bie Gebaube

ber Spaten ber Lehrer ber Briiber ber Gebdube

ben Spaten ben Lehrern ben Briibern ben Gebdudben

die Spaten bie Lehrer bie Briiber bie Gebdube

45. Membership.

1. Masculines in el, en, er.

2. Neuters in el, en, er, den, lein, and those beginning with the
prefix ge and ending in e.
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3. Two feminines: TMutter and Todter.

NoTr'1.’ Here belong’infinitives used as nouns; also ber Qdfe.

NoTEe 2. No monosyllabic nouns belong to this declension, except
occasionally ba3 Rfnie.

Note 3. Nouns in djen and lein are neuter and usually have the stem-
vowel mutated.

46. Vowel mutation in class I.

1. 21 masculines in el, en, ev (327).

2. Das Klojter.

3. Two feminines : Mutter and Todter.

47. The following nouns of this class generally omit n in the
nominative singular: ber Friebe, ber Funfe, der Gebanle, ber
@laube, ber Haufe, ber Name, der Same, ber Sdabe, and der Wille.

48. Der Jelfen, rock, diff; often drops en in the nominative and
accusative singular,

— 49.7The strong declension, class II. Examples: ber Tag, day;
bie Stabdt, aty; bad Jabr, year; ber Rdnig, Aing; dber Jiingling,

youth, young man.
SINGULAR

ber Tag  Dbie Stadt  bad Jahr  ber Ndnig  der Jiingling
bed Taged Dber Stadt  bed Jahreds bed Konigd besd Jiinglings
bem Tage Dber Stadt  bem Jahre bem Kinig  dem Jfingling
ben Tag  bie Stadt  bad Jahr  Dben Konig  den Jiingling
PLURAL
bie Tage Ddic Otadbte bie Jahre Ddie Konige bie Jfinglinge
ber Tage Dber Stibte Dber Jahre  ber Konige der Jilnglinge
ben Tagen ben Stidbten bden Jahren den Kinigen denJiinglingen
bie Tage Dbie Stibte bie Jahre bie Konige bdie Jiinglinge
50. Membership.
1. Most masculine monosyllabic and many polysyllabic nouns.
2. Feminines:
(@) Mutating: about 33 monosyllables, mostly in t, b, or 8 (824);
and compounds in tunft and fludt, as bie Austunft, die Jufludt.
(8) Those ending in ni8 and fal, as bie Beforgnia, bie Tritbjal.



THE NOUN 13

3. Neuters:

(2) All neuters in ni8 and fal, as bag Hinbernis, bad Shidfal.

() All mutatable nonmutating neuter monosyllabic nouns, as
bad Jabr, bad Paar (385).

(©) Two mutating neuters: bag Flop and dag Chor (51, 4 3).

Note. No practical rule can be given for this class. All masculine and

neuter nouns not included in one of the other declensions belong to the
second class strong declension.

51. Vowel mutation in class II.

A. Monosyllables :

1. About zoo masculines (323).

2. All feminines (324).

3. Two neuters: bad Flof, pl. bie Floge, and bad Chor, pl. bie
Chdre or Chove (66, 826).

B. Polysyllables:

1. Nine foreign masculines, as ber Altar (329).

2. Feminines:

(2) Compounds in funft and fludt.

() Die Armbruft and die Gejdmulit.

52. The strong declension, class III. Examples: ber Mann,
man; bad Kind, child; vad Hausd, souse; dad Ultertum, antiguity.

SINGULAR
ber Mann bas Kind bad Haus basd Altertum
be3 Mannesd be3 Kinbdes bed Haufesd be3 Altertums
bem Manne bem Kinde pem Haufe bem Altertum
ben Mann bad Kind pad Hausd bag Altertum
PLURAL ’

bie Manner bie Kinber bie Haufer bie Altertitmer
ber Manner ber Kinber ber Haufer ber Altertitmer
ben Minnern  ben Kinbexrn  den Haufern  ben Altextitmern
die Manner bie Sinber bie Haufer bie Altertiimer

NoTE. Nouns in tum mutate the vowel of this suffix and take er in the
plural. See also 74, 5.
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53. Membership.

1. Eight/masculine monosyllables (323).

2. About 50 neuter monosyllables (885, 333).

3. Eight neuter polysyllables (381).

4. All nouns ending in tum (74, 5).

54. Vowel mutation in class III. All mutatable nouns of this
class have vowel mutation.

55. Recapitulation of vowel mutation. Most monosyllabic and
polysyllabic nouns do not mutate; but a large number of nouns,
especially monosyllables, do mutate. The mutating nouns fall into
the following groups :

A. Monosyllables :

1. About 200 masculines (328, 328). Six of these take ey in the
plural and the rest take e.

2. All feminines (824).

3. About 35 neuters:

(2) 33 with plural in er (825).

() Two with plural in e: bag Flof, pl. die Flofe, and bas Chor,
pl. bie Ghdve or Chore (686, 326).

Note. The group of nonmutating monosyllables is very large. It in-

cludes about 265 masculines and all neuters except about 35. For a list of
the more common nonmutating monosyllables see 833-386.

B. Polysyllables with vowel mutation.

Only a very small number of polysyllabic strong nouns have
vowel mutation. To this group belong :

1. 21 masculines in el, en, ex (827).

2. Two masculines in tum: ber Reidtum and ber Jrrtum (74, 5).

3. Nine foreign masculines (329).

4. The feminines Mutter, Todter, Armbruit, and Gejdrulit, and
the feminine compounds in funft and fludt, as bie Austunit, pl. die
Auatiinfte. _

5. All neuters in tum (74, 5), ba3 Klofter, and bad3 Gemad), dasd
Gehalt, bad Gewand, bad Hofpital (331-332).
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56. The weak declension. The weak declension contains only
masculine and feminine nouns. “Masculines add n or en in all cases
except the nominative singular. ' Feminines add n or en only in
the plural.

57. Examples: ber Snabe, doy; die Frau, /ady; der Student,
student ; bie Lebrerin, lady teacker ; der erx, gentieman, My.

SINGULAR

ber fnabe bdie Frau ber Studbent  bie Lehrerin  Dber Herr

- be3 Rnaben ber Frau  bed Stubenten ber Lehrerin  bed Herrn
bem Knaben ber Frau  bem Stubenten ber Lehrerin  bem Hertn
ben Snaben die Frau  ben Stubenten bie Lehrerin  ben Herrn

PLURAL

bie Knaben bie Frauen bie Stubenten bie Lehrerinnen bie Herren
ber Knaben bder Frauen ber Stubenten bder Lehrerinnen der Herven
ben Knaben ben Frauen ben Stubenten ben Lehrerinnen den Herven
bie Knaben bdie Frauen bdie Studenten bie Lehrerinnen die Herven

NoTE 1. Weak nouns do not have vowel mutation.

NoTE 2. No neuter nouns belong to the weak declension.

NoTE 3. Feminines formed from masculines by adding in double the n
before adding the plural ending en.

NoOTE 4. The noun ert omits the inflectional e in the singular.

58. Membership.

1. All feminine nouns except those contained in the second
class strong declension (50, 2), and Mutter and Todter (45, 3).

2. Masculine nouns in e representing living beings, as ber Snabe,
ber Lowe, ber Affe; and two representing things: ber Budiftabe
and ber Jehnte.

Note. Here also belong a number of masculines which do not end in e
in the nominative singular, as ber Graf (837).

3. Foreign words:
(#) Masculines accented on the last syllable and representing

living beings, as ber Qegat.
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EXCEPTIONS, .Nouns ending in accented al, an, én, av, dr, eur, ier, or,
belong to the second class ‘strong declension whether they represent
living beings or lifeless things, as ber General, ber Sumpan, dber Souverdn,
ber Rommentar, ber Selretdr, ber Chaffeur, ber Offisier, bex Major.

() Masculines in accented anb, end, ant, ent, and graph, repre-
senting persons or things, and also ber Somet and ber Planet.
Examples: ber Multiplitand, dber Minuend, der Fabrifant, der
Gtubent, ber Paragraph.

59. The mixed declension. The mixed declension uses strong
endings in the singular and weak in the plural. Nouns taken
from French, English, and other modern languages add 8 in the
plural. (For examples see 61, 83.) The noun $er, Aear?, is ir-
regular in declension.

60. Examples: bas Auge, eye; der Doltor, doctor; bad CStu-
bium, study.

SINGULAR '
basd Auge ber Doftor ba8 Studbium bas Hery
bed Auges bed8 Dottord bes Studiums be3d Herzensd
bem Auge bem Doftor bem Studbium bem Herzen
bad Auge ben Dottox bad Stubium bad Herz
PLURAL
bie Augen bie Dottoren bie Stubien bie Herzen
ber Augen ber Doftoren ber Stubien ber Herzen
ben Augen ben Dottoven ben Stubdien ben Herzen
bie Augen bie Doftoren bie Stubien bie Hevzen

61. Membership.

A. Native German words :

1. About 50 masculines, a few of which are monosyllabic (888).

2. About 15 neuters, mostly monosyllabic (889).

B. Many foreign words:

1. Masculine nouns in on, ot, 48, and {ud from Latin and Greek
(See notes 1 and 2z below.)
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NoTE 1. Both ont and or are short and unaccented in the singular but
long and accented inithe,plural,-as-ber Dottor, pl. bie Doltoven; der Di-
mon, pl. bie Ddamonen. Words in accented on, o, belong to the second
class strong declension, as ber Major, pl. bie Majore.

NoTe 2. Foreign masculines in u8 and iug usually remain unchanged in
the singular, as ber Runtius, bed Nuntiug, bie Nuntien. Those in usd are
going over to the second class strong declension, as ber Globus, be3 Glo-
buffes, bie Globuffe or Globen.

2. Neuter nouns from Latin and Greek :

(@) Those ending in a, as a3 Drama.

(6) Those ending in eum, ium, uum, on (unaccented), which in
the plural become een, ien, uen, en, as bad Mufeum, pl. bie Mufeen;
pag Stubium, pl. die Stubien; dbad Diftidon, pl. bie Dijtiden.

(¢) Those ending in il, al, with plural in ien. These nouns are
going over to the second class strong declension. Examples: ba#
Foifil, pl. bie Fojfile or Foffilien; da8 Mineral, pl. bie Minevale
or Mineralien.

(d) bas Jnfeft and bad Jnterefje.

3. Masculine and neuter nouns and a few feminines from
French, English, and other modern languages. These words add 8
in the plural. Notice the following examples :

ba8 Reftaurant be3 Reftaurants bie Reftaurvants

“

bie Billa ber Billa bie Billag or Billen
ber Lord bed Lorbs bie Lorbs

bie Laby ber Lady bie Labys or Labied
ber Don bed Dong bie Dons

ber Pajda be3 Pajdas bie Pajdas

Note. Foreign words of the mixed declension are not usually accented
on the last syllable. Exceptions are nouns ending in il, al, bad JInfett, and
a few others.

. Peculiarities of nouns. The singular form of masculine and
neuter nouns of weight, measure, or quantity is used after numerals.
Two feminines, bie Handb and bie Mart, also belong here.

Raxl trant jwei Glad Wafer.
Carl drank two glasses of water.
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Das Pferd ift fiinfzehn Hand hody.
The horse'is fifteen hands high.
Dag Jimmer foftet 3wei Mart.

The price of the room is two marks.

63. The noun denoting the material weighed or measured is in
apposition to the noun of weight, measure, or quantity; but if ac-
companied by an article or a demonstrative adjective, it is in the
genitive, or in the dative with von; if accompanied by an adjective
without the article it may be in apposition or in the genitive.

N Bwei Glag Waffer, mit ywei Glad Wafler, fwo glasses of water, with

Vo

two glasses of water. .

Gib mir jwei Glas des falten Wafjers or von dem falten Wafler, grve
me two glasses of the cold water.

Bwei Glas taltes %&ﬁet or falten Wafiers, zwo glasses of cold water.

Mit jwei Glas taltem @gﬁer or jened Wafjerd, with two glasses of
cold water or qf that water.

64. Some nouns have no plural, as bie Ajde, der Hafer, die
Mathematit, der Inhalt; others no smgular as bie Gltern, bie Dftern,
and bie Ferien.

65. Nouns with borrowed plurals.

ber Bau be3 Baued  bie Bauten . building

per Beruf  bed Berufs  bie Beruflarten calling

pa3 Bejtreben ded Beftrebens die Beftrebungen effort

ber Betrug  bed Betrugd  bie Betritgeveien Sfraud

per Bund be3 Bunbed  bie Biindniffe league

basd Crbe bed Crbes bie Crbjdaften inheritance

bad Feuer  Ded Feuerd  bie Feuersbriinjte conflagration
bie Furdht  ber JFurdt  bie Befiirdytungen Sear

bie Gewalt Dber Gewalt  bdie Gewalttitigieiten { wo{m::_:w[mt
Sortune, fortu-
nate experiences

bas Glic  Des Gliides  bie Gliidsfille {
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bie Gunft  ber Gunjt |  die Gunitbeeigungen fazvor J

ber Rummer ' 'ded Summerd ~ bie’ Kitmmernifie sorvow /)
bad Leben  Ded Lebensd bie Menjdenleben  Zife, Zves /—\_
basd Leid bed Leibed bie Leidben suffering

ber Qohn bed Lohnesd bie Belohnungen reward

ber Mord  bed Morbed  bie Dordiaten murder

ber Rat be3 Ratesd bie Ratjdlage , counsel

ber RNaub be3 Raubed  die Raubereien robbery

ber Sdmud bed Sdmuded bdie Shmudjaden  ornament

ber Segen  Ded Segend  bie Segnungen blessing

ber Streit  Ded Streited  bie Otreitigleiten  digpuse

ber Tod be3 Tobe bie Tobesfille death

ba3 Ungliid bes Unglifda’ bdie Ungliidafalle misfortune

/ . . t treach-
per Berrat  bed BVerratd)y bdie BVerrdtereien TRBSON, FrEaq

erous acs
ber Jant bes Banfes bie Bdntereien quarrel
66. Differentiation of certain nouns.

ber Band bed Banbed  bie Biinbe volume
bad Band - bed Banbed  bie Binbder ribbon
ba3 Band  bed Banded .~ die Banbde bond, fetter
bie Bandbe  Der Banbde bie Banden band, troop
ber Bauer  Ded Bauerda  bie Bauern peasant
ber Baver  bed Bauerda  bdle Bauer bird cage
ber Bund  bed Bunbed  bieBiindnifje(Bilnde) alliance
ba3 Bund  bed Bunbed  die Bunbde bundle
ber Chor bed Chor bie Chire choir

T “ ( choir (part of a
bas3 Chor bea Chora bie Chore (Chdre) { church)
per Dienftmann  de3 Dienftmanned bdie Dienftminner { mm::; por-

servant (in
a home)
ber Dienfimann  desd Dienftmanned bdie Dienftmannen vassal

ber Dienftmann bed Dienftmanned bdie Dienftleute {

>N
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. . . e thing (a general
. ba8 Ding, | ided Dinged;| cbie Dinge { termi)
. . . e thing (a spectfic
ba8 Ding  bed Dinged  bie Dinger { sterm)
ber Domm  bed Dotned  die Dornen(Didrner) thorn ,
bie Dorne varieties of thorns
ber Cffelt  bes Cffelts  bdie Cffelte efect
bie Cffeften movable goods
ber Grbe ped Crben bie Grben heir
bas Grbe  bed Grbes bie Crbjdaften inheritance
ber Faben  bed Fabens8  bie Fiden thread
ber Faben  Desd Fabend  bie Faben Sathom
ber Flur bes Flurs bie Flure entrance hall
bie Flur ber Flur bie Fluren Jfeld OZaI‘;’tmm
bad Gehalt bed Gehalted bie Gehalter salary
ber Gebalt Dbed Gehalted bdie Gehalte intrinsic value
bad Gefidit bed Gefidtds die Gefidyter Jace
bad Gefidt Dbed Gefihtda bdie Gefidyte vision
ber Heidbe  Ded Heiben  die Heidben heathen
bie Heidbe  ber Heide bie Heiben heath
bad Horn  bed Horned  bie Horner horn
bie Horne kinds of horn
ber Hut be3 Hutes bie Hiite hat
bie Hut ber Hut bie Huten guard
ber Runbe  bed Kundben  bdie Kunden customer
bie Sunbe ber Kunbe  bie Kunben news
ber Qaben  De3 Labend  bie Ladben (Lidben) shuster
ber Saben  bed Labend  bie Liben store
ba3 Qand  bed Landbed  bie Lnber land
. states, districts (parts
bie Sanbe { of a political 1(:f;wle)

Note. The old plural form fanbe sometimes occurs in poetry in place
of Linbder, and remains also in proper names, as bie RNiedberlande.
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ba3 Lidt bed Lidtes bie Lidyter light
bad Lidt bed Qudjtes bie Lidyte candle
ber Rat bed Rated bie Ratidlage advice
ber Rat bed Rated bie Rite councilor
ber Sdild  bed Sdhilbed die Sdilbe shield
bad Sdild bed Sdilbed bdie Schilber shop sign
ber Sdury  bed Sdurzes Ddie Schiivze apron for men
bie Sdiirze ber Sdilrge  dbie Sdiirzen apron for women
ber See ped Seed bie Seen lake
bie See ber See bie Seen sea
ber Stod bed Stoded  bdie Stode cane :
ber Stod bed Stoded  bie Stode story (of a house)
ber Straup  bed Strauped bdie Straupe ostrick
ber Straufp  bed Strauped die Strdupe combat, bouguet
ber Teil bed Teild bie Teile part
basd Teil bed Teild bie Teile share
ba3 Tor bed Tord bie Tore gate
ber Tor be3 Toren bie Toren JSool
ba3 Tud be3 Tudjed bie Tiider piece of doth
pa3 Tudy be3 Tudjed bie Tudpe kind of cloth
pag Wort pe3 Worted  die Wirter word
. * words in connected
bie Worte
speech

»/'67. Proper nouns. Proper nouns add 8 in the genitive singular.
~"Those ending in a sibilant (f, §, {®, ¢, 3) take the apostrophe only
.V or add end in the genitive, but names of places take von, as bie
: Ctrafien von Parid. Feminines in e may take either 8 or n3. But
proper nouns, except neuter names of countries, take no ending
when preceded by the definite article.

& 68. When a proper noun is preceded by a title (except Herr,

Q.whnch is always declined) the name only is declined. But if the

efinite article is used before the title, the title and not the name
is declined.

A
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69. Examples:
Karl Fup Bop Luife Berta  ber Heine Kasl
Rarls  Frig’ Bop’  Luifens Bertad  bed Heinen Karl
or Frigens or Luifed
Sarl Fris Bop Quife  Berta  dem fleinen Karl
Karl Frit Boh Luife Berta Pen fleinen Karl

bas vereinigte Deutfhland  Kaifer Wilhelm  der Kaifer Wilhelm
bes vereinigten Deutidlands Kaifer Wilhelmd bded Kaifers Wilhelm
bem vereinigten Deutidland RKaifer Wilhelm  vem Kaifer Wilhelm
bas vereinigte Deutfdland  Kaifer Wilhelm ben Kaifer Wilhelm
Herr Profefjor SHmidbt ber Herr Profeflor Sdmibt
Heren Profefjor Sdhmidbts bed Herrn Profefjors Shmidt
Heren Profefjor Sdmidt pem Herrn Profeflor Sdmidt
Heren Profefjor Sdmidt ben Heren Profefjor Sdmidt
Note. Dad vereinigte Deut{dland means united Germany; Herr Pro-
fefjor Sdymidt, simply Professor Schmidt, and not My. Professor Schmidt.
. .70. Gender. Very few rules in respect to the gender of German
{ * nouns are practical (34). A careful application of the following
statements, however, may prove helpful.
71. Nouns denoting living beings usually follow natural gender.
72. Masculine are:
1. The names of the seasons, months, days, and points of the
compass :
(2) Fritbling, Sommer, Herbit, Winter.
(®) Januar, Februar, Marz, April, Mai, Juni, Juli, Auguft,
September, DIitober, November, Degember.
(©) ©onntag, Montag, Diensdtag, Mittwod), Donnerdtag, Freitag,
Sonnabend or Samstag.
(4) bexr Norben, ber Sitben, der Dften, der Weften.
2. Nouns in m, ling, i), ig, as ber Baum, ber Jiingling, der
Teppid, ber Kdnig.

EXCEPTIONS : ba3 Qeim, bad Lamm, die Sdam.
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3. Nouns in ey denoting agency : ber Sdneiber.

4. Nouns'in' en;' unless'they are-infinitives used as nouns (74, 3):
ber Garten, bexr Ofen, but bad Leben, bad Lernen.

5. Most monosyllables formed from the roots of verbs, as {dlie=
fen, ber Sdluf; binben, ber Banbd.

73. Feminine are ¢

1. The names of German rivers. Exceptions: ber Rbein, bex
Nedar, ber Main, ber Bober, der Kodjer, ber Led), and a few others.
Most foreign rivers are masculine: ber Jorban, ber Miffiffippi.
- 2- The names of trees, plants, flowers, and fruits: bie €idje, bie
‘Traube, bie Rofe, bie Birne.

EXCEPTIONS : ber Hpfel, ber Pfirfid), der Lorbeer, der Ahorn.

3. All nouns ending in ei, beit, leit, {daft, ung, and in: bdie
Brauerei, die Weisheit, die Kleinigfeit, bie Freundjdaft, die Bebin=
. gung, bie Freunbdin.
4. All nouns in ¢ derived from adjectives and the roots of verbs,
as falt, bie Kalte; lieben, die Liebe.

74. Neuter are:

1. The names of cities, countries, and islands: Bexlin, Deutid-
land, Frantreid), Sijilien.

EXCEPTIONS : bie Sdyweij, bie Tilrlei, bie Pfals, and a few others.

2. The names of minerals, except ber Stahl. Examples: ba3
Bold, basd Cijen, bad Silber.

3. All parts of speech other than nouns, used substantively and
not referring to persons: ba3 Gehen, basd Filr und Wiber, bad Ad
und Weh, but der Alte, die Gute.

4. The letters of the alphabet: bas o, bagd R.

5. All nouns in tum and tel, except ber Jrrtum and ber Reid)-
tum. Examples: bag fiirftentum, bad Drittel.

6. All nouns in djen and lein. These endings are diminutive
- suffixes and usually cause mutation, as bie Frau, bad Fraulein;

bie Magd, basd Mabden.
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THE ADJECTIVE

75. Adjectives are of two kinds:
/ () The definite article (85).
, () The demonstrative and interrogative adjectives
1. Limiting (o1, 97).
1 (©) The indefinite article and the possessive and
indefinite adjectives (30, 89, 80).
2. Qualifying, as gut, alt.

/ 76. Most adjectives in German are declined, but qualifying
adjectives used in the predicate or appositively are declined only
when accompanied by an article.

77. There are two adjective declensions, the strong and the

/ weak. An adjective is declined strong when no determining word

precedes it, and weak if it is preceded by a determining word. See
note, and 78-80.

’

Note. When einig—, mehrer—, wenig, viel, and fold) precede the quali-
fying adjective it is weak in the singular and strong (or sometimes weak)
in the plural (80).

_, '18. The determining words are:
7 1. ber, biefer, jener, jeber, all, einig—, mehrer— (90, note g ; 01).

NoTe. The masculine of mefrer-"is not used-in-the singular.

%z. ein, fein, mein, bein, fein, unfer, euer, ihr, Jhr (s2)>

3. mand)(er), fold)(er), viel(er), weld)(er) (80; 90, note 1 ; and 96).

79. The words ein, fein, mein, etc. (78, 2) have no ending in the
Inominative singular masculine and neuter and in the accusative
singular neuter. The adjective following them, therefore, takes
the strong endings (masculine er and neuter e3) in these three
cases. Thus we have what is sometimes called the mixed declen-
sion of adjectives.

80. The words given under 78, 3, sometimes omit their inflec-
tional endings, and the adjective following them then has strong
endings, as mand) guter Mann, viel guted Brot.
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81. Table of endings of the adjective declensions.
STRONG 'WEAK
et e e3 e(er) e e(ed)
en er en en en en
em’ er em { en en en
en e 3 . en e e(ed)
e e - e en en en
er e er - en en en
en en en en en en
e e - e en en en

82. The strong endings are like those of the definite article, ex-
cept that the genitive singular masculine and neuter of gwalifying
adjectives is always weak, that is, ends in en. Present usage does
not admit the old genitive ending e8, but it is still retained in a
few fixed expressions, as reined Herzens, guted Mutd. Limsting ad-
jectives (75), however, end in €8 in the genitive singular masculine
and neuter. |

1. Notice the vowels in bie, bas, and e, e3.

" 83. Two or more qualifying adjectives used with a noun follow
" the same declension: nom. guter alter Mann, gen. guten alten
* TMannesd ; nom. ber gute alte Mann, gen. de3 guten alten Mannes.

84. The strong declension (adjective 4 noun).

SINGULAR
guter Mann gute Frau guted Rind
guten Mannesd guter Frau guten Kindesd
gutem Manne guter Frau gutem Kinbe
guten Mann gute Frau gute3 Kind
PLURAL

gute Manner gute Frauen gute Kinder
guter Manner guter Frauen guter Sinber
guten Minnern guten Frauen guten Kindbern
gute Minner gute Frauen gute Kinber
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2¢85. The weak declension (determining word 4 adjective + noun).
\ SINGULAR
ber gute Mann bie gute Frau bas gute Kind
be3 guten Manned ber guten Frau besd guten Kinded
bem guten Manne ber guten Frau bem guten Kinbe
ben guten Mann bie gute Frau bas gute Kind
PLURAL

bie guten Manner bie guten Frauen bie guten Kinber
ber guten Manner ber guten Frauen ber guten Kinber
ben guten Mannern  ben guten Frauen ben guten Kindbern
bie guten Manner bie guten Frauen bie guten Kinber

) . SINGULAR
tein guter Mann (79)  feine gute Frau tein guted Kind

feine3 guten Manned  feiner guten Frau feined guten Kinbes
Teinem guten Manne  feiner guten Frau feinem guten Kinbe
feinen guten Mann  feine gute Frau tein gutes Rind
PLURAL )
teine guten Manner  feine guten Frauen  Ieine guten Kindexr
teiner guten Manner  feiner guten Frauen Ieiner guten Kinber
feinen guten Mannern feinen guten Frauen feinen guten Kinbern
feine guten Minner  leine guten Frauen  Ifeine guten Kinbder

86. Adjectives used as nouns retain the adjective declension.
SINGULAR
Guter Gute der Gute bad Gute fein Guter  einiged Gute
Guten Guter be3 Guten bed Guten feinesd Guten einigesd Guten
QGutem Guter dem Guten dem Guten feinem Guten einigem Guten
Guten Gute den Guten ba3 Gute Ieinen Guten einiged Gute

PLURAL
Gute bie Guten teine Guten einige Guten
Guter ber Guten teiner Guten einiger Guten
Guten ben Guten feinen Guten einigen Guten
Gute bie Guten feine Guten einige Guten

Note. Ginige3 Gute in the singular means some good (an abstract noun) ;
in the plural, some good things or some good people.
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87. Participles used as adjectives or nouns are declined like
adjectives.’" -

SINGULAR
gelehrter Mann ber Gelebrte tein Gelehrter
gelehrien Manned bed Gelehrten teines Gelehrten
gelehriem Manne bem Gelehrien feinem Gelehrten
gelehrten Mann ben Gelehrten feinen Gelehrten
PLuUrAL

gelehrte Minner bie Gelehrten teine Gelehrten
gelehrier Manner ber Gelehrten Teiner Gelehrien
gelehrten Mannern ben Gelehrten teinen Gelehrien
gelehrte Manner bie Gelehrten teine Gelerten

’ 88. An adjective may be formed from the name of a city by
adding er. It is indeclinable and written with a capital (28, 7):
nom. ber Kbdlner Dom, gen. bed Kolner Doms, dat. bem Kdlner Dom,
acc. ben Kblner Dom.

1789. The possessive adjectives are mein, bein, fein, ifx, fein, unfer,
euer, ihr, and Jhr. They are possessive adjectives when used before
a noun, as mein Hut, jeine Feder, unfer Bud). For their declension
see 80; for their use as possessive pronouns see 136-140.

90. The indefinite numeral adjectives may be grouped as
follows :

1. Those containing the idea of number.

(2) Uninflected : allexhand, alletlei, aZZ Zinds of ; ein paar, @ few.

(6) Inflected: anber—, other; beid—, both; wmand), many a;
mebrer—, several; jeber, cack (never weak, but mixed (79) if pre-
ceded by the indefinite article).

(©) The indefinite article: ein, @, a7 (80).

2. Those expressing quantity.

(@) Uninflected : ein wenig, e Zittle; etwad, some; bijden, Zittle
(&%).

(6) Inflected: gang, a//, whole; Yhalb, kalf.
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3. Those expressing quantity before a noun in the singular, and
number before a noui in the plural.

() Uninflected: genug, enough ; melx, more; lauter, eitel, noth-
ing but.

(6) Inflected (strong): all, a//; weld), some.

(©) Inflected: einig—, some, a few, harmonious; gefamt, all, entire;
famtlidy, alZ, entire; iibyig, the rest; viel, much, pl. many; wenig,
little, pl. few.

(4) The negative article: fein, 7o¢ a, no (adj.).

NotE 1. When mand) precedes the indefinite article it is not declined.
It is also sometimes not declined when it precedes another adjective.
Examples: mand) ein Mann, mand) eined Manned; mand) guter Mann,
mand) guten Mannes,

NoTE 2. The form mebrer+ is a double comparative, being composed of
the comparative mehr and the comparative suffix er.

NoOTE 3. An article, or a demonstrative or a possessive adjective, pre-

ceding bifdjen, is in the neuter gender regardless of the gender of the noun
which follows bidjen.

NoTE 4. Gang and halb are not declined when used alone before neuter
names of places, as nom. gany Deutidhland, gen. gany Deut{dhland3, but
nom. basd gange Deutjdhland, gen. bed ganzen Deutidhland3.

Note 5. AU before the definite article or a possessive adjective gener-
ally remains undeclined in the singular and sometimes also in the plural:
all bad Waffer, all or alle meine Apfel.

91. The demonstrative adjectives are biefer, jener, ber (82), ber=

Ibe, berjenige (82), der namlide (85), and old) (96). When they
do not limit a noun they are demonstrative pronouns (1562). The
declension of biefer and berfelbe is as follows:

SINGULAR PLURAL SINGULAR PLURAL
biefer Diefe Diefed bdiefe . berfelbe Dbiefelbe bdasfelbe Diefelben
biefed biefer biefed Dbiefer Dedfelben berfelben bedfelben Dberfelben
biefem Diefer biefem Ddiefen Demfelben derfelben demjelben benjelben
biefen biefe biefed biefe Denjelben biefelbe basfelbe Ddiefelben

Note. Limiting adjectives do not take en in the genitive singular mas-
culine and neuter (75, 82).
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92. Der as a demonstrative adjective is declined like the definite
article. Derjentge is declined like betfelbe.

93. The forms bedgleifen (sing.) and bergleidhen (pl., but used
also of the sing.) are indeclinable.
(94. Diefes, neuter nominative and accusative singular, often
drops its ending e8 and becomes bie3.

1 95. Diefer and jener call attention to nearness and remoteness,
while ber merely emphasizes. To indicate its stress der is often
printed with spaced type.

Diefer Mann ift reid), jener ijt avm.
This man is rick, that one is poor.

Der Mann ift reid).

That man is rich.

Jn der Hinfidt haben Sie redit.
In that respect you are right. ~ =~ _ -

96. Sold) is never declined when it precedes the indefinite article,
and is often not declined before another adjective. Examples:
nom. fold) ein Mann, gen. {old) eined Manned; nom. fold) guted
Brot, gen. fold) guten Brotes.

97. The interrogative adjectives are welder, wkick, wkat, and
wa3 filr ein, what kind of. They are declined as follows :

SINGULAR PLURAL
welder Mann welde Manner
weldes Manned welder Minner
weldem Manne welden Mannern
welden Mann welde Manner

. was filr ein Mann wa8 fitt Manner
was fiir eined Mannesd was filv Minner
wa3 fiir einem Manne wad fiit Minnem
was filr einen Mann wad fitr Manner

Nore. Beldjer as an interrogative adjective is declined like biefer.
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98. Comparison of adjectives. Adjectives are compared in Ger-
man by adding to)the-positive er to form the comparative and {t
to form the superlative. If the positive ends in a dental (b, t)
or a sibilant (j, , {&, 3), the superlative adds eft. Participles in
end or et add ft. Adjectives in el, en, er, suppress an e if another
syllable is added which begins with e, as ebel, ebler, ber eble, ben
eblen or ben ebeln Mann. Examples:

deep tief tiefer tiefft am tiefjten
diligent fleipig fleipiger  fleigigit = am fleifigften
wild wild wilder wilbeft am wilbeften
old alt dlter alteft am dlteften
sweet fuf fitfer fitfeft am fiifeften
charming  teizend  teizender  rveizendft  am reizenditen
cultured gebilbet  gebilbeter  gebilbetft am gebilbetiten -

99. A number of adjecﬁv%e irregular in comparison.

'_/1 ~ good gut be beft am beften
\‘"‘ much viel mebr meift am meiften
' . . weniger  wenigit  am wenigften
} i oenig { minber mindbeft  am minbdejten
large grof grifer grofit am groften
near nah naber nidit am ndidiften
high hody hober hodit am hodyften,

Note. RNah adds ¢ in the superlative. Hod) drops ¢ when e follows, as
hdber, ber hohe Baum, ein hoher !!aum,

100. A number of adjectives, used only in the comparative and
superlative, are derived from adverbs.
ADVERB COMPARATIVE SUPERLATIV
aufen  der bie Dad Gufere  ber bie bad dfierfte  am duferften
erft ber bie Dad erftere  Der die basd erfte am etjten
hinten  Der bie bad hintere Dder die dad binterfte  am hinterjten
innen  ber bie bag innere  Der bie Dad innerfte  am innerften
lept ber bie bad lestere  Der bie Dad lefste am lepten

&)
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,~101. The comparison of equality is expressed by fo . . . al3,
fo . . . wie; ebenfo .. . al3, ebenjo . . . wie.
Sie it fo (ebenfo) reidh ald (wie) er.
She is as rich as ke is.
Sie ift ebenfo hiibjd al3 (wie) ihre Sdwefter.
Ske is just as pretty as her. sister.
102. Mehr and weniger are used in é@rh;aﬁng two qualities of the
same object. ) . .
Gy ijt mebr fleipig al3 begabt.
He is more industrious than talented.
G ift weniger begabt al3 fleifig.
He is less talented than industrious.
103. The English than is expressed in German by al8, and
the...the by je ... jeorje. .. befto.
Carl is larger than his brother.
Karl ift groper al3d jein Bruber.
The sooner the better.
Se eher fe (Defto) beffer.
£~104. The superlative of adjectives may be classified as follows:
the relative, as ber, bie, Da3 tieffte; the am form (used only in the pred-
icate), as am tiefften ; and the absolute, as liebft, or hodyjt interefjant.

o~ 105. The relative superlative of an adjective expresses the high-
est degree with reference to two or more persons or things.

Frip ift der fletpigite Knabe in ber Sdule, Fred is the most studious
boy in school.

Kaxl hat einen gropen Apfel, aber Frib hat den groften, Car/ kas a
large apple, but Fred has the largest one.

Frip ift der fleipigite von allen, Fred is the most studious of all.

Unfer Haus ift ba3 neuefte in diefer Strape, our kouse is the newest
in this street.

Notke. In the third and fourth sentences ber fleiigfte and bas neuefte
are predicate superlatives (108).
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108. The superlative degree of a predicate adjective is expressed :
1. \By/the relative saperlative.
Karl ift grop.
Carl is tall.
Karl ift ber grofite von den dbrei Knaben.
Carl is the tallest of the three boys.
NoOTE. See also 105, third and fourth sentences.
NoTE. A predicate adjective is one that is used as complement to a copu-
lative verb.
~ 2. By the am form, which is a phrase in the dative case, and
is used:
(2) When a person or thing is compared with itself at different
times or places or under different circumstances.
(6) When objects are compared which do not belong to the
same class. ‘

Hier ift der See tief, tere the lake is decp.

Hier ift dber See am tiefjten, kere the lake is decpest.

G fiiblt fid) {hwad), ke feels weak.

Gr fiiblt fidh heute am {Dwddften, ke feels weakest to-day.

Die Pflaume ift grop, die Birne nod) groper, aber der Apfel ift am
gropten, the plum is large, the pear larger, but the apple is the
largest ; but notice

Der Apfel ift grof, diefer nod) grofer, aber jener ift der grofte, that
apple is large, this one is larger, but that one is the largest.

107. The absolute superlative is used to express a very high, or
the highest, degree without making a comparison, as liebjter Bater !
dearest father; befte Ware 3u billigiten Preifen ! dest goods at the lowest
prices. It may be expressed by the superlative alone or by the
superlative strengthened by aller, as allerliebjted Rind, dearest child,
but more frequently it is expressed by using in connection with the
positive form of the adjective a word which has the general mean-
ing of very, as febr, hodhit, auperft, riefig; for example, hodft tnter=
eflant, very interesting ; dufierft angenehm, extremely agreeable.
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108. Declension. Comparatives and superlatives follow the reg-
ular adjective’'declension.

SINGULAR
dlterer Mann ber dlteve Mann mein dltefted Kind
dlteren Manned bed dlteren WMannes meined dlteften Kinded
dlterem Manne bem dlteren Manne meinem dlteften Kinbe
dlteren Mann ben dlteren Dann mein dltefted Kind
PLURAL
dltere Manner bie dlteren Minner meine dlteften Kinber

dlterer Manner ber dlteren WManner meiner dlteften Kinber
dlteven Mannern  ben dlteren Mannern  meinen dlteften Kinbern
dltere Manner bie dlteren Manner meine dlteften Sinber

109. Vowel mutation. A few very common monosyllabic adjec-
tives mutate the root vowel in the comparative and superlative.

alt grob bod flug lang fdwary sometimesalsobang,
arg grof jung franf nah  ftart bumm, vot, and a
arm bart | falt  fury  fdarf wawm few others

THE ADVERB

//1’16 Comparision of adverbs. Adverbs are compared as follows :
beautifully  dhon {doner am jdonften aufs {donite
easily " leidt leidhter am leidyteften  auf leidjtejte
near \j}  nab niber am ndditen aufs nidite
often oft ofter am ofteften aufs oftejte

111. Adverbs form their comparative like adjectives. The super-
lative is generally expressed by a dative or an accusative phrase
which may be called respectively the relative and the absolute
superlative of adverbs (105,107). The relative superlative of an
adverb, however, must not be confused with the am form of the
adjective (108, 2). Decide in each case whether the corresponding
positive form is an adjective or an adverb. The adverbial superla-
tive without a preposition occurs in only a few cases (118).
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112. The relative superlative of an adverb expresses the rela-
tively highest degree attained by a person or thing when compared
with another person or thing, or with itself at different times
or places or under different circumstances.

Karl jdhreibt am jddnjten von all den Knaben.

Of all the boys Carl writes the most beautifully.

Quife fingt immer {§on, aber heute fang fie am {doniten.

Louise always sings beautifully, but to-day she sang more beautsfully
than ever.

113. The absolute superlative of an adverb expresses a very high
degree without making a comparison.

Gx empfing mid) aufs freundlichite.
He received me most cordially.
Der Menid) ift aufd nidfte mit dben Tieren vermwandt. (Soetbe) - -
Man is very dosely related to the animals.
114. A number of adverbs are irregular in comparison.

gut  Dbeffer am befjten bald  eher am eheften
befjer am beften weniger am wenigften
wobler  am woblften minber am mindejten
getn  lieber am liebjten viel  mebr am meiften

wobh! wenig

115. Notice the meaning of viel, fehr, gern, lieber, and am lieb-
ften in the following sentences:

G jpridht viel, /e talks much.

G liebt fie febr, ke loves her very much.

Gx trinft gexn Mild), Ae likes milk.

@r tvinft lieber Tee al3 Kaffee, Ae prefers tea to coffee.
Gx trinlt am liebjten Mild), ke likes milk best of all.

116. Several absolute superlatives are formed irregularly, as
duferft, balbigft, ergebenft, freundlidft, gefalligit, giitigft, herslidit,

hodjt, igngft, lingft, meift, minbeft, mdglidft, bejtens, exftens, brittens,
fritheftens, hodyftens, meijtens, minbdejtens, wenigjtens, nidftens.
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117. Cardinals. The cardinals are: h haq

1 ¢ind, 2 zwei, 3 bdrei, 4 vier, 5 fiinf, 6 fehs, 7 fieben, 8 adyt,
9 neun, 10 zebn, 11 elf, 12 3wolf, 13 dreizehn, 14 vierzehn, 15 fiinf-
sebn, 16 fedyzehn, 17 fiebzehn, 18 adytzehn, 19 neunzehn, 20 3wanjig,
21 einundbywangig, 22 aweiundzmwangig, 30 dreifig, 40 vierzig, 50
funfsgig, 60 fedyzig, 70 {iebzia, 80 adytsig, 90 neunsig, 100 hunbert,
1000 taufend, 1,000,000 eine Million.

/118, The cardinals except ein are not declined. Bmwei and brei
sometimes form a genitive jweier, breier, and a dative jweien,
breien.
* 119. Gin when used with a noun is either a numeral adjective
or the indefinite article. As a numeral adjective it is sometimes
- printed with spaced letters or with a capital. It is declined like
the indefinite article, or when preceded by the definite article it is
declined like a weak adjective.

Note. For the use of ein as an indefinite pronoun see 162.
; A20. Ordinals. The ordinals from one to twenty are formed by
adding t to the cardinals and from twenty upwards by adding f{t, as
ber vierte, ber vierehnte, der jwanjigite, der dreifigite, der fiebzigfte,
“ber hunbertite.
Exceprions. Crft, dritt, fed)ft, fiebt (beside fiebent), and adt.

121. The ordinals are declined like adjectives.
’ s

~ 122. Words derived from numerals.
1. Nouns. They are formed by adding tel (derived from Teil) to
the ordinals, as ein Drittel, bad Drittel.

» 2. Adjectives. These are formed from the cardinals by adding '

fady, faltig, erlei, and malig, as einfad), vierfiltig, dretetlei, einmalig.
/ 3. Adverbs. Numeral adverbs are formed by adding mal to the
cardinals and en3 to the ordinals, as einmal, erften3; jweimal,
aweitens, :
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PRONOUNS
123. Personal pronouns.
SINGULAR PLURAL
First Second Third First Second Third
Person  Person Person Person Person Person

M, F. N. M.F.N.
Nom. i dbu e fie e3 wit ihr fie Sie(yow)
" GEN. meiner beiner feiner ihrer feiner unfer euer ihrer SYhrex
Dat. mir Ddir ihm ihr ihm und eud ihnen Jhnen
Acc. mid bdih ihn fie e3 und eud jie Sie

124. In poetry the genitives meiner, beiner, feiner are frequently
replaced by the older forms mein, bein, fein.
125. A personal pronoun referring to a preceding noun agrees
with it in gender and number.
Wo ift mein Hut 2 Haben Sie ihn gefehen ¢
Where is my hat? Have you seen it ?

. /{26. Personal pronouns referring to neuter nouns which denote
, persons, as bad Fraulein, bad Madden, bad Weib, generally follow
7 the natural gender.

Wie heifit bad Mabden 8 Sie (or €3) heifit Marie.
What is the girl’s name? Her name is Marie.

127. The genitive singular of e8 was formerly e8, and this form
still occurs in certain phrases, as:

Gr ift 3 wert.

He is worthy of it.
Jdh bin e3 miide.
1 am tired of it.

128. When things are.referred to, the dative and the accusative
of the personal pronouns after a preposition are represented by the

adverb ba (bar before vowels). Da (bar) is prefixed to the prep-
osition, and the resulting compound is an adverb.
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@x wufte nidid davon.

He knew nothing of it or of them.

Jd) bin bafilr.

1 am in favor of it or of them.

Hier ift ein Tifd). KLegen Sie Jhr Bud) darauf.
Here is a table. Lay your book upon it.

129. The genitive forms are compounded with wegen, willen,
and Balben, and the ¢ of the pronoun changes to t, as meinetwegen
from meiner + wegen; likewise meinetwillen, eurethalben, etc.

130. For the sake of emphasis the personal pronouns of the third
person are often replaced by the demonstrative ber, bie, bas (15‘

Den Biider fenne id) fehr gut, aber ber heifit Shmidt und nidt Wernlp.
The baker I know quite well, but his name is Schmidt and not Werner.

131. The pronouns of address — dn, ifr, and Sie.

1. Gie is used where no great intimacy exists. It is plural in form
and takes its verb in the third person plural, but is used in address-
ing one person or more than one. It is always written with a

apital letter. . .
capital letter Sie find fleifiig.
You are industrious.
Jd habe Sie nidyt gefehen.
1 did n’t see you.

Cr wird Jhnen gleid) Helfen.
He will help you smmediately.

2. The singular dbu and the plural {hr are used in speaking to
near relatives, intimate friends, children, animals, and inanimate
objects. Du is also used in addressing God.

Mein Sobn, du bift febr fleifiig, 7y son, you are very industrious.
Qd) habe dbid) nidyt gefehen, 7 did not see you.

Rinber, ihr miift jest nady Daufegeben, children, you must go home now.
Unfer Bater, ber du bift in bem Himmel, our Father whick art in heaven.
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132. Reflexive pronouns. There is but one distinctively reflexive
form, which'is fid, s¢/f;-and'it-'occurs only in the third person. The
other forms are supplied by the personal pronouns. The declension
is as follows:

Nom. — — — _ - —_ _ -
GEN. meiner Dbeiner feiner ibver unfer euer ihrer Jbrer
DaT.  mix bir fid fid und eud fid fid
Acc. mid bihd fid fid und eud fid fid

NoTE 1. Reflexive pronouns have no nominative (254).
Notk 2. Illustrative sentences:

I fhone meiner, 7 spare myself.
d) Rhmeidle miv, 7 fatter myself.
S freue mid), 7 am gilad.
- Gr freut fid), 4e is glad.
A Freuen Sie fidh 2 Are you glad ?

-133. The indeclinable forms felbft and felber, se//, are intensive

pronouns. . .
Wir felbit (or felber) find bier.
We ourselves are here.

Der Prafident felbit (or jelber) tonnte nidyt Fommen.
The president himself could not come.

134. To avoid ambiguity in the plural, the reciprocal pronoun
einanber is sometimes used instead of the reflexive. Wir lieben una
may mean we love eack other or we love ourselves; whereas wit
lieben einanber can mean only we love cack other.

135. The dative of the reflexive pronoun, in connection with the
* definite article, is often used in German for the English possessive
adjective when the sense is clear, especially when referring to parts

" of the body. _
Sd) habe mir ben Arm gebrodjen.

1 broke my arm.
Gx bat fid) in ben Finger gefdnitten.
He cut kis finger.
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136. Possessive |pronouns. . The masculine nominative of the
possessive pronouns (except unj(e)rer,eu (e) rer) is like the genitive of
the corresponding personal pronouns (128). The personal pronouns
with their corresponding possessives in all genders are as follows:

SINGULAR PLURAL
M. F. N. M. F. N.

id meiner meine meined wir  unj(e)rer unj(e)ve uni(e)rves
bu Deiner Dbeine Ddeines thr  eu(e)rer eu(e)re eu(e)red
er feiner feine feined fie  ibrer ihre ihres
fie ibver ibre  ihres Gie Jhrer  Jpre  Jhres
ed3 feiner feine feined
% 137. The possessive pronouns may be preceded by the definite

article, and meiner, meine, meined then become ber meine, bie meine,
bad meine. There is also a form in ig which is never used without
the definite article: ber meinige, bie meinige, bad meinige. Notice
the possessive pronouns in the following sentences : o it Jhr (89)
Hut? meiner (der meine, der meinige) ift bier, where is your kat?
mine is kere; Geben Sie mir Jhren (89) Ball bitte, id) habe meinen
(ben meinen, ben meinigen) vetloven, give me your ball, please, I have
lost mine. Without the definite article the possessive pronouns are
declined like Zmiting adjectives (88); with the definite article they
are declined like gualifying adjectives.

SINGULAR SINGULAR
M. F. N. M. F. N.

meiner meine meines ber meine  bie meine  bad meine
meined meiner meined bed meinen Der meinen Dbed meinen
meinem meiner meinem bem meinen Der meinen Dem meinen
meinen meine meined ben meinen Ddie meine  bad meine

PLURAL PLURAL

M.F.N. M.F.N.

meine bie meinen

meinex ) ber meinen

meinen ben meinen

meine bie meinen
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. 138. In the predicate the possessive pronoun expresses either
mere ownerskip-or identily 'of ownership. In the first case the pro-
noun is uninflected and emphasizes the idea of possession, whereas
in the second it is inflected and emphasizes the idea of identity.
Notice the following examples: \\ ! :
1. Of ownership. )

Der Hut the hat i

Die %eber} ift.mein, {t/w pen } is mine.

Das Bud) the book

Was mein ift, ift aud) dein, wkat is mine is also thine.
Das ift alled mein, that is all mine.

Denn dein ift bie Kraft, for thine is the power.
Was euer ift, joll euer bleiben, what is yours shall remain yours.

NoTE. The forms b, ker, ibt, their, and Jbr, your, are always inflected
when used in the predicate.

Dad Bud) ift ihre3 (bas ibhre, das ibrige).
The book is hers or theirs.
Dasd Bud) ift Jhred (ba3d Jhre, bad Jhrige).
The book is yours.
2. Of identity. A
Dein Wille ijt aud) der meine (ber meinige, meiner).
Your will is also mine.
Sein Lo3 wurbe aud) bad unfere (bad unjrige, unferes).
His fate became ours too.

139. The personal pronouns et, fie, and e8, used as subject, are
followed in the predicate by the uninflected possessive, and the in-
definite pronoun e8 (157) by the inflected possessive.

Wem (141) gehort diefer Hut? Er ift mein.
Wem gehodrt diefe Fedber? Sie ift mein.
Wem gehort diefed Bud? €3 ift mein.
this hat
Tv wkom does { this pen }belzmg? 1t is mine.
this book
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Wem gehort diefer ut? €3 ift meiner (der meine, er meinige).
Wem gehort biefe Feber? €83 ift meine (bie meine, die meinige).
Wem gehort diefed Bud) ¢ €3 it meined (basd meine, bad meinige).
this hat ,
To whom does { this pen ; belong? 1t is mine. T
{ this book } - -
140. The possessive pronouns with the definite article are often
used as nouns, the plural referring to one’s relatives or party asso-
ciates, the neuter singular to one’s property or duty.

S liebe bie Meinen, 7 love my people.

Die verbiindeten Feldherren fahen wie die Jhrigen fitrs BVaterland
Yampften, #ke allied generals saw how their soldiers were fighting
Jor their country. T

@x verlor bas Seine, 4e lost his property.

Gr hat bad Seinige getan, ke kas done his duty.

141. Interrogative pronouns. The interrogative pronouns are
wer, who ; wasd, wkat; welder-(87), whick one; and was fiir einer,
what kind. They are declined as follows:

S : SINGULAR PLURAL MASCULINE
wer wad  welder welde mwelded welde was fiir einer
weflen weflfen welded welder welded welder was fiir eined
wem = — weldem welder weldem welden was filr einem
wen wad  welden welde weldes welde was fiir einen

142. Wer is singwlar in form. It is used for all genders,
and refers to persons. Bag is neuter and refers to things. Wer
and wa3 can never be used as interrogative adjectives.

Wer war e8? Who was it?

Welder war dbad ? Whick one was that ?

BWas wollen Sie? What do you wish ?

S habe einen jdhwarzen Hut. Was fitr einen haben Sie? 7 Zave
a black kat. What kind have you ?

Hier jind zwei Rofen. Welde wollen Sie? Here are two roses.
Whick one do you wish?
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143. The dative of a8 is often supplied by the adverb wo (wor
before 'vowels)' plus-a -preposition, as woraus, wobei, womit, wovon, ‘
wozu, wonad). The accusative admits of the same substitution, as
wodurd), wofiir, wogegen. The tendency at present is to use wa3
in all cases, as wegen wa3, mit wasd, um was, etc.

NotEe. For the use of:

1. Wer, was, and welder as relative pronouns see 145-148.

2. Wer and weld) as indefinite pronouns see 168.

3. Weldjer and wa3 fiir ein as interrogative adjectives see 97.

. 144. Relative pronouns. The relative pronouns are ber, bie, das ;
welder, weldye, weldesd ; and sometimes wer and wasd. The former
are definite relatives and the latter indefinite.

SINGULAR PLURAL SINGULAR PLURAL
ber Dbie Dbad bie welder welde welded welde
beffen beren bdeflen Deren beffen  Deven  Deffen beren
bem Der Dbem  Ddenen  weldem welder weldem welden
ben Die Dbad bie welden welde welded mwelde

145. Weldjer as a relative pronoun uses the genitive of der. Its
own genitive, singular weldjes, weldjer, weldjes, plural weldyer, occurs
very rarely and never stands before the noun upon which it depends.

Die Stadbt, deren Mauer (never welder Mauer) nod) fteht, heipt
Rothenburg.

Te city whose walls are still standing is called Rothenburg.

Die Mauer, innerhalb deren (or weldjer) bie Altftadt liegt, urde
vor Jahrhunderten erbaut.

Thewall whick surrounds the old part of the city was built centuries ago.

146. When the relative pronoun refers to things its dative and
accusative after a preposition are often replaced by the adverb mwo
(wor) plus a preposition.

Das Bud), wovon (von dem, von weldem) id) fprede, ift febr alt.

The book of which I am speaking is very old.

- Dag ift der Punit worum (um den, um welden) ed ftd) hanbelt.
That is the point in question.
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.. 147. Wer as a relative pronoun means he who, whoever. Tt
| always includes -its”antécedent; ‘which, however, is sometimes em-
phasized by the demonstrative pronoun ber.

Wer nidt horven will, mufp fihlen.

He who will not hear must feel.

Wer {dlaft, ber fiindigt nidt.

He who sleeps sins not.

Der Mann, den (never wen) id jah, war deutid.
The man whom I saw was a German.

148. a3 as a relative pronoun means that whick, whatever.
It is an indefinite neuter relative, and is used more extensively
than wer. Wad may include its antecedent, or its antecedent may
be a neuter personal, demonstrative, or indefinite pronoun, — as
3, bas, alles, etwas, nid)t8, — a neuter noun of indefinite meaning
(especially a superlative used as a noun), or a whole clause.

Was fid) liebt, nedt fidh.

Lovers tease eack other.

Was mid) auf diefer Welt betrilbt, Dad wihret furze eit,
Wad aber meine Seele liebt, dad bleibt in Cwigleit.

The trials of this world are of shork duration,

But that whick satisfies my soul is eternal.

Gr bat mid) 3u {dhreiben, was id) aud tat.
He asked me to write, which I did.

NoTtEe 1. If the antecedent is in a different case from wer or was3, it must
be expressed by a demonstrative.

Wer liigt, bem glaubt man nidt.

One does not believe him who lies.
5 Wa3 wahrhaft ift, bem bentet nadh.

Think on those things which are true.

NotE 2. The words aud), immer, aud) immer, nur, aud) nur are frequently
used with wer and wa3 as relatives and thus make their meaning more

general. Wer er aud) fei.
! Whoever ke may be.
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149. In a relative clause the inflected verb comes last.

Dag Bud), bad auf vem Tijde liegt, ift eine Grammatil.
The book whick lies on the table is a grammar.

S habe bad Bud) gefunden, dbad Sie verloren hatten.

1 found the book whick you kad lost.

150. A personal pronoun of the first or second person, used as
antecedent of the relative ber, die, bas, is often repeated after the
relative. If it is not repeated, the verb is in the third person.

Wir, bie wir bie Gemien jagen,. wiflen bas, we wko hunt the chamois
know that.
Sd), der i Jhr Freund bin, traue Jhnen, 7 who am your friend
trust you.
Du, ber dbu mein Freund bift, wirft mir helfen, you who are my
! Sriend will help me.
Beradteft dbu fo deinen Kaifer, Tell, und mid), der hier an feiner
i Ctatt gebietet? Do you thus despise your emperor, Tell, and
' me who rules here in his stead ?

151. In German a relative gause is always set off by commas.

. See sentences :albov_e‘tIl N
. X152. Demonstrativebronouns. The demonstrative pronouns are

ber, diefer, jener, berfelbe, derjenige, jolder, jold) einer, ein jolder,
and {o einer (81).

SINGULAR PLURAL SINGULAR PLURAL
ber Dbie bad  bie fold einer ein folder jolde
befjen Deren Defjen beven, dever fold) eined eined folden folder
bem Der Dbem Denen jold) einem einemfolden folden
ben Dbie bad3  Dbie fold einen einen folden foldye

NoTe. For the declension of biefer, berfelbe, berjenige, and joldjer, see 81.

153. The demonstrative pronoun er is declined like the relative

x, except that it has two forms in the genitive plural, feren and
erer. The form berer usually refers to persénsfl
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@ gedadyte derer, die in Not waren.

He was mindful of those who were in distress. %“/ 124

e erinnert fid gern ihrer Freunbinnen, befondbers dever ausd ihrer
Sdyulzeit.

She enjoys recalling her friends, especially those of her school days.

Gie erinnert fih gern ihrer Crlebniffe, bejonberd beren ausd ihrer
Sdulgeit. :

She enjoys recalling her experiences, especially those of her school days.

154. The genitive of the demonstrative pronoun refers to an
oblique case in a sentence, while the possessive adjective refers to
the subject.

Der Graf hat diefem Manne und deflen Sohne alled anvertraut.

The count has intrusted everything to this man and to his (the man’s)
son.

Der Graf hat diefem Manne und feinem Sobhne alled anvertraut.

The count has intrusted everything to this man and his (the count's) son.

X 155. The neuter nominative and accusative form biefes often
omits its ending e8 and becomes bies.

156. Sold) may precede the indefinite’ article and is then not
declined (see 96) : nom. {old) einer; gen. fold eines.

157. The demonstrative pronouns bad and bies, the indefinite
8, and the interrogative weldjed are used with the verb fein and a
predicate noun of any gender and number to express identity of the
subject and predicate. The predicate noun governs the verb.

Das find Bitder, 2%ose are boo.
Died 1ft eine Rofe, #4is is a mﬁ %
G8 find Npfel, they are apples.

Weldes find bie {donjten Blumen? Whick are the most beautiful

Sowers ?

Note. For the demonstrative ber, bie, bag used for the personal pro-
nouns see 130.
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158. 7%e former is expressed by fener and #ke latter by biefer.

Herr Sdmidt und Herr Bruns {ind Nadybarn; diefer ift reid), jener
arm

Mr. Sckmidt and Mr. Bruns are neighbors ; the former (Mr. S.) is
poor, the latter (Mr. B.) rich.

159. The dative and the accusative of died and bas after a prepo-
sition are often replaced by bier or ba plus a preposition (cf. 128).
Davon weif id) nidts.
"Of that I know nothing.
Dazu bin id) nod) nidt bereit.
1 am not ready for that yet.
Hierin ftimmten fie nidt iiberein.
1In this they did not agree.

160. The idea of nearness or remoteness is emphasized by using
the adverbs bier, ba, or bort in connection with the demonstratives.

Diefer Mann bier ift reidjer ald jener dort.
This man here is richer than that one yonder.

161. Indefinite pronouns. The indefinite pronouns are man, ozne;
jemand, somebody ; niemand, nobody ; jebexmann, everybody ; etwas,
some, something ; and nidt8, notking. They are declined as follows :

man femand iederman
eined jemands febermanna
einem femanbd(em) febermann
einen jemand(en) jebermann

RNiemand is declined like jemand. Ctwas, sometimes contracted
ind nidt3 are indeclinable. Notice also that the oblique cases of
replaced by ein-.

The following indefinité adjectives are used also as indef-
nouns. In the singular: einer, irgend einer; in both sin-
d plural : jeber, jebmweber, jeglider, and feiner; in the plural
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only: alle, anbere, beibe, einige, etlidhe, mandje, mehre, mebrere, viele,
and wenige. .Of these the following may be preceded :

1. By the definite article: ber anbere, bie beiben, ber eine, ber
febe, ber jebwebe, ber jeglidhe.

2. By the indefinite article: ein anberer, ein jeber, ein jeglider,
ein mander, and ein mehreves.

NoTe. The words given in the preceding paragraph are declined like
adjectives.

163. The interrogatives wer and weld) may be used as indefinite
pronouns. They are then frequently accompanied by ivgenb :

Cr will unad welde geben.
He wants to give us some.

Jd babe ein Geld. Haben Sie weldjed (waz) &
1 have no money. Have you spme?

€3 muf mir irgend wer etwas leiben.
Somebody must loan me some.

PREPOSITIONS

NoTe. Only those prepositions which are of frequent occurrence are
given in the following lists.

164. Prepositions which govern the genitive are:

wibrend, during biedfeit, t4is side of um. . . willen, for
wegen, on account of  {enfeit, the other side of the sake of
ftatt, } . innerhalb, within
tead .
anftatt, J Y ouerhal, outside of
tvoly, in spite of unteralb, below
oberbalb, above

NoTE 1. egen sometimes follows the word which it governs. For

meinetwegen etc. see 129.

NotE 2. ¥nftatt and ftatt govern also an infinitive, as anftatt ju gefov-
den, instead of obeying.
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165. Prepositions which govern the dative are:

aus, out of nad), Zowards, to, after, gegentiber, opposite

aufer, outside of, according to nadit, next 20
except feit, since, for nebft, desides

bei, &y, with, at the von, of, from, by famt, together with
house of au, fo juwidex, contrary to

mit, with entgegen, against

166 When nad) means according to, it follows its noun: Meinex
Meinung nad) ivven Sie fid), according to my opinion you are mis-
taken. Observe also the difference between nad) bem Haufe, nady
Haufe, and gu Hauje: Jd gebe nad) bem Haufe, 7 am going to the
house; Jd gehe nady Havfe, 7 am going kome; Jd bin ju Haufe,
I am at home. Also note the difference between id) gebe nad) ihm,
Z am going after him (that is, to get him), and id) gehe ju ihm, 7 am
going to see him, I am going to his house. The present tense of a
verb accompanied by the dative after feit is used to express an
action or a state which began in the past and still continues in the
present: Gr ift {don feit einer Wodye trant, e kas been sick for a
week ; Wir wobnen feit bem erften Mai in unjerem neuen Haufe, we
have been living in our new house since the first of May.

167. Prepositions which govern the accusative are :

big, up to _ gegen, against wibexr, against
vurd), hrough obne, without entlang, along
fitr, for um, about, around

Note. Ohne and um are followed also by an infinitive, as ohne ihn u
feben, without seeing kim ; um tury u fein, 20 be bricf.

168. Prepositions which govern both the dative and the accu-
sative are:

an, at, to, by in, in, into, to unter, under

auf, on, upon, for neben, beside vot, before, ago

binter, bekind iiber, above, across  ywijden, between, among
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169. The prepositions of the preceding paragraph govern the
dative in expressions :

1. Of place where, in whick.

2. Of time when.

Die Kinber find auf dem Dad), tke ckéldren are on the roof.

Die Kindber laufen in dbem Garten, tke children are running in the
garden.

Frib geht am Sonnabend immer nad)y Haufe, Fred always goes home
on Saturday.

Bor einer Wodye war id) ju Haufe, @ week ago I was at home.

Qm Juni {dliekt die Sdyule, sckool closes in June.

170. The prepositions given under paragraph 168 govern the
accusative in expressions :

1. Of place where to, towards, or into whick.

2. Of time how long, until when.

Die Kinber laufen in den Garten.

The children are running inlto the garden.
Frit geht nur auf einen Tag nad) Haufe.
Fred is going home only for a day.

Heute iiber einen Monat werben wir in Berlin fein.
A montk from to-day we shall be in Beriin.

171. In abstract expressions where the idea of motion or of
place does not appear an, in, unter, and vor take the dative, auf
. and {iber the accusative.

An ihren Friidten follt ihr fie erfennen.
By their fruits ye shall know them.

Sn ber Hinfidt haben Sie vedt.

In that respect you are right.

Qd freue midy iiber meine Klaffe.
1 am delighted with my class.
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172. The following examples may serve to illustrate more fully
the use/of\the) prepositions which govern both the dative and the

accusative.

ACCUSATIVE

Jd lege bad Bud) auf ben Tijd.
1 lay the book on the table.

Jd gehe in dad Bimmer.

1 am going into the room.

Jd gehe hinter bad Haus.

1 am going bekind the house.

Jd gebe an bie Tits.

1 am going to the door.

S {dhreibe den Saty an die Tafel.

1 am writing the sentence on the
board.

Dad Kind fepte fid) neben fie.

The child sat down beside ker.

Die Sigung dauerte bid fpat in
bie Nadt.

Thesessionlasted farintothe night.

1ber ben Puntt jagte er nidta.

He did n’t say anything concern-
ing that point.

DATIVE

Dasd Bud) liegt auf dem Tijd.
The book lies on the table.

Jd gebe in bem Jimmer auf unb ab.
1 amwalkingtoand fro intheroom.
Jd gebe hinter bem Haufe.

1 am walking behind the house.
Qd bin an ber Tiir.

I am at the door.

Der Sayp fteht an der Tafel.

The sentence is on the board.

Dasd Kind faf neben ibr.

The child sat beside her.

Wir famen {pdt in der Nad)t nad
Haufe.

We came home late at night.

Mid) graut vor ber Priifung.
7 dread the examination.

173. The definite article often contracts with a preposition.

an bem =am gegen ba3 = gegend  iiber bad = fiber3
an bad3 =anl hinter bem = hinterm  um ba8 = ums
auf bad = aufs hinter bad = hinter8  unter bem = unterm
aufer bem = auferm indem =im unter bad = unterd
bei bem = beim inba8 =in3 von bem = pom
burd) ba8 = durd)3  itber bem = iiberm ubem =jzum
filr ba8  =fiix3 iiber ben = iibern uber =gur
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CONJUNCTIONS

174. Conjunctions are of two kinds, codrdinate and subordinate.
Coordinate conjunctions connect elements of the same kind or

/{'g.nk. Subordinate conjunctions connect elements of unequal rank.

’ ’175. Codrdinate conjunctions. Some of the most common pure

]
/

fodrdinate conjunctions are :

1. Simple 2. Correlative
und, and ebenfo . . . wie, (Just) as...as
aber, but nidt nur . . . jondern aud),

i : : t only . . . but al.
allein, but, yet  nidt allein . . . fondern audy, S 077+ 1 T A0

fonbern, but Yowobl . . . al8 (or aud)), aswell.. . as, botk .. .and
benn, for entwebder . . . obex, either. . . or
ober, or weder . . . nod), neither . . . nor

176. The above conjunctions do not affect the position of the
verb. Gntweber . . . ober, however, may take either the natural
or the inverted order: Gntweber er ift nid)t fleipig oder er ift bumm,

or Gntweber ift er nidht fleifig ober er ift (or ift er) dbumm, Ae is

either lazy or stupid.
“ 177. Aber is used after negative as well as affirmative statements.
It qualifies the preceding statement, but does not contradict it.

Gy ift begabt, aber faul.

He is talented, but lasy.

Sie ift nidt hibjd), aber {ie ift gut.

She is not pretty, but she is good.

Gx tam nidt, aber exr blieb nidyt ohne Grund ju Haufe.

He did n’t come, but ke had reason for remaining at home.

178. Sondern contradicts, and is used only after a negative.

Gr ift nidhyt veid), fondern arm.
He is not rich, but poor.

Gr hat dagd Hausd nidt gemietet, jondern er hat e3 gelauft.
He did not rent the house, but he bought i,

“aae
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79. Alein. is used very little. It admits the preceding state-
ent, but introduces some limitation.
Die Blume ijt {don, allein fie duftet nidt.
The flower is beautiful, but it is not fragrant. m
Das Feft verlief praditig, allein e dauerte ju lange. _.
The festivity was a great success, but it lasted too long..

180. Adverbial codrdinate conjunctions generally cause inversion
(208). Some of the most common are:
1. Additive.

aud), also ﬂbefbteﬁ, fuﬂhmor&l i
aufierdem, besdes bergleidyen, lkewise .+
‘. bagu, besides _ namentlidy, particularly
k gudbem, moreover befondbers, especially
“ 2. Partitive.

teild . . . teils, pastly . . . partly
einedteild . . . andernteild, on the one hand . . . on the
einerfeitd . . . anberfeits, other hand

3. Adversative or restrictive.

hingegen, . {ibrigen8, moreover
babingegen, ron the contrary trogbem, in spite of that
bagegen, indbeflen, meanwhile
gleiymobl, deflenungeadytet, notwith-
Pennocb, however, never- standing
jedbod, theless yogar, cven
gwar, fonit, } herwi
bod), J anbernfalls, ’ ¢
nid)tshe\'tomeniger, nevertheless vielmehr, dut rather
. " 4. Ordinal.
bann, then aulept, }
. /)
etftené,}ﬁ ferner, further enbdlid), Finally
sweitend, second davauf, tkereupon bald . . . bald, 7ow

drittend, #2ird, etc. ... nOW
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5. Hhe, /

alfo, ban, then (0408, ) sty
barum, freilidy, 70 be sure jomit,

therefore, on
beshalb, nun, new, conse- demnad), .

that account = > }a;mrdmgly
bedwegen, 7 quently fonad,
baber, kence fo, so

NoTe. An illative conjunction joins an inference or a conclusion to a
preceding clause.

— T
4 181. Subordinate conjunctions. Subordinate conjunctions con-
- nect dependent with principal clauses. The verb in a dependent

‘\ lause stands at the end. For exceptions see 205-297.

\“ 182.( The following list contains only the most important sub-
ordinate conjunctions :

ald, as, when nadybem, after wann, wken

alg 0b, Yas i, ie nadydem, according as weil, because

ol wenn, J as though ob, whether wenn, ¢f, wken
bevor, before obgleid), wenn aud),

bi8, until obfdyon, 1althﬂugﬁ wenn gIeid;,lammfgﬁ’
ba, as, since obwob!, wenn fdon, J cven if
bamit, in order that feit, since (of time)  warum, }w "

baf, that fobald, }auwﬂa‘ weahalb, 4

ehe, before . fobalb al3, wie, how

fallg, in case that  fooft, }a: ofien as wo, where
inbem, }wﬁ e as fooft al8, woler, whence
inbefjen, ’ wibrend, while wobin, whither

1. Wann in direct or indirect questions.

2. I3 in referring to one occasion in past time,

in referring to the present and the
future.

in referring to repeated or customary
action in the past.

183. When =
3. Wenn
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' 184. Wann is used only in direct or indirect questions

Wann wird der Arzt Tommen ¢
When will the doctor come ?

Qb weif nidht, wann ex fommt.
1 do not know whken he will come.

185. AI3 as a temporal conjunction refers to one occasion in

past time. Sd wadyte auf, ald die Uhr fed)d {hlug.
I awoke when the clock struck six.
G war jdon bier, ald id) fam.
He was here when I came.
A3 id) ihn fah, dadyte i) an Sie.
When I saw him I thought of you.

| 186. Meun as a temporal conjunction refers to the present or
the future in all circumstances, but to the past only in case of
customary or repeated action. It cannot be used in a question.

Die Blumen bliihen, wenn e3 Frithjahr wird.

The flowers bloom when spring comes.

Gr wird fommen, wenn 3 ju fpat ift.

He will come when it is too late.

Frig fam immer, wenn die Stunbe {Hon angefangen hatte.
Fred always came when the lesson had begun.

Wenn id) ihn {ah, dadyte id) an Sie.

Whenever I saw him I thought of you.

INTERJECTIONS

s

187. Interjections are used to express sudden emotion, a feeling
of surprise, or a command.

188. When an intetjection is used in connection with the names
of the Deity the expression must not be translated literally. This
would be misinterpreting the meaning of the German phrase.
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VERBS

189. The verb in German bears a strong resemblance to the verb
in English. It has two voices, the active and the passive; four
moods, the indicative, subjunctive, imperative, and conditional ; six
tenses, the present, imperfect, perfect, pluperfect, future, and
future perfect; three persons, first, second, and third; two numbers,
singular and plural; and two kinds of verbal substantives, the in-
finitives and participles. y

190. Notice the following outlme of the verb as to form and

meaning : N
(1. weak: loben (224). : ’
o 2. strong: {dlagen (231).
3. irregular weak : brennen (230).
A. Form { (a) of tense: haben, fein, werben (221-
" 228). °
4. auxliary (6) of mood: bdiirfen, tonnen, mogen,
L mitfjen, follen, wollen (267).

1. transitive: [oben, {§lagen (198).

& M““""g{z. intransitive : fallen, leben.

191. No verb can be conjugated without the aid of the auxiliary
verbs of tense, but the auxiliaries themselves may be used independ-
,ently of other verbs.

192. A verb may be conjugated w1th the auxiliary verbs of mood
to express ability, necessity, and the like.

193. Weak verbs in German correspond to regular verbs in
English. The imperfect ends in te or ete, the tense sign of weak
verbs, and the past participle in t or et. The stem vowel never
changes

Ioben, lobte, gelobt, o praise
reben, vebete, geredet, /o speat
rubern, ruberte, gexubdert, Zo row
hanbeln, hanbelte, gehandelt, 2 ac
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. 194. Strong verbs in German correspond to irregular verbs in
English. In'the imperfect the stem vowel changes and there is no
ending to indicate tense. The past participle ends in en.

fallen, fiel, gefallen, 20 fall
{dlagen, {dlug, geiblagen, 2o strike

195. Irregular weak verbs have the characteristics of both strong
. and weak verbs. They have vowel change and add the tense sign
te in the imperfect, as byennen, brannte, gebrannt, 20 burn.

196. Only transitive verbs have voice — the active and the
passive (260). In the active voice the subject is actmg in the passive
voice the subject is acted upon.

J lobe Den Dann.
1 am praising the man.

J¢ werde gelobt.
1 am being praised.

197. The principal parts of a verb are the present infinitive, the
first person of the imperfect indicative, and the past participle. It
is of the greatest importance to learn the principal parts of every
verb and how they are applied in the conjugation. Examples:
loben, lobte, gelobt; [dhlagen, fdiug, gefdlagen.

—-198. The present infinitive of most German verbs ends in en,
Exceptions: fein, tun, and verbs in eln and ern, as hanbeln, # e, :
and rubern, % row.

— 199. The perfect infinitive is composed of the past participle of
the verb to be conjugated and the present infinitive of its auxiliary—

haben or fein. gelobt haben, 20 kave praised

gefommen fein, 20 Aave come

— 200. The stem of a verb.
1. The present stem is found by dropping the ending en (n after
el and er) of the infinitive.
2. The imperfect stem is the second member of the principal parts.

[
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. 201. The present participle is formed by adding b to the present
infinitive, /dsIobend; féhend. Exceptions : feiend and tuend, whose
infinitives are respectively jein and tun.

202. The gerundive, or future passive participle, in German is
formed by using su with the present participle.

Der zu verehrende Mann.
The man to be honored.
Die nie ju vergefjenden Taten.
The decds never to be forgotten.
203. The past participle has the prefix ge., Exceptions: insepa-
rable verbs, verbs in feren and eien, and the strong participle of
the' modal auxiliaries (248, 275).

verftehen, verftand, verjtanden, fo understand
widerfteben, widerftand, widerftanden, 2o withstand, resist
regieren (12, 3), vegierte, vegiert, 20 rule

bitrfen, dburfte, gedburft or diitfen, 2 de allowed

204. The first and third persons plural, present indicative and sub-
junctive, are always like the present infinitive. Exceptions: fein (281)
and tun, which has tuen in the subjunctive.

205. The stem vowel of the present subjunctive in all German

* verbs is always like that of the present infinitive.

206. The use of haben as an auxiliary. All transitive verbs and
most intransitive verbs are conjugated with haben.
207. Verbs conjugated with haben.
1. All transitive verbs.
2. All reflexive verbs.
3. The modal auxiliaries.
4. Most impersonal verbs.
5. Durative intransitive verbs.
NoTe. Durative intransitive verbs express duration without calling atten-

tion to the beginning or the end of an act. They refer to the whole dura-
tion of an action even though it take but a second.
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Der Lehrer hat den Sdyiler gelobt, e teacker praised the pupil.
Dev/Lebrex hat fid) gelobt, #he teacker praised himself.
Wer hat bad Bud) gewollt 8  Who wanted the book ?
€3 bat gevegnet, # rained.
S habe gut gejdlafen, 7 slept well.
Dad Kind hat geweint, tke ckild has been crying.
Die Blume hat geblitht, 2ke fower has bloomed.
Gr hat ben gangen Tag geritten, ke rode the whole day.
Das Kind bat ge{dyrien, 2he child screamed.
ﬂ Lofomotive bat gepfiffen, 2ke engine whistled.

208. The use of fein as an auxiliary. Only intransitive verbs are
conjugated with fein. If, however, they call attention to the duration
of an act, they are conjugated with haben (207, note).

209. Verbs conjugated with fein.

1. Verbs which express a change of condition.

2. Verbs which denote motion to or from a place.

3. Verbs which denote motion pure and simple without calling

ention to duration.

o '*’3" 4. Verbs which call attention to the beginning, the end, or the
of result of an action.
- d:ﬁ 5. The following impersonal verbs: gefdehen, gelingen, gliden,
gbraten, miflingen, mipgliiden, mifivaten. .
6. ©ein, werben, bleiben.

Der Mann ift geftorben, tke man died.

Karl ijt in a3 Dorf geritten, Car’ rode into the village.
Das Kind ift gefallen, tke child fell.

Gr ift eingefdlafen, ke went to slecp

Gr ift aufgewadyt, %e kas waked up.

Die Blume ift exbliiht, tke fower kas blossomed out.
Das Shiff it gejunten, tie skhip has sunk.

@8 ift gefdeben, # Aas happened.

€3 ift mir gelungen, 7 succeeded.

Sd) bin da geblieben, 7 stayed there.
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. J 210. Classification of tenses. The tenses may be classified as

follows :
1. Simple: present and imperfect.
2. Compound : perfect, pluperfect, future, future perfect, present

conditional, and perfect conditional.

NoTe. Compound tenses take an auxiliary, simple tenses do not, as id
Babe gelobt, i) werbe [oben; but id) lobe, i lobte.

( 211. Formation of tenses. The perfect indicative is formed by
adding the past participle to the present indicative of either fein or
g P
haben.

ticiple to the present subjunctive of either fein or haben.
<‘E) ~ 213. The pluperfect indicative is formed by adding the past par-
) |ticiple to the imperfect indicative of either jein or haben.
. 214. The pluperfect subjunctive is formed by adding the past
(4 |participle to the imperfect subjunctive of either fein or haben.
o 215. The future indicative is formed by adding the present in-
finitive to the present indicative of werben.

216. The future subjunctive is formed by adding the present
infinitive to the present subjunctive of werben.

217. The future perfect indicative is formed by adding the per-
 fect infinitive (199) to the present indicative of werben.

218. The future perfect subjunctive is formed by adding the
' perfect infinitive to the present subjunctive of werben.
: 219. The present conditional is formed by adding the present
Knfinitive to the imperfect subjunctive of wetben.
" 220. The perfect conditional is formed by adding the perfect
*L\ﬁnitive to the imperfect subjunctive of wetben.

Note. Apply the above remarks to the conjugations which follow.

’Gptid)mﬁtter. Ubung madyt den Meifter.
Waz Handden nidt lexnt, lent Hand nimmermebhr.

S¥| 212. The perfect subjunctive is formed by adding the past par-



L 4

HANDBOOK OF GERMAN GRAMMAR

221. Conjugation of fein, fo be.

60

fein

fetend (201)

fei
INDICATIVE S UBJUNCTIVE

Present
id bin fet
du bift, feieft
er ift fet
wir find feien
ihr jeid feiet
fie find feien
Imperfect
id war “dre
bu warft wiveft
et war wire
wit waren wiren
thr wart wiret
fie waren wdren
INDICATIVE

id) werbe fein
bu wirjt fein

et wird fein
wir werben fein
iht werbet jein
fie werben fein

i) werbe gewefen fein
du wirft gewefen fein

er wird gewefen fein
wir werben gewefen fein
ihr werbet gewefen fein
fie werben gewefen fein

gewefen (197)
gewefen fein (199)
feien Sie (240)

INDICATIVE

Perfect

i) bin gewefen
bu bift gewefen
ex ift gewefen
wir find gewefen
ibr feid gewefen
fie find gewefen

Pluperfect

id war gewefen
bu warft gewefen
er war gewefen

wir waren gewefen

ihr wart gewefen
fie waren gewefen

Future

SUBJUNCTIVE

fei gewefen
feieft gewejen
fei gewefen
feien gewefen
feiet gewefen
feien gewejen

wire gewefen
wdreft gemwefen
wive gewefen
wiren gewefen
wivet gewefen
wiren gewefen

SUBJUNCTIVE

werbe ieitd"l

werdeft fein

wetde fein

werden fein
werbet fein
werden fein

Future Perfect

werde gewefen fein
werdeft gewefen fein
werbe gewefen fein
werben gewefen fein
werdet gewefen fein
werden gewefen fein
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wir werben haben
thr werbet haben
fie werben haben
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CONDITIONALS
DPresent [ Perfect
id) wiirbe fein wiltbe gemwefen fein
bu witrdeft fein wilrbeft gewefen fein
et wiitbe fein wiitbe gewefen fein
wix wiltben fein wilrben gewefen fein
iht witrbet fein wilrdet gewefen fein
fie wiltben fein wiitben gewefen fein
222. Conjugation of haben, to have.
haben batte gehabt (197)
habend (201) gehabt haben (199)
habe habt haben Sie (240)
INDICATIVE SUBJUNCTIVE INDICATIVE SUBJUNCTIVE
Present Perfect
id Habe habe. id) habe gehabt habe gehabt
bu hajt habeft bu hajt gehabt habeft gehabt
er hat babe er bat gehabt habe gehabt
wit haben haben wit haben gehabt haben gehabt
ihr habt habet ihr habt gehabt Habet gehabt
fie haben baben fie haben gehabt baben gehabt
Imperfect g €¢ Pluperfect
id Hatte hatte id) Datte gehabt hatte gehabt
bu batteit hatteft bu Hatteft gehabt batteft gehabt
er hatte hitte € et hatte gehabt hatte gehabt
wit hatten -bitten > wir hatten gehabt batten gehabt
bt Hattet hittet ihr Battet gehabt battet gehabt
fie hatten hdtten fie batten gehabt batten gehabt
INDICATIVE Future SUBJUNCTIVE
id werbe haben werbe haben
du wirft haben werbeft haben
et wirh haben werbe haben

wetben haben
werdet haben
wetden haben
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INDICATIVE SUBJUNCTIVE
Fyture Perfect
id werdbe gehabt haben werde gehabt haben
bu wirft gehabt haben werbeft gehabt haben
er wird gehabt haben werde gehabt haben
wir werden gehabt haben werden gehabt haben
thr werbet gehabt haben werbet gehabt haben
fie werben gehabt /baben werben gehabt haben
' CONDITIONALS
“Present Perfect
i wiltbe haben wilrde gehabt haben
bu witrdeft haben wiirbeft gehabt haben
er wiltbe haben wiltde gehabt haben
wir wiitben haben wiltben gehabt haben
ihr wiirbet haben wiitbet gehabt haben
fie wilgben Haben ) wiltben gehabt haben

NoTe. The conditionals are periphrastic forms of the subjunctive, and
may be used instead of it in conditional clauses and in indirect discourse.

223. Conjugation of werden, fo become, grow.

werben wutbe (ward) geworden (187)

werbend (201) geworbden fein (199)

werbe werbet werben Sie (240)
INDICATIVE SUBJUNCTIVE INDICATIVE SUBJUNCTIVE

Present Perfect
id) werbe werbe id) bin geworben  fei geworben
bu wirjt werdeft bu bijt geworben  feieft geworben
er wird werde ex ift geworben fei geworben
wir werben  werben wit {ind geworben feien geworden
ihr werbet werbet ihr feid geworben  feiet gewordben

fie werben werben fie find geworben  feien geworben



VERBS 63

INDICATIVE SUBJUNCTIVE INDICATIVE SUBJUNCTIVE
Imperfect Pluperfect
id) wutbe (ward) wiirbe id war geworben  mwdre geworden

bu wurbeft (wardit) wiirbeft  du warft geworben wdreft geworden
er wurbe (ward)  wiirbe er war geworben  wdre geworben

* wir wurben wiltben  wir waren geworben waren geworben
ibr wurbet wiltbet  ihr wart geworben wiret geworben
fie wurben wiitben  fie waren geworben wdren gewordben

INDICATIVE SUBJUNCTIVE

v Future
id) werbe werben erbe werben
bu wirft werden erbeft werden
et with werben erbe werben
wir werben werben exrben werben
bt werbet werben ) erbet werben
fie wezrben werben werben werden
Future Perfect
id) werbe geworben fein werbe gemworden fein
bu wirft geworben fein werdeft gemworden fein
ev wird geworden fein werde geworden fein
wir werben geworbden fein werben geworden fein q
thr werbet geworden fein werbet gemorben fein i
fie werben geworben fein werben geworden jein :
CONDITIONALS
Present - Perfect

id wilrbe werben wilrde geworbden fein
bu wiirdeft werben wiltbeft geworben fein
et wilrde werben wiitde geworben fein
wir wiirden werden wiltben geworden fein
ihr wiirbet wetben wiitbet geworben fein

fie wiirben werben wiltben geworden fein
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.\ 224, Weak verbs, Conjugation of [oben, fo praise.

[oben [obte gelobt (107)
[obend (201) gelobt haben (199)
Iobe lobt [oben Sie (240)
INDICATIVE SUBJUNCTIVE INDICATIVE SUBJUNCTIVE
Present Perfect
id lobe lobe id Habe gelobt habe gelobt
bu lobft [obeft bu Baft gelobt habeft gelobt
er lobt lobe er bat gelobt babe gelobt
wit loben loben wit haben gelobt  haben gelobt
thr lobt [obet thr habt gelobt habet gelobt
fie loben [oben fie haben gelobt haben gelobt
Imperfect Pluperfect
id) lobte [obte id Hatte gelobt hitte gelobt
bu lobteft Lobteft du battejt gelobt batteft gelobt
er lobte lobte et hatte gelobt hitte gelobt
wit [obten [obten wir hatten gelobt  Hitten gelobt
thr lobtet [obtet thr hattet gelobt battet gelobt
fie lobten [obten fie batten gelobt hitten gelobt
INDICATIVE Fature SUBJUNCTIVE
id werbe loben werbe [oben
bu wirft loben werbeft [oben
er wirb loben werbde [oben
wir werben [oben werben loben
ihr werdet loben werbet loben
fie werben loben werden [oben
Future Peyfect

id) werbe gelobt haben
bu wirft gelobt haben
er wirb gelobt haben

wetbe gelobt haben
werbdeft gelobt haben
werbe gelobt haben

wir werben gelobt haben
ihr werbet gelobt haben
fie werben gelobt haben

werben gelobt haben
werbet gelobt haben
werben gelobt haben
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CONDITIONALS
Present Perfect
id) wiltbe loben wiirde gelobt haben
bu wilrbeft loben ' wiltbeft gelobt haben
er wittbe [oben wiirbe gelobt haben
wir wiirvben loben wittben gelobt haben
ihr witrbet loben . wittbet gelobt haben
fie wilzben [oben g . wittben gelobt haben

225. Table of endings for both wea% and strong verbs.

INDICATIVE  SUBJUNCTIVE INDICATIVE SUBJUNCTIVE
Present Imperfect
1. ¢ 1. ¢ 1. 1.
2. ft 2. eft 2. ft 2. ft
3t 3. ¢ 3. 3.
1. en I. en I. #t I. &t
2. ¢ 2. e 2. t. 2. ¢
3. en 3. en 3 n 3 un

226. Weak verbs in el or ernt drop e before [ and v when an
ending is added which begins with e, Notice the following forms
of hanbeln, 7o act, and rubern, % row:

hanbeln Hanbelte gehanbelt rubern ruberte gerubdert

Handelnd gehanbelt haben rudernd gerubert haben

handle  hanbelt bandbeln Sie  rudbre  rubert rubern Sie
INDICATIVE SUBJUNCTIVE INDICATIVE SUBJUNCTIVi?.

Present Present

i) hanbdle . hanble id) rubdre Tubdre
du hanbeljt hanbleft bu ruberit tubdreft
er hanbelt handle er rubert rubdre
wir hanbeln hanblen wit tubern Tubren
ihr hanbelt hanbdlet iht rubert rubdret
fie hanbeln hanblen fie rubern Tubren

A,
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227. Connective ¢ in weak verbs. Weak verbs which have the
connecting vowel''¢-before' the-regular endings ft, t, and te are those
whose stem ends:

1. In a dental b or t, as reben and beten.

2. In a single m or n (except lexnen and warnen), as atmen and
vegnen ; but flemmit, fonnt, etc., with double m or n.

228. Weak verbs with sibilant stems. Weak verbs whose stems
end in the sibilants {, fp, f}, §, |®, &, and 3 generally add t instead
of eft in the present indicative second singular, and they always
omit the connecting vowel before t and te.

229. Examples of verbs having connective ¢ and of verbs with
sibilant stems: teben, o speak; atmen, Z0 breathe; tafen, fo rave;
griifien, 7o greet; wiinjdjen, 20 wisk ; veijen, fo excte, charm.

reben  rebete  gerebet rafen rafte geraft
atmen  atmete geatmet . gritgen gritpte  gegriifit
wiinjden wiin{dte gewiinjdt
rveizen reizte gerei
PRESENT INDICATIVE lb
id) vebe atme tafe gritfe win{de reize
bu vebeft  atmeft  vaf(ef)t  griif(e)t wiinjd(e)ft  reiz(ef)t
er rebet atmet raft griipt wiinjdt reizt
witr teben  atmen  rafen gritfen wimjden teizen
ihr vebet  atmet raft griifit wiinjdt reizt
fietedben  atmen  rafen  gritgen winjden reizen
Spridmwirter. Aller Anfang ift {Hwer.
Wer A fagt, mup aud) B fagen.
Keine Rofen ohne Dornen.
Gnbe gut, alled gut. v
Wenn bie Not am grofiten, ift Gottes Hilfe am nidften. @
Morgenftunde hat Gold im Munbe.
Cin guted Gewifjen ift-ein fanfted Rubetiffen.
Miipiggang ift aller Lafter Anfang.
Wer den Pfennig nidyt ehrt, ift ded Talers nidyt wert.
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230. Irregular weak verbs. Irregular weak verbs have in the
imperfect stem and the perfect participle the characteristics of both

strong and weak verbs. They are:

brennen brannte
bringen - bradte
penfen | dadte
biinfen ‘ beudyte
fennen '\ fannte
nennen nannte
tennen ¢ rannte
fenben | fanbte
wenben wanbte

gebrannt
gebradyt
gebadht
gedeudpt
gefannt
genannt
gerannt
gefandt
gemandt

IMPERFECT SUBJUNCTIVE

brennte
bradyte
badhte
beudyte
Tennte
nennte
vennte
fenbete
wenbete

Note. Diinten, fenden, and wenbden are often regularly weak.

23). Strong verbs. Conjugation of {djlagen, to strike, hit.

{hlagen {dlug gejdhlagen (197)

fdhlagend (201) gefdlagen haben (199)

dlag(e) {dlagt {dlagen Sie (240)
INDICATIVE SUBJUNCTIVE INDICATIVE SUBJUNCTIVE

Present Perfect
id) {hlage  {dlage id) habe gefdhlagen  Babe gefdlagen
bu {dhlagit  {dlageft bu haft gefdhlagen habeft gejdhlagen
er {hlagt ihlage er hat gefdlagen habe gejdlagen
® wir {hlagen dlagen wit haben gefhlagen haben gefdhlagen
thr dlagt  {dlaget ibr habt gejdhlagen  Habet gefchlagen
fie {dlagen  {dlagen fie baben gejdlagen  haben gejdhlagen
Imperfect Pluperfect

i {dlug fdliige id) Datte gejhlagen  Hatte gejdhlagen
bu {dhlugft  fdliigeft bu Datteft gefdhlagen  Datteft gejdhlagen
er fdhlug fdliige er hatte gejdlagen  bitte gefdlagen
wir {hlugen {dlitgen wir hatten gefdhlagen batten gejhlagen
by fdlugt  fdhliget ibr Dattet gejdlagen  battet gefdhlagen
fie {blugen  {dplitgen fie hatten gejhlagen  hitten gefhlagen

-

-



68 HANDBOOK OF GERMAN GRAMMAR
INDICATIVE SUB']UNCTIVI
Future
i) werde {dlagen werbe {hlagen
du wirft {Glagen werdeft {dlagen
er witd {dlagen werbe {dlagen
wit werden {dlagen werdben fdlagen
ihr werdet jdhlagen werdet jdhlagen
fie werben jdhlagen werdben {Glagen
Future Peyfect
id). werde gefdlagen Haben wexrde gejdlagen haben
bu wirft gefdlagen haben werdeft gefdlagen haben
et wird gefdlagen haben werbe gefdlagen haben

wit werben gejdlagen haben werdben gefdlagen haben
ihr werdet gefdlagen haben werdet gejdlagen haben
fie werben gejdlagen haben - werden gefdlagen haben

CONDITIONALS

Present Perfect
id) wiitbe {hlagen id) wilrbe gefdlagen ha
bu wilrdeft jlagen du witrdeft gejdlagen haben
er wiitbe {hlagen er witrde gefdlagen haben
wir wiirvden jdlagen wir wiitben gejdhlagen haben
ibr wiitbet {hlagen ihr wilrbet gefdhlagen haben
fie witrden jdlagen fie wittben gefdhlagen haben

232. The present indicative of strong verbs. Examples of the
present indicative of strong verbs: {dlagen, 7o strike, Ait; fpredjen,
to speak; Yehen, 20 see; gehen, 20 go. .

id) dlage id) fprede id) febe id) gebe’
bu fdlagit bu fpridft bu fiehft bu gebit
er {dlagt er fpridt er fieht er geht
wir i@gﬂ wir fpreden wit fehen wir gehen
ihr fdlag ibhr fpredit ibr feht ibr gebt
fie jdlagen fie fpredyen fie feben fie geben
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233. Strong verbs whose stem vowel is @ have vowel mutation
in the second and third persons singular present indicative. Also
laufen, jaufen, and ftofien. Exceptions: fdaffen and {dallen.

234. Strong verbs whose stem vowel is short e have short { in
the second and third persons singular present indicative and in the
bu form of the imperative. Three verbs whose stem vowel is long
¢ also belong to this class. They are: geben, nehmen, and treten.

NoTe. The stem vowel e of strong verbs is short when it is followed by
two consonants, provided the first of the two is not §; see also 6 and 7, 2.
Examples: effen, belfen, tveffen.

235. Six strong verbs whose stem vowel is long e have ie in
éw second and third persons singular present indicative and in the

u form of the imperative. They are: befehlen, empfeplen, gejdehen,
lefen, feben, and ftehlen.

236. Eight strong verbs whose stem vowel is long e have no

| vowel change. They are: bewegen, geben, genefen, heben, pflegen,

{deren, ftehen, and weben.

237. Strong verbs whose stems end in b or t take the connecting
vowel ¢ before the endings ft and t. They are: binben, finben, lei-
ben, meiden, fdeiden, fhinden, jdneiden, {Gwinbden, fieben, winbden,
bieten, bitten, gleiten, reiten, jdreiten, and ftveiten. The following
use ¢ before t only in the second plural of the present and imperfect
and in the second plural imperative ; they omit it before {t in the
present, but 7ay have it in the imperfect : )

1. laben, braten, halten, raten.

2. treten.

3. berften, fedyten, fledjten, gelten, jdjelten.

Note. The verbs under 3, and all but [aben under 1, omit the tense

— lﬂ' t in the third person present indicative, as e gilt, ev hilt.

» 238. Strong verbs with stems ending in a sibilant, 8, fj, §, i, §,
and 3, often omit the connecting vowel ¢, and the endings eft and et
then become t. The third singular present indicative never takes
the connecting vowel. Notice the following examples :

4
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PRESENT INDICATIVE

idy efje idy heife id fige

bu ifit (iffeft) bu beift (heifeft) bu figt (figeft)
er it er beift er figt

wit effen wit heifen wir figen

ibhr eft (effet) ibr beipt (heifiet) ibr filt (figet)
fie effen fie beigen fie figen

239. List of strong verbs whose stem ends in a sibilant :

1. genefen, Liefen, lefen, preifen.

2. efjen, frefjen, mefjen.

3. {id befleipen, beifen, flieBen, geniefen, giepen, gleifen, heipen,
veifien, {diefien, fdleipen, fdmeipen, fpriefien, ftofen, verdriefen.

4. drejden, Ireifden, Iojden.

5. figen, {dmelzen.

240. The imperative of strong verbs. Examples:

fdlag(e) {dlagt fdlagen Sie
fprid fpredit fpreden Sie
lie3 Lejt lefen Sie
geb(e) gebt gehen Sie

241. The bu form of the imperative of strong verbs often omits
the ending e. It is always omitted in those verbs which change e
to i or ie, except in fehen, which has both fieh and fiehe.
242. The pronoun Gie, in imperative forms, is always expressed,
but du and ihr are expressed only in case of emphasis.
243. The ihr form is always like the second plural present in-
dicative. For the vowel in the bu form see 234-236.
244. Vowel mutation in the imperative of strong verbs occurs
nly in those verbs whose stem vowel is mutated in the infinitive.
245. The imperfect subjunctive of strong verbs is formed on the
perfect stem by mutating the stem vowel (g, o, u) and adding e.
- . Separable verbs. A separable verb is composed of a verb
and a separable prefix. The prefix of a separable verb always bears
the accent. For the order see 304.

-
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247. Conjugation of aufjtehen; to stand up.

aufitehen ftand . . . auf aufgeftanben
aufftehend aufgeftanden fein
ftebe auf ftebt auf fteben Sie auf
INDICATIVE
Present Imperfect
id) ftebe auf id ftand auf
. bu ftebft auf " dbu ftanbeft auf
er fteht auf e ftand auf
wir ftehen auf wir ftanben auf
ihr ftebt auf ihr ftandet auf
fie fteben auf fie ftanben auf
Perfect Future
id bin aufgeftanben id) werbe aufjtehen
Pluperfect Future Perfect
id) war aufgeftanden id) werbe aufgeftanden fein
CONDITIONALS '
Present Perfect
id) wilrbe aufftehen id) wiirbe aufgeftanden fein

248. Inseparable verbs. An inseparable verb is composed of a
verb and an inseparable prefix (208, 250).

249. Conjugation of erftehen, to understand.

verftehen verftand verftanben
verftehend verftanben haben
verftebe verfteht verftehen Sie
INDICATIVE

Present Imperfect Perfect
id) verftehe id) verftand id) habe verftanbden
bu verftehit bu verftanbeft Plupesfect
et verfteht er verftand id) atte verftanben
wit verftehen wir verftanben Future

thr verfteht ibr verftanbet id) werde verftehen
fie verftehen fie verftanben etc. .
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1350, Preties. The inseparable prefixes are be, ge, ent (emp be-
fore f), er, ver, ger, and mibg.

251. The separable prefixes are generally prepositions, adverbs,
adjectives, or nouns. They usually retain their regular meaning.
Examples: aufftehen, fortgehen, lodlafjen, haushalten.

252. The prefixes which may be either separable or inseparable
are the prepositions burd), {iber, um, unter, and the adverb wieber.
When separable the prefix bears the accent, when it is mseparable
the verb is accented.

253. Reflexive verbs. \'T—éﬂexlve verb is one whose subject is
both the doer and the recipient of an action.

254. The reflexive pronoun is the accusative of the correspond-
ing subject form, except in the third person, where it is. fif). A few
reflexive verbs govern the dative and a still smaller number the
genitive, as: id) {dmeidle mir, bu fdmeideljt bir, ex {Gmeidelt fidh,
and id) {potte meiner, bu fpotteft beiner, ex fpottet feiner.

255. In the simple tenses the reflexive pronoun follows the verb,
in the compound tenses it follows the auxiliary.

256. Any German verb may be reflexive if the sense permits.
257. Reflexive verbs do not have a passive voice.
258. Conjugation of fid) {djlagen, to strike one’s self.

|
/’ fidy fejlagen filug fich (fich) geidhlagen
\l
|

fid ihlagend fid) gefchlagen haben
fdlage did) {dlagt eudy {dlagen Sie fid

! INDICATIVE Present SUBJUNCTIVE

. id fdlage mid id) {hlage mid

\ bu {dlagft did bu {hlageft did

L e it fig ex ilage fidh
wir {Glagen uns wit {hlagen und
ihr {dlagt eud) . ihr fdlaget eud

fie fdlagen fid fie f§lagen fiy
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INDICATIVE SUBJUNCTIVE
Tmperfect
id fdlug mid id {dliige mid
bu {dlugft did bu {dlitgeft didy
er flug fidh er fdhlilge fidy
wit jdlugen uns wir {dHliigen uns
ihr {dlugt eud thr {dliiget eudy
fie fhlugen fidy fie fliigen fidy
Perfect
id) habe mid) gejdlagen id) habe mid) gejdlagen
bu haft bid) gefdlagen bu Babeit bid) gejdlagen
et bat fid gefdlagen er habe fid) gefdlagen
wir haben una gefdlagen wir haben und gejdhlagen
ihr habt eud) gefdlagen ibr habet eud) gefdlagen
fie baben fid) gejdhlagen fie baben {id) gefdlagen
Pluperfect
id batte mid) gefdhlagen id) hatte mid) gefdhlagen
Future
i werbe mid) {Hlagen id) werdbe mid) {Hlagen
' Future Perfect

id) werbe mid) gejdylagen haben  id) werde mid) gefdlagen haben

CONDITIONALS
Present Perfect

id wittbe mid) Hlagen id) wiirde mid) gejdhlagen haben

259. Separable reflexive verbs. Reflexive verbs may take a sep-
arable or an inseparable prefix (2560, 251). The conjugation of fid)
umfeben, % Jook around, is as follows:

fid umfehen fah fid) um (fidh) umgefeben

fidh umfehend fid) umgefehen haben
fieh did) um febt eudy um fehen Sie fidh um
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INDICATIVE SUBJUNCTIVE
id) fehe mid) um id fehe midh) um
bu fiehit did) um du febeft did) um
er fieht fid) um et fehe fid um

wir fehen und um
ihr febt eud)y um

wir fehen und um
it febet eudy) um

fie fehen fid) um fie fehen fid) um

id fah mid) um id fabe mid um
Perfect

id) habe mid) umgefehen id) habe mid) umgefehen

Pluperfect

id atte midy umgefehen id) hitte mid) umgejehen
Future

i) werbe mid) umfehen i) werbe mid) umfehen

Future Perfect

id) werbe mid) umgefehen haben i) werbe mid) umgefehen haben
CONDITIONALS
Present Perfect
id) wiitbe mid) umijehen id) wiitbe mid) umgefehen haben

oice either with fein or with werben (186). The passive with werben
ay be called the actional passive, and the passive with fein the
perfective passive.

261. The actional passive denotes action in progress. It is
formed by combining the past participle of a transitive verb with
the conjugation of the auxiliary verb wetben. Notice the position
of this participle in the conjugation (264).

kl%o. The passive voice. The German verb forms its passive

~ 262. The past participle gemorben drops the prefix ge when pre-
ceded by a past participle. Notice the compound tenses in the
con]ugatlon (264) - ~
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263. The perfective passive denotes completed action. It is
formed by 'combining'the 'past'participle of a transitive verb with
the conjugation of the auxiliary verb fein. Observe carefully the
following illustrative sentences showing the difference between the
actional and the perfective passive : )

Dad Haud wird gebaut, the house is being built.

Dasd Haus ift gebaut, the house is built.

Die Tiir wird gefdlofien, tke door is being closed.
~ Die Tiir ift gejdlofien, #ke door is :{o.red.

264. Conjugation of the actional passive. Eitaxnple : loben, 20 praise.

gelobt werben,/ wutbe gelobt gelobt worben
gelobt wetberity gelobt worben fein
fei gelobt feid gelobt feien Sie gelobt
Nore. The passive imperative is formed with fein instead of werben.
INDICATIVE SUBJUNCTIVE
Present
id) werbe gelobt id) werbe gelobt
du wirft gelobt bu werbeft gelobt

er wirb gelobt er werbe gelobt
wir werben gelobt wir werben gelobt

thr werbet gelobt thr werbet gelobt

fie werben gelobt fie werben gelobt
Note. Jd) werbe gelobt ineans 7 am being praised (268, sentences).
Imperfect
id) wurbe gelobt id) wiitbe gelobt
. Perfect

id). bin gelobt worben ' id fei gelobt worben

. Pluperfect
id) war gelobt worden id) wire gelobt worben
b Future : '
i) werdbe gelobt werdben id) werbe gelobt werben

Future Perfect

- ---idy merbe gelobt wordben fein id) werdbe gelobt worben fein

s



76 HANDBOOK OF GERMAN GRAMMAR

CONDITIONALS
Present| Perfect

i) wilrbe gelobt werben id) wittbe gelobt worben jein

\ 265. Conjugation of the perfective passive. Example: retten,
to save.

gevettet fein way gerettet gerettet gewefen
gevettet feiend gerettet gewefen fein
fei gevettet feid gerettet feien Sie gevettet
INDICATIVE SUBJUNCTIVE
Present
id) bin gerettet id fei gevettet
bu bift gevettet bu feieft gevettet
ex ift gerettet er fei gevettet
wit {ind gerettet wir feien gerettet
ihr feib gerettet by feiet gevettet
fie finb gevettet fie feien gerettet
Note. Jd bin gerettet means 7 am saved (268, sentences).
) Imperfect
i) way gerettet id) wére gerettet
Perfect
id) bin gevettet gewefen id) fei gevettet gewefen
Pluperfect
id) war gerettet gewefen id) wave gevettet gemwefen
Future
id) werbe gerettet fein id) werbe gerettet fein
Future Perfect

id) werbe gerettet gewefen fein i) werbe gerettet gewefen fein

CONDITIONALS
Present Perfect

id) wiirbe gerettet fein id) wiirde gerettet gewefen fein
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"X 266. Substitutes for the passive. The passive voice occurs less
frequently in ‘German than’'in ‘English. Some of the most common
substitutes are :
1. Man, as subject of an active verb.
Man fagt, dbaf er litgt.
1t is said that he lies.
2% ’ Man baut Haufer aud Holy und Stein.
People build houses of wood and stone, or
Houses are built of wood and stone.

#2. A reflexive verb (especially when the agent is not important),
whose subject may be the agent of the action or the agent may be
implied in the whole sentence.
Der Shlitflel wird fid) finden.
The key will be found.
Dad Tor dffnete fid) bem Sieger.
/ The gate was opened to the viclor.
3. faffen with a reflexive verb.
Das lat fidy leidyt iage\
T?at is easily said.
Gr hat fid) nidyt iiberveben lafjen.
He did not allow himself to be persuaded.

4 267. The modal auxiliaries. The modal auxiliaries are :

IMPERFECT SUBJ.

bilfen  butfte  gedurit 40 de permitted bilrfte
tonnen lonnte gelonnt 2o be able (can) tonnte
mogen  modte gemodt o like (may) mbdyte

milflen  mufte gemupt 20 be compelled (must)  miifte

follen  follte  gefollt 2o be obliged (shall) follte

wollen wollte  gewollt 2o be willing (will) wollte
NoTe. These six verbs and the verb wiffen are often called preterit-

present verbs, since their present tense has the form of the imperfect of
strong verbs (878).



78 HANDBOOK OF GERMAN GRAMMAR

#268. Wollen is the only modal auxiliary which has imperative
forms : 'wolle, wollt, wollen Sie.

26?. Ronnen sometimes means % Anow: Kinnen Sie Deutid?
Do yok know German ? R N

270. Sollen sometimes means #o be said: Gy joll veid) fein, ke &5
said to be rich,

$71. The present indicative of the modal auxiliaries and wifjen.

id darf fann mag  mup  Jol  will  weif

bu barfit  fannjt magft mupt  folft wilft weift

er barf fonrn mag  mup ol  will  weip

wir biltfen fonnen mogen mitffen jollen wollen wifjen

ihy bileft  fomnt  mdgt mitht  follt wollt wiffet (wift)
fie biirfen  fonnen miogen milflen jollen wollen wifjen

Note. The principal parts of wiffen are wiffen, wufite, gewufit, and the
imperfect subjunctive is wilfte.

272. The vewel in the singular of the present indicative, except
in jollen, is different from that of the plural, and the tense sign t
is omitted in the third person singular (287, note). The remaining
tenses are formed regularly.

273. The modal auxiliaries were originally strong verbs, whose
imperfect assumed a present meaning, and in its place a new weak
imErfect was formed.

¥274. Infinitives depending on the modal auxiliaries omit the
preposition gu, Infinitives depending on fithlen, horen, lafjen, and
fehen always, and on bleiben, heifien, helfen, lehren, and lernen often
take the same construction. The verb fpagieren also omits ju when
it depends on geben, fahren, and reiten.

Cr will tommen, ke wants to come.

Wit tonnen Jhnen helfen, we can kelp you.
S hore jemand rufen, 7 kear some one calling.
S gebe jpazieren, 7 am taking a walk.
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. 275. The past participle of the modal auxiliaries occurs in its
old form, that is, without the prefix ge and with the ending en, if it
is preceded by an infinitive (208). $eifen, helfen, lafjen, fehen, and
sometimes hiren, lehren and lernen, take the same form of participle
when an infinitive precedes.

Gx Batte ba3 Bud) gewollt, Ae kad wanted the book.

Gr hatte ba3 Bud) jehen wollen, ke rad wanted to see the book.
Qd) werde e3 gewollt haben, 7 shall have wanted to do it.

Jd) werbe e8 haben tun wollen (277), 7 skall have wanted to do it.
Jd Habe ihn rufen hoven, 7 keard him calling.

3d) babe fie tangen feben, 7 saw ker dance.

Du bitteft da bleiben jollen, you skould have remained there.

2 276. Laffen and fein, and sometimes bleiben, heifien, hiren, feben,
and ftehen, are followed by an active infinitive with passive meaning.
Gr lifit ein Haus bauen.
He is having a house built.
€3 ift nidt3 su fehen.
There is nothing to be seen.
© Bas ift ju tun? Vdﬂ«é)ﬂ‘:" :
What is to be done ?

. A modal auxiliary may take an infinitive as complement.
Such an infinitive immediately precedes the modal auxiliary in the
compound tenses. In the future perfect haben is removed from its
position at the end and is placed before the complementary infini-
tive: id) werbe gefonnt haben, but id) werbe haben fdhlagen tonnen.
Notice the following synopsis in the indicative :

id) tann jdlagen
id) tonnte {dlagen
id) habe fdhlagen tonnen
id Hatte {dhlagen fommen
. id) werde {hlagen fonnen
id) werbe haben {dhlagen tonnen
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278. The forms iid) tann gefhlagen baben (7 may have struck)
and id) tonnte gefdlagen haben (7 might have struck) date from an
earlier period of the language, when the modal auxiliaries did not
yet have a past participle, and, instead of using the perfect and
pluperfect tenses of the modal auxiliary with a dependent present
infinitive (877), it was necessary to add a perfect infinitive to the
present and imperfect of the modal auxiliary. Compare the Eng-
lish translation of these expressions. )

279. Impersonal verbs. The impersonal form of verbs occurs :
1. In expressions denoting the phenomena of nature.

€3 {dyneit, ## snows. €3 vegnet, # rains. €8 bonnert, i thunders.
@8 blist, o lightens. @8 Bagelt, i hails. @8 friext, & freezes.
@3 ift warm, # & warm. §3 ijt {hwill, s és dose. €83 ift tubl,

# &5 cool.
2. In expressions denoting states of body or of mind.
G3 friett midy, 7 am cold. o+ ¥
@3 {dwindelt mir, 7 am giddy. »
3. In expressions of time. %

€3 it yolf Nhr, # &5 twelve o’clock.
4. In certain idioms.

€3 tut mir leid, 7 am sorvy. @8 gebt miv gut, 7 am doing well. €8

feblt mir etwad, something ails me.
5. In phrases with geben and fein, as e8 gibt, 8 ift.

G3 gibt died Jabr viel Obft, there is muck fruit this year.

€3 ift Obft in Dem RKorbe, shere is fruit in the basket.

Gs gibt allexlei Qeute in ber Welt, there are all kinds of people in the
world.

@3 find zwanjig Studenten in diefem Bimmer, there are twenty
students in this room.

NoTe. The impersonal form of geben is used in broad general state-
. nents, while that of fein is used in speaking of specific persons and things.
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280. The subjunctive. ~The indicative in general may be regarded
as the mood of the actual, the subjunctive as the mood of the ideal
and unreal. The indicative deals with facts, the subjunctive with
what is desirable, possible, probable, or represented as a matter of
hearsay. The use of the subjunctive, therefore, depends upon the
question of reality or unreality. It occurs in direct and indirect
discourse, and in both principal and dependent clauses, but its use
in dependent clauses is rare except in indirect discourse.

Note. The subjunctive may occur in noun, adjective, and adverbial
clauses.

281. The present and imperfect subjunctive are alike in tem-
poral meaning, both denoting present or future time, except in
indirect discourse, where they are used in place of the present only

. (never the future) of direct discourse (288). A statement in the
present subjunctive, however, is felt as more probable than one in
the imperfect. The pluperfect always denotes past time.

The rule, therefore, for tense in the subjunctive, except in in-
direct discourse, is:

1. Present or future time is expressed by either the present or
the imperfect.

2. Past time by the pluperfect.

282. The hortatory subjunctive supplies missing imperative

forms.
Gebe er nad) Haufe.
¢ /$ Let him go home.
/6 ‘ Singen wir ein Lied,
/)r : Let us sing a song.
3/ @bel fei ber Menfd.

Let man be noble.

283. The optative subjunctive is used in wishes. The words
bod) and nur are frequently used with the verb. Periphrastic forms
with mdgen, fdnnen, and wollen are usually possible. Notice the
following subdivisions :
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1. The more probable optative (present).
Dein Reid) fomme !
May thy kingdom come!
Lang lebe ber Konig !
Long live the king !
Mige er bald fommen!
May ke soon come !

2. The less probable optative (imperfect).

RKame er dod) heute, morgen, nidite Wodye, etc.!
Would that he would come to-day, to-morrow, next week, etc.!

Gitiirbe er body!
O that he would die/

A wish may be impossible of realization.

Lebte exr bod) nody !
Would that he were still alive /

3. The optative subjunctive in past time (pluperfect).

Wire er nur geftern gefommen !
O that ke had come yesterday!

284. The concessive subjunctive occurs in principal and depend-
ent clauses. The concession made in the dependent clause in no
way affects the assertion of the principal clause. Periphrastic forms
with mdgen or fonnen are often used.

1. The more probable concessive subjunctive (present).

@3 fei jo, wie du gefagt Haft.

Let it be as you have said.

Sei der Berg audy) nod) Jo hod), i) befteige ihn (g97).
TMige ber Berg aud) nod) Jo hod fein, id) befteige ihn.
Let the mountain be ever so high, I skall ascend it.

Note. Even the indicative is possible here: Jft ber Berg aud) nod fo |
hod), ich befteige ihn, or Mag ver Berg aud) nod) fo hod) fein, id) befteige ihn,
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2. The less probable concessive subjunctive (imperfect).
Wire ber Berg aud) nod) fo hody, id) befteige ihn.
Modyte der Berg aud) nod) Jo hod) fein, id) befteige ihn.
Were the mountain ever so high, I shall ascend it.

283. The potential subjunctive denotes possibility, and is closely
related to the subjunctive of unreality. Periphrastic forms with
migen, tonnen, jollen, and biirfen are often used.

1. In doubting inquiries and exclamations.

Wiare ed wobl moglid) ¢ Wowld it perhaps be possible ?
Ronnte e8 wohl miglid) fein 8 Cowld it be possible ?
Wer witfite dad nidyt! Who would n't know that /!

2. In modest assertions.

Das wire woh! moglid),

Das biirfte wobl fein,

Sie bilrften fid) geiret haben, you may have been mistaken.

€3 liege fid nod) vieled daritber fagen, muck might still be said in
regard to that.

Jd) bidyte, dad wiite dod) ein jever, 7 should think everybody would
know that.

3. In unreal conditions.

The potential subjunctive in unreal conditions has two tenses —
the imperfect, which denotes present time, and the pluperfect,
which denotes past time. In the principal clause (the conclusion)
the present and perfect conditionals may be used instead of the
imperfect and pluperfect. This is also possible in the subordinate
clause (the condition), but it occurs much less frequently.

Wenn id) Jeit hatte, fo fdyriebe id) ihm einen Brief, or {o wiirde id)
ihm einen Brief jdhreiben. '

If I had time, I should write him a letter.

Wenn id) Beit gehabt hatte, jo hatte id) ihm einen Brief gejdrieben,
or fo wiltbe id) ihm einen Brief gefdrieben haben.

If 1 kad had time, I should have written him a letter.

} that might be possible.
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Occasionally the imperfect indicative occurs in either clause of
unreal conditions, 'thus ‘making the statement more real.

Mit diefem gweiten Pfeil durdidop idh Cud), wenn id) mein liebed
Kind getvoffen hatte.

With this second arrow I should have pierced your body gf 1 had kit
my child.

4. In clauses after al8 ob and al3 wenn. If ob or wenn is
omitted, the clause has inverted order. ’

. Gy fieht aus, al8 ob (al3 wenn) er Frant wive.
Gr fieht aus, al3 ware er fvand.
He looks as if ke were sick.

5. In clauses after a question or a negative.

The subjunctive is used in.a subordinate clause after a question, a
comparative, the adverb au plus an adjective or adverb, a negative,
a negative conjunction (bap nidt, ohne daf, al8 bap), or a negative
relative (ber nidyt, welder nidyt). If, however, the statements are
regarded as facts, the indicative must be used.

(2) More probable (present).

Wo ift ber Beberste, der taudye in diefe Tiefe nieber ¢ Were is zAe
courageous man who would dare to dive down into these depths?

RNidts ift, bad die Gewaltigen hemme, there is nothing that would
deter the mighty.

Jdy witn{de nidht3 Befjeres, al3 dap e8 Jhnen wohl gebe, 7/ wisk noth-
ing better than that you may fare well.

Keiner ift, der nod) aufredyt ftebe,. ald i) gany allein, there is no one
still standing erect save me alone.

(8) Less probable (imperfect and pluperfect).

Bo ift ein Berg im gangen Land, den ev nidyt beftiege 8 Where is there
a mountain in the whole country which he would not ascend ?

Jbre BVerfohnung ift su pldglid), al8 daf fie bauerhaft jein tonnte,
your reconciliation is too sudden to be able to last.
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Wo ift ein/Berg intgangern Land; ben ex nidyt beftiegen hitte ¢ Wiere
isthere a mountain in the whole country which ke has not climbed ?
Jbre Ver{ohnung war ju ploglid), ald dap fie hatte dauerhaft fein
tonnen (296), your reconcliation was too sudden to be able to last.

286. Indirect discourse. In indirect discourse the speaker or
writer reproduces in his own words what has previously been said,
thought, or felt. If he wishes definitely to represent‘as uncertain
the statements which he is reporting, or if he does not wish to
assume any responsibility in regard to them, he always uses the
subjunctive. If he positively wishes to indorse what he is report-
ing, or to lend greater vividness and directness to it, he uses the in-
dicative. Accordingly the question of mood in indirect discourse
depends on the speaker’s or writer’s attitude toward that which he
is reporting.

287. In changing from direct to indirect discourse the present

.and future may remain, and the imperfect, perfect, and pluperfect
are put into the perfect. When the present, the perfect, the future,
and the future perfect subjunctive are like the corresponding forms
of the indicative the imperfect is substituted for the present, the
pluperfect for the perfect, the present conditional for the future, and

~ the perfect conditional for the future perfect. The present with future -

. meaning is generally changed to the future in indirect discourse.

288. The following table of tenses may serve to illustrate the

rules given above (887): .

DiIreCT DISCOURSE _ INDIRECT DISCOURSE
Present ~ Present or Imperfect
Imperfect " [ Perfect or
Perfect ~ \ Pluperfect
Pluperfect periect -

Future or
Future

Present Conditional
Future Perfect or

Fu@re Perfect Perfect Conditional
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289, The more common changes from direct to indirect dis-
course may be illustrated by the following sentences :

DiIRrECT INDIRECT
Jd bin trant. Gx fagt (Jagte), dap er Frant fei.
1 am sick. He says (said) that ke is (was) sick.

Jd bin frant gewefen. Gx fagt (jagte), daf er trant gewefen fei.

Sd war frant gewefen.

) war frant. }

1 was sick. Hesays (said) that ke has (had) been sick.
Der Lehrer wird nidt tom- Der Sdyitler hofft (hoffte), dap bex Lehrer
men. nidt fommen werbe.

The teacher will not come.  The pupil hopes (hoped) that the teacher
will (would) not come.

Sie werben fommen. Gy meint (meinte), daf fie fommen wiir-
ben (not werben).

They will come.  Hethinks(thought)thattheywill(would)
come.

Qit 8 wabr ? €x fragt (fragte), ob e3 waby fei.

Is it true? . He asks (asked) whether it is (was) true. *

a3 haben Sie getan ? Gx fragt (fragte), was id) getan hdtte.

What did you do? He asks (asked) what I have (had) done.

Cr war friiher Lehrer. Manfagt (jagte), baper frither Lehrer war.
He was formerly a teacher. They say (said) he used to be a teacher.

Wir fommen aud Thiiringen. Sie Jagten, dafi fie ausd Thiiringen tamen.
We come from Thuringia. They saidthat they camefrom Thuringia.

NoTEe. Statements of certainty may be followed by either the subjunc-
tive or the indicative.

Gr wufte, dap id Irant war, ke knew that I was sick.

Gr wufte, dap fie nidt tommen werbe, se knew that she would not come.
S war gewif, dbap er unvedt hatte, Jwas certain that he was wrong.
Gr bewies, baf er unjduldig fei, £e proved that he was innocent.
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ORDER OF WORDS

280. The position of words in a German sentence is largely
determined by emphasis. The most important position is the be-
ginning of the sentence, the next important the end, and the least
important the middle of the sentence. Euphony and logical im-
portance are also taken into consideration. A general impression
as to the arrangement of words may be gained from the following
scheme:

1. Subject 7. Predicate adjective or noun
2. Inflected part of verb 8. Negative

3. Pronoun object 9. Separable prefix

4. Adverb of time 10. Past participle

5. Noun object 11. Infinitive

6. Other adverbs

291. The position of the inflected part of the verb is not deter-
mined by emphasis or logical importance. According as it stands
after the subject, before the subject, or at the end of a clause, three
fixed types of order — the normal, the inverted, and the transposed
— are distinguished. .

292. The normal order, in which the inflected part of the verb
follows the subject, occurs :

1. Inindependent declarative clauses, unless some element other
than the subject begins the clause.

2. In independent interrogative sentences whose subject is an
interrogative pronoun or a noun modified by an interrogative
adjective.

Dag Kind hat eine Rofe, she child has a rose.

Das RKind hat miv jept feine Roje gegeben, the child has now given
me ils rose.

Wer hat die Rofe gehabt ¢ W7o Aad the rose?

Weldyer Apfel ift der grdfte 8 Whick apple is the largest ?

Wir werdben ihn begleiten, we skall accompany him.
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293. The inverted order, in which the inflected part of the verb
precedes 'the’ subject,' occurs::

1. In independent declarative clauses beginning with some ele-
ment other than the subject.

2. In independent interrogative sentences beginning with some
element other than the subject.

3. In imperative sentences.

4. In principal clauses, for emphasis, in connection with bod).

5. In sentences in which a participle or an infinitive is put first
for the sake of emphasis.

®eftern tam Frip ju fpit, yesterday Fred was tardy.

Morgen werben wir nad) Haufe gehen, fo-morrow, we shall go kome.

Wem gehort diefe Feber ¢ 70 whom does this pen belong ?

Welden Apfel wollen Sie? Whick apple do you wisk ?

Jm Juni find die Tage am lingften, 7 June the days are the longest.

Haben Sie fid) gefitvdytet ¢ Were you afraid?

Den Mann tenne id) nidt, #kat man 7 do not know.

13 wir anfamen, war ed {don Tag, when we arrived it was day.

Das, venle id), ift meine Pflidt, tkat, 7 think, is my duty.

~Jolge mix”, jagte ex, “follow me,” said ke.

it ber Knabe fleifiig? s 2ke boy industrious ?

Geben Sie mir bad Bud), bitte, grve me the book, please.

Geben wir nad) Haufe, le? us go home.

Hab id) den Markt und die Strafien dod) nie fo einfam gejehen! Wiy,
1 never saw the market and the streets so deserted /

Befloben war alled, a// kad fled.

Grmorben laflen tann er mid), nidt vidyten, ke may have me murdered,
but he cannot judge me.

294. In the transposed order the inflected part of the verb stands
at the end of the clause. This is also called the dependent order,
since it occurs only in dependent clauses :

Das ift ber Mann, der geftern bier war, 2kat is the man who was
here yesterday.

ﬂ
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Qb habe bas Bud), basd id) verloven Yatte, 7 Aave the book whick I
had lost.

d weip, dap er nidt fommen wird, 7 £now that ke will not come.

Der Bebiente fagte, dbap fein Hevr jetst nidyt ju Haufe fei, e servant
said that his master was not at home now.

RNaddem id) ben Brief gefdyrieben hatte, bin id) jpagieven gegangen,
after I had written the letter I took a walk.

Wer weif, wad die Bulunft unad bringen wirtd ¢ Wao knows what
the future has in store for us?

Grsible miv, wad gejdeben ift, 22/ me what has happened.

295. The conjunctions baf and wenn are sometimes omitted. If
baf is dropped, the order is normal, or, if some word other than
the subject introduces the subordinate clause, inverted. If wenn
is omitted, the order is inverted.

Sd) weif, er wirh nidt fommen.

1 know he will not come.

Der Bebiente fagte, jetst fei fein Hevr nidht 3u Haufe.

The servant sasd his master was not at home now.

Wiaren Sie geftern gefommen, fo hatten Sie und 3u Haufe getvoffen.

If you had come yesterday, you would have found us at home.

NoTE. See 204, third and fourth sentences, and 181.

296. A dependent clause containing an infinitive followed by
another infinitive or by the old form of the past participle (275)
places the inflected verb immediately before the infinitives. In the
future perfect not only the inflected form of werben is removed
from the end of the clause but also the infinitive haben,

Q) weip, dap id) ed nidt werbe tun Ionnen.

1 know that I skall not be able to do it.

@€t meinte, dap id) e3 nidhyt habe tun Ionnen.

He thought that I could not have done it.

Jd glaube, bap er bid jeht die Sduld wird haben beaab[en milfien.
1 believe that by this time he will have been obliged to pay the debt.
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297. In concessive clauses the order may be either inverted or
normal’;’'but' 'if 'a“conjunction, relative pronoun, or conjunctive
adverb is expressed, the transposed order occurs. The principal
clause may take either the normal or the inverted order.

Sei der Berg aud) nod) jo hod),

Der Berg fei aud) nod) jo hod), }id) befteige ibn, or befteige id) ihn.

Wenn der Berg aud) nod) jo hod fei,

Though the mountain be ever so high, I shall ascend it.

Wo ver Berg aud) liege, id) befteige thn, or befteige idh ihn.

Wherever the mountain may be situated, I shall ascend it.

Welde Borurteile man aud) gegen ihn hege, wird ex dod) fein Jiel
erveidhen.

Whatever prefudices people may foster against him, nevertheless ke
will accomplish his purpose.

298. The conjunctions und, aber, allein, jondern, benn, and ober
do not affect the order.

299. A relative pronoun is generally not separated from its
antecedent.

300. The indirect object usually precedes the direct object if
both are nouns, unless the former is modified by a relative clause
or it is desired to emphasize the latter.

Sd) gab bem Lehrer dad Budy.

. 1 gave the leacker the book. . ,

S gab bad Bud) bem Lehrer, der in diejem Jimmer war.
7 gave the book to the teacher who was in this room.

301. If both objects are personal pronouns, the direct object
generally precedes the indirect. The datives mir and bix are often
followed by e3: mix’s, bir’s.

Gie bat eine Rofe. Jd habe fie ihr gegeben. Coe
Ske has a rose. I gave it to her. .

Sie wird fie Jhnen geben.
She will geve it to you.
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302. An indirect pronoun object precedes a direct noun object.

Jd) habe ihr die Rofe gegeben.
7 gave her the rose.

303. Adverbs do not stand between the subject and the personal
verb in principal clauses. Exceptions: alfo, inbefjen, ndmlid), jwar.

Gy fpridt oft von Jhnen.
He often speaks of you.
Sie fingt nie.
She never sings. o -
Dex Brief aljo ift nidyt angelommen.
So the letter was not received.

304. Separable prefixes stand at the end of the clause.

G fteht jeben Morgen um fitnf Ubhr auf.
He gets up every morning at five o’clock.
305. If there are several adverbs in a sentence, the order usually
is time, place, manner, cause, purpose.
€ ift heute bier.
He is here to-day.
Gr ift geftern jdnell nad) Haufe gefommen.
He hurried home yesterday.
306. Adverbial phrases follow simple adverbs.

Sie hatte fid) vorn in ben Kahn gefepit.
She had seated herself in the front of the boat.

307. Adverbs of time precede the direct object when it is a noun,
and follow it when it is a pronoun.

Wir haben heute eine lange Aufgabe.
We have a long lesson to-day.

Gr hat mid) heute befudyt.
He called on me to-day.
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308. The negative nidjt stands after a direct object. It precedes
predicate ‘adjectives, participles, and infinitives. Other positions are
determined by meaning.

Jd) tenne ben Mann nidt.
7 do not know the man.
G ijt nidt frant.

He is not sick.

Sie ift nidt gefommen.
She did not come.

309. Present and perfect infinitives, perfect participles, and sep-
arable prefixes (851) stand at the end of the clause.

Sie wird ein deutfded Lied fingen, ske will sing a German song.

Sie wird ein beutjdhed Lied gefungen haben, ske will have sung a
German song,

Sie hat ein beutjdesd Lied gefungen, she kas sung a German song.

Patte fie ein deutides Lied gefungen ¥ Had she sung a German song?

Gr madit bie Thx auf, 4e #s opening the door.

NoTe. In a dependent clause the separable prefix and the present or
imperfect of the verb meet and are joined.

S badyte, bak er bie Tilr aufmadyte.
1 thought he was opening the door.

310. The infinitive with ju is preceded by all of its modifiers.
If unmodified, it may be included within the clause of which it
forms an adjunct, but usually it follows. When modified it regu-
larly stands outside of the clause.

Diefe Aufgabe lernen zu miiflen, madyt mix Leine Freude, so de obliged
20 learn this lesson does not make me feel happy.

Gie hat fid) entidloffen, ein deutides Liedb ju fingen, she kas. decided
20 sing a German song.

Sie fing an ju fingen, or Sie fing gu fingen an, ske degan to sing.

Gr bat mir etwasd ju tun gegeben, Ae gave me something to do.

Gx ift an mir vorbeigegangen, ohne mid) gefehen su haben, %e passed
by me without having seen me.



'w—*w

VOWEL GRADATION 93

VOWEL GRADATION

811. Strong verbs have vowel change in their principal parts.
The vowel of the imperfect stem is never like that of the infinitive.
The vowel of the past participle may be like that of the infinitive
or of the imperfect stem, or it may be different from either. This
change of vowel in the principal parts is called vowel gradation.

312. Crass I. 1. Gradation ei—i—i.

beifien, big, gebiffen
reiten, ritt, geritten

Membership: All strong verbs with ei plus &, f, §, and t, and
leiben and {dneiben. Exception: heifen.

2. Gradation et — ie —ie.

bleiben, blieb, geblieben

Membership: All strong verbs with et except those belongmg to
Class I, 1 and beifen.

813. Curass II. Gradation ie— 0 —o.

fiegen, flog, geflogen
fliegen, flo, geflofien

Membership : All strong verbs with {e (except liegen), besides a
few that do not have ie in the infinitive and which are given in

the following list. The o is short in the imperfect and past parti-
ciple when it is followed by two or more consonants (8), otherwise

it is long.

bewegen  drefhen  fdymelzen  fdhallen giren tiiren
beben fedyten jdwelen faufen fdwdren  ligen
pflegen  fledten  glimmen faugen wagen trilgen
fdheren melfen timmen fdnauben Idfden

weben quellen fdrauben jdmwidven

Spridyworter. Sddnbeit vergeht, Tugend befteht.
Jeber ift feines Glides Sdmied.
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314. Curass III. 1. Gradation {—a—u.
binbert, band, gebunbden
Membership: All strong verbs with i plus nb, ng,and nf.
2. Gradation { —a—o.
beginnen, begann, begonnen
Membership: The following verbs with i plusnn, and {Gwimmen ;
beginnen, gewinnen, rinnen, finnen, jpinnen,
3. Gradation e—& —o.
belfen, balf, geholfen
Membership: bevgen, berften, gelten, belfen, delten, ftetben, ver-
berben, werben, werfen.
315. Crass IV. Gradation e—@& —o.
fpredyen, fprad), gefprochen
Membership: befehlen, breden, empfehlen, nehmen, jdreden, fpre-
dhen, fteden, ftehlen, treffen, treten.
316. Crass V. Gradation e—a—eé.
feben, fab, gefehen
Membership: All strong verbs with e except those belonging to
Class III, 3 and to ClassIV. The verbs bitten, bat, gebeten ; liegen,
lag, gelegen; and figen, jap, gefefjen, also belong here.
817. Crass VI. Gradation ¢ —u—a.
fabren, fubr, gefabren
Membership: baden, fahren, graben, laben, {daffen, jhlagen, tragen,
wadyfen, wajden, and ftehen, ftand, geftanben.
318. Curass VII. Gradation a — je —a.
Balten, bielt, gehalten
Membership: blafen, braten, fallen, halten, lafien, raten, fdlafen,
and hauen, bhieb, gehauen; laufen, lief, gelaufen; rufen, rief, gerufen;

beifen, bief, gebeifen; ftofien, ftiep, geftofen; fangen, fing, gefangen;
hangen, hing, gebangen; and geben, ging, gegangen.
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LIST,OF STRONG VERBS

319. The following list of strong verbs is meant to contain those
which are regularly strong, and also such as have weak forms. The
imperfect subjunctive, when irregular, is given below the imperfect
indicative. A number of strong verbs are omitted in this list, but
they may be found under 820. :

NoTe. For the vowel of the present indicative see 2382-236.

befehlen befahl befohlen command
befohle
fid befleifen  beflifs fidh fidh beflifien apply oné's self
beginnen begann begonnen begin
‘ beginne
beifen bif gebiffen bite
bergen barg : geborgen hide
bilxge or birge
berften! barjt geborften burst
betriigen betrog betrogen cheat
biegen bog gebogen bend
bieten bot geboten offer
binben band gebunben bind
bitten bat gebeten ask
blafen blies geblafen blow
bleiben blieb geblieben remain
braten® bratete (briet) gebraten roast
bredjen brad) gebrodyen break
bingen* (bang) gebungen hire
brefden brojd) (brafd)) gedbrojdhen thresh
bringen brang gedrungen press
empfehlen empfabl empfoblen recommend
empfohle
erlofden erlojd exlofden go out (of a light)

1 Sometimes weak. 2 Present sometimes weak. 3 Generally weak.
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erfdyveden
effen
fahren
fallen
fangen
fedyten?
finben
fleyten *
fliegen
fliehen
fliegen
freffen
frieven
gebdven *
geben
gebeiben
geben
gelingen
gelten

genefen
geniefen
gefdehen

gewinnen

giefen
gleiden
gleiten?
glimmen?
graben
greifen
balten
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erfdral
ap
fubr
fiel
fing
fodht
fand
flodht
flog
flob
flog
frap
fror
gebar
gab
gebieh
ging
gelang
galt
golte
genas
genofs
gejdhab
gewann
gemwdnne
goB
glid
glitt
glomm
grub
guiff
bielt

1 Sometimes weak.

2 3d) gebiire, bu gebierft (gebdrft), fie gebiert (gebfitt).

erfdroden
gegefien
gefabren
gefallen
gefangen
gefodyten
gefunben
geflodyten
geflogen
gefloben
geflofien
gefreflen
gefroven
geboren
gegeben
gediehen
gegangen
gelungen
gegolten

genefen
genofjen
geidehen

gewonnen

gegoffen
gegliden
geglitten
geglommen
gegraben
gegriffen
gebalten

be afraid

go, drive
Jall
catch
Jight

braid
Ay

devour
Sreeze
bear
give
thrive
&o
succeed
be worth

recover
enjoy
happen .

‘Mr

be like
glide
Glimmer
dig
seige
hold



bauen
heben
Beifen
belfen
Piefen? }
titven
Himmen?
tlingen !
Eneifen
tommen
Treijden?
Trieden
laben ?
laffen
laufen®
leiben
leihen
lefen
liegen

I5)dhen -4

litgen
mablen®
meidben
melten®
mefjen
miplingen
nehmen
pfeifen
preifen?
taten
reiben

1 Sometimes weak.

4 du lifdeft, ex Lijcht.
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bieb
bob
hieh
balf

for

tlomm
tang
Iniff
tam
(Brifdy)
frod)
[ud
liep
Lief
Litt
lieh
la8
lag

Iofdy

log
mablte
mied
molf
map
miglang
nahm
pify
pries
viet
rieh

gehauen
gehoben
gebheipen
geholfen

geforen

geflommen
gellungen
getniffen
gefommen
gefrifden
gelroden
gelaben
gelaflen
gelaufen
gelitten
geliehen
gelefen
gelegen

gelofden

gelogen
gemablen
gemieben
gemolten
gemefjen
miflungen
genommen
gepfiffen
gepriefen
gevaten
gerieben

2 Sometimes weak in present.
6 Now always weak except in participle.

97

raise
be called
help

choose

dimb
sound
pinch

come
scream
creep

load, invite

I

run

suffer

lend

read

lie

&0 out, put out,
{ quench (thirst)

lie

grind

shun

milk

measure

Jasl

lake

whistle

praise

advise

rub

8 See 288.
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teifien
reiten
riedjen
ringen
rinnen
tufen
falzen?
faufen®®
faugen
fdyallen®
fdyeiden
fdeinen
{dyelten

{dhieben
fdyichen
fdinben
fdlafen
{dhlagen
{dhleidyen
{dhliefen
fdlingen
fdymeigen
fhnauben*
fdneiven
fhrauben
fdreiben
fhreien
fdyreiten
fdhroten?
fdwiren

1 Now always weak except in participle.

tig

ritt
rod)
rang
rann
rief
falste
foff
fog
(fdyoll)
fdhied
fdien
fdalt
fdholte or {dyiallte
fdyob
fdhofs
fdand
feplief
{dhlug
fdplichy
fdhlof
fdhlang
{dymip
fdnob
fdnitt
fdhrod
fdhried
fdhrie
feritt
{drotete
{dywor (fdyrour)

geriffen
geritten
gerodyen
gerungen
geronnen
getufen
gefalzen
gefoffen
gejogen
(gefdyollen)
geldyieben
gefdienen
ge{dolten

gefdyoben
gejdyofien
gejdhunben
geidylafen
geidylagen
geidhlidhen
gefdlofjen
gefdlungen
gefdymifien
geidynoben
gejdnitten
gefdyroben
geldrieben
gefdyrien
geldritten
gefdroten
gejdhmworen

8 Present now always weak, and other forms generally weak.

weak. 5 See 288.

sleep
Sstrike
corecp
shut
sling
dash
snort
cut
screw
write
ay
stride
grind
Sester

2 Sometimes weak in present.
4 Usually
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fdweigen fdwieg gefdwiegen be silent
fdwimmen fdhwamm gefdhwommen swim
fdwdmme
jdwinden fdhwand gejdmwunben vanish
fdwingen {dwang gefdroungen swing
fdwdren fdwur. gefdmworen swear
feben fab gefehen see
fein war gewefen e
fieben? (jott) gefotten bosl
fingen fang gefungen sing
finfen fant gefunfen sink
finnen fann geformen think
fien fag gefeflen stt
fpalten? fpaltete gefpalten split
fpeien® fpie gefpien spit
fpinnen fpann gefponnen spin
fpredjen fprad gefprodjen speak
fpriegen fprof gefprofen sprout
fpringen fprang gejprungen spring
ftedyen ftady geftodyen prick
fteden* ftat (geftoden) stick
ftehen ftand geftanben stand
ftehlen ftapl  geftoblen . steal
fteigen ftieg geftiegen cimb
ftexben ftarb geftorben die
ftieben ftob geftoben scatter
ftinfen ftant © geftunten stink
ftofen * ftiefs geftofen push
ftreihen ftridy geftridhen stroke
fteeiten ftritt geftritten contend
tragen trug getragen carry
treffen traf getvoffen kit

! Usually weak. 2 Now always weak except in participle. 8 Some- J .

times weak. 4 See 288.
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treiben trieb getrieben drive
trefen trat getveten tread
triefen? (troff) getroffen drip
trinten trant getrunien drink
triigen tvog getrogen ‘dem've
tun tat getan do
verberben verbarbh verdborben spoil

: verbitrbe
verbriefen verdrofs verbroflen vex
vergeflen vergaf vergefen Jorget
verlieren verloy verloren lose
wad)fen wuds gewadfen grow

2 weigh (with

wigen wog gemwogen the mind)
wajden wufd gewafden wash
weben* wob gemwoben weave
weiden wid) gewiden yield
weifen wied gewiefen show
werben warb geworben sue
werben wurbe (ward) gemorden become
werfen warf geworfen throw
wiegen * wog gewogen weigh
winben . wand gemunben wind
seiben sieh gestehen accuse
stehen 309 gezogen draw

wingen jang gemoungen Jorce

Gpridymwirter. Hunger ift der befte Kody.
Reden ift Silber, Schweigen ift Golbd.
Wer anbern eine Grube gribt, fallt jelbft hinein.
Tue Redt und fdeue niemand.
Wer Gott vertraut, hat wohl gebaut.

1 Usually weak. 2 dgen is transitive and is used figuratively; wiegen
is both transitive and intransitive, and has a literal meaning. 2 See wiigen.
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DIFFERENTIATION OF CERTAIN VERBS

320. List 1.
baden badte (bul) gebaden bake
baden badte gebadt stick, cake
bewegen  bewog bewogen induce
bewegen  bewegte bewegt move
etbleiden  erblid etblidhen die
etbleiden  erbleidyte etbleidyt turn pale
erjreden  er{dhrat erjdroden be terrified
erireden  erjdredte  erfdredt terrify
gdren gor gegoven (lit.) Jerment
gdren gdrte gegdrt (fig.) Serment
zg:g:: } hing gehangen (intr.)!  Aang
hangen hingte (hing) gehdngt (gehangen) Aang .
pilegen pflog (pflag) gepflogen carry on, manage
pflegen pflegte gepflegt nurse, be accustomed
fdhaffen? fduf gefdaffen create, produce
{daffen {daffte gefdafft remove, work, procure
{dheten {dor gefdhoren shear
fheren® fdherte gefdpert concern (impu. be off)
fdleifen - (DL gejdliffen grind
fdleifen  fdleifte gefdhleift drag

{hmelzgen® fdmolz* gejdymolgen (intr.) melt
fdmelgen  fdymelste gefdmelst (trans.) melt
{hwellen  fdwoll gefdwollen (intr.) swell
{hwellen  fhwellte gefdwell (trans.) swell

perwirven  verwirvie  vermorren be confused

verwirren _ verwirtte  verwirst (trans.) confuse

wigen © wog gewogen weigh (with the mind)
wiegen®  wog gewogen weigh

wiegen wiegte gewiegt rock

1 Sometimes also transitive. 2 See 283. 8 Present both strong and weak.
¢ Sometimes transitive. 5 See p. 100, note 2.
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321. List II.
beten betete gebetet pray
bieten bot geboten offer
bitten bat gebeten ask
bredyen brad) gebrodhen break
bringen bradyte gebradt bring
banten banite gedbantt thank
benten badyte gedadyt think
fliegen flog geflogen Sy
flichen floh gefloben . S
genefen genas genefen recover
geniegen genof genofjen enjoy
hauen bieb gebauen hew
beben hob gehoben raise
tennen tannte gelannt know
tonnen tonnte gelonnt be able
leiben Litt gelitten suffer -
leiten leitete geleitet lead
legen legte gelegt lay
liegen lag gelegen lie
litgen log gelogen le
madyen madte gemadht make
mbgen modyte gemodht like, may
fegen fepte gefest place, set
fiten fag gefeffen sit
wadyfen wud3 gewaden grow
wajden wuid gewafden wash

Redht und Liebe

Dad Redyt fagt: ,Jebem Dad Seine!”
Die LQiebe: ,Jebem bad Deine !
BWilhelm MitNer
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Alled in der Welt Lt fid) ertvagen,

Rux nidyt eine Reihe von {Honen Tagen.
Goethe

STRONG NOUNS —WITH VOWEL MUTATION?

MONOSYLLABLES

322. Masculines with plural in e, _ 4
ber At  adbor ber Gang walk ber Kran  crane
ber Angt  physican Yer Gajt guest ver Krang wreath
ber Aft  dranck  ber Gaul iorse ber Kropf craw
ber Bad) drook ber Grund reason ber Qrug  pitcher
ber Ball dall ber Gl greeting  ber Qup  Aiss
ber Bart beard ber Gup casting ber Qap  corset, bib
ber Baum ee ber Habn cock ber Lauf  course
ver Blod dlock ber Hald  neck ber Lohn  reward
ber Bod  Ae-goat ber Hof court ver Markt market
ber Braud) custom  ber Hut  Aat ber Marid) march
ber Brud) fracture der Kahn  doat ber Mops pug dog
ber Bund alliance  der Kamm comd ber Napf dow!
ber Bujd) dusk ver Kampf combat ber Papft pope
ber Damm dam ber Kauf purckase  der Pafp  pass
ber Draht wire ber Kaug Srownow! der Plahl stake

ber Duft fragrance der Klang sound ber Pflod peg
ber Dunft vapor ber KI5p dumpling  der Pflug plow

ber Fall fall ber Klopg  dlock ber Pfropf cork
ber Floh Aea ber Snauf £nod ber Plan plan
ber Flud) curse ber Knopf dutton ber Play  place

. ber Flig Sight ber Knlift orust ber Propit rector
ber Flup rver ber Koy ook ber Puff thump
ber Frofd frog ber Kopf Aead ber Rang rank
ber Fudhsd fox ber Korb  dasket ver Rat  councilor
ber Fup  Soot ber Rrampf ramp ber Raud) smoke

1 Nouns of infrequent occurrence have been omitted in these lists.
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bex Raum  space  der Sdof /Jap ber Strumpf stocking
ber Raufd {infoxi- ber Sdrant case ber Stount stump
cation  Der Sdrund deft ber Stuhl ckair
ber Rod cat  ber Shub  push ber Stumpf stump
trunk  ber ©&dup  shot ber Sturm storm
ber Rumpf {(ofthe ver Sdwamm sponge  dex Stury  fall
body)  ber Sdwant prank  der Sumpf swamp
ber Saal  rvom  der Sdwany ‘ad ber Tany  dance
ber Sad sack ber Shwarm swarm  der Ton  tone
per Saft Juice  ber Sdywulft swelling der Topf  pot
ber Sarg  wofin der Sdhwung swing  der Torf S

ber Sap sentence bex Sdwur oath ber Trant dnnk
ber Saum  /em bert Sohn  son ber Traum dream

ber Sdaft skaft  ber Span  shaving dex Trog  trough
bert Sday  treasure der Spafy  joke ver Tropf simpleton
ber Shaum foam  ber Sprud) saying  dbex Turm  ‘Lower
temple  ber Sprung jump ver Bogt governor
ber Sdlaf {(q/ the der Spund dung ver Wall  rampart
kead) der Stab  staff ber Wanjt paunch
. ber Sdlag  blow  ber Stall  stadle  der Wolf  wolf
leather der Stamm Hunk ver Wudyad growtk
ber@d)laud){ bag  ber Ctand rank ber Wunid) wisk
ber Shlund ckasm ber Stod  stick,cane der Wurf  throw
ber Sdlurf gulp  ber Stord) stork ber Babhn  root
ber Sdlup cdose  ber Stof  push, pile der Baum bridle
ber Sdmaus feast  ber Strang rvpe ber Baun fenee
ber Sdnaps whisky bder Straud) susk ber Boll skl
ber Sdopf  sust ber Strom  stream  der Bopf cue
ber Bug__ #rain
323. Masculines with plural in er, i
ber Gott  god Per Ort Place ber Wald forest
bex Mann  man ber Rand  edge ber Wurm worm

Note. Only two nonmutatable masculine monosyllables, ber Geift, spsris,
and ber Leib, dody, take er in the plural.
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324. Feminines with plural in e,

die Angjt anxiecy
bie At  ax

bie Bant dench
bie Brunft fre, lust
bie Bruft sreast
bie Fauft s

bie Jrudt fruit
bie Gand goose
bie Gruft zawit
bie Hand tand
bie Haut skin

bie Kluft
bie Kraft
bie Kub
bie Kunit
bie Laus
bie Luft
bie Luit
bie Madyt
bie Magd
bie Maus
bie Nadyt

deft
strength
cow

art
louse
air
Pleasure
might
servant girl
mouse
night

325. Neuters with plural in er.

ba8 a8  carcass bad Grad grass
a3 Amt  office a3 Gut  property
ba3 Badb latk bad Haupt Aead
bas Blatt Zeaf ba3 Hausd ‘Louse
bag Biid) sook bad Hol wood
bad Dad) 700/ bad Do Lorn
bas Dorf wvillage bas Huhn chicken
bad Fad) compartment bad Kalb calf
bad Fap  darvel bad Kotn  grain
bad Glag glass ba3 Kraut Aerd
a3 Grab grave ba3 Lamm lamd

326. Neuters with plural in e.
ba8 Ghor choir (part of a churck)

bie Naht
bie Not

bie Nup
die Sau

seam
need
nut
sow

bie Shludt deft

bie Sdnur
Ddie Stadt.
bie Sudt
bie Wand
bie Wurjt
bie Junft

pa3 Lod)
ba3 Maul
ba3 Pfand
basd Rad
a3 Sdlop
bag Tal
basd Tud
bag Volf
ba3 Wama

bas Flop

Trilge gern nod) linger ded Lehrerd Bilrden,

Wenn Sdyitler nur nidt gleidy Lehrer witxben.
@oethe

string
aty
malady
wall
sausage

guild

hole
mouth
Pledge
wheel
castle
valley
doth
people

waistcoat
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POLYSYLLABLES

327. Masculines in el, ex, er, with no additional ending in the
plural.

ver der fleld Dder Hafen karbor der Ofen  stove
ber Apfel apple  ver Hammer sammer dex Sattel  saddle
ber Boben soi/  der Hanbel guarrel ver Sdadben damage
ber Bruber brother dex Laben  store  der Schnabel Seat
bex Fadben skread ber Mangel want  der Sywager brother-in-law
h\et@gt_get} garden ver Mantel coak  ver BVater  father
ber Graben ditch  der Nagel 7nail  der Bogel  bird
328. The two masculines in tunt with plural in et (74, 5).
ber Sertum  ervor ber Reitum wealth

329. Nine foreign masculines with plural in e.
ver Altar altar  der Geneval general der Kardinal cardinal
ber Bifdyof diskop dexr Kanal canal  der Movaft  morass
ber Choral Aymn  ber Kaplan chaplain der Palaft  palace
330. Two feminines with no additional ending in the plural.
bie Mutter mother bie Todter daughter

331. Neuters with plural in er (52, 53).

ba3 Gehalt salary pad Gewand garment
ba3 Gemad) room (of @ house)  bad Hofpital Aospital

Note. Without vowel mutation: ba3d Gejd)ledit, race, sex; dad Gefpentt,
ghost ; a3 Regiment, regiment ; and dad Gemiit (pl. Gemilter), mind, dispo- -
sition.

332. One neuter with no additional ending in the plural.
ba3 Klofter monastery



STRONG NOUNS —WITHOUT VOWEL MUTATION 107

Der redite Lehrmeifter

Folg’ alg Jiinger nidt dem Lehrer, defjen Saal ift immer voll,
Weil im Spiel er alle Siiler su Doftoren maden foll ;

Der mit Mith’ bem Doltor lehret, dap ex nur ein Sdiller ift,
Defjen tleine Pforte jude, eh su grop du worden bijt.

.

Bilhelm Miiller

STRONG NOUNS —WITHOUT VOWEL MUTATION

MoNOSYLLABLES

333. Nonmutatable neuters with plural in et.

pa3 Bild picture
basd Brett doard
a8 Gi  agp
DaB Felo  feld
'Das Geld  money
Pa3 Glied ZJink

bas Rind child  bas Reis koot
bad RKleid dress  bad Rind  deef

bad Lidt Zight  dad Sdwert sword
bad Qd eyelid a3 Stift  institution
a3 Qied song ba3 Weidb  woman
bad Neft ~ nest’

334. Nonmutatable neuters with plural in €.

bed (in a
basd Beet {ga’flm)
pad Beil ax
" a3 Bein leg
bad Bier deer
bag Ded deck

bas Gry ore
bag Fell  Aide
bas Feft Sfestival

bag Gift poison
bas Gleid rrack

bad Heer army  bad Sdiff ship
ba3 feft  notebook  bag Sdywein kog

bad Knie  Anee ba8 Seil  rope
bad Kreuy ooss ba3 Sieb  sieve
a8 Meer  sez bas Spiel  play
ba3 Ney  net ba3 Stitd  prece
eeofa  bag Teil - share
bag Db { needle a8 Tier  animal
a3 Ol oil ba3 Werl - work
bad Pfetd  Aorse "bas Belt  sent

bad Reh  dbe bag Biel  goal
ba3 Reidy empire .
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335. Mutatable neuters without vowel mutation with plural in €.

ba3 Boot  boat
ba8 Brot bread
bas Bund Sundle
ba8 Garn  yarn
bas8 Gra8 grass
bad Gramm gram
bad Haar Aair

bag Sabt _year bag Pfund pound
bas 30@ yoke bas Pult desk

bad Qo8 Jot va8 Quart guart

bad Lot plumb bad Sdaf shecp

bag Mal sime ba3 Sdywad swatk
bas Mus stewed fruit vas Taw  heavyrope
bas Paar pair bad Tor  gate

336. Mutatable masculines without vowel mutation with plural

in e.
ber al e
ber Aar  cagle
ber At aca
ver Arm  arm
proserip-
bcr &mn{ fion
ber Born fount
ber Borit oack
ber Budd dox tree
ber Dad)d dadger
ver Dodht wick
ber Dold) dagger
ber Dom cathedral
ber Faly groove
ber Farn fern
ber Faun faun
ber Fladhs fax
ber Fund find
ber Golf gulf
ber Grad degree

grain (@ der Punit point

ber Gran weight)  der Qualm vapor

ber Gurt gk ber Quary guarts

ber Haft dasp ber Ruf call

ber Halm blade ber Sdadt shaft

ver Huf - Aoof ber Sdall rogue

ber Hund dog ber Sduft scamp

ber Robl cabbage  der Sduh shoe

ber Sulm peak bet Star  starling

ber Qur course ber Stoff sruf

ber Ladyd salmon  der Strold) vagabond

ver Qaut sound ber Sund stradt, sound

ber Qudyd lynx bet Tag  day

ver Mobr nightmare ber Talt {t:me (m

ber Mol { > music)
mander Yder Thron throne

ber Mund mouth ver Toaft toast

ber Palt agreement dex Txofp  crowd

per Pfad  park fourish of

ber Pulg pulse ber Tuid trumpets

Gpridworter. Die Liebe ift blind.

Wie der Bogel, fo bad Ei.
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WEAK _NOUNS

337. Masculine nouns denoting living beings which do not end
in ¢ in the nominative singular.
ber Bix bear gentle-  der Pfau peacock
ver Bayer  Bavarian ber e man et Pring  prinece

young  ver Hitt  shepherd cup-

Der Buridy(e) Sellow berMendh human ber Scgent bearer
ber Ghrift  Christian M being  verSdultheif mayor
ber Fint Jinch ber Mobhr  Moor . stone-
ber Frant  franc per Narvr  foo! ber Steinmey {cutfcr
ber Fileft  prince ber Dbexft colonel  der Tox Jool
ber Grof count ber D3 ox ber Borfaby ancestor
ver Greif  grifin der Pard pantker ver Jax Czar
ber Held kero ver Pfaff priest

MIXED NOUNS
338. Some of the more common masculines.

ber Bauer peasant  ber Nerv  nerve ber Staat state
bet Dotn~ thorn ber Pfropf cork ber Stadyel sting
der Gevatter godfather der Plalm  psalm ber Strahl ray
ver Lotbeer . Jaurel ber Reif  ring ber Better cousin
ber Maft  mast per Sdymery pain ber Bind8  snterest
ber Mustel musdle ber See lake

ber Nadbar neighbor  der Spay  sparrow

339. Some of the more common neuters.

bad Auge e bag Hemd  shirz bag Ohr  ear
bad Bett  ded bas Kleinod sewe!
pad Gnbe end bag Mobel _furniture
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APPENDIX

THE NOUN!

1. Declension of nouns. There are three noun declensions, the
strong, the weak, and the mixed.

2. Strong nouns, except feminines, take 8 or e8 in the genitive
singular and usually e in the plural. Feminines take no endings in
the singular, but are inflected regularly in the plural.

3. Weak nouns, if masculine, take n or en in all cases singular
and plural, except in the nominative singular. Weak feminines take
n or en in the plural.

4. Mixed nouns add § or e3 in the genitive singular and n or en
in the plural.

5. The declension, vowel mutation, and gender of nouns can best
be learned by constant drill in giving their principal parts. These
are the nominative and genitive singular and the nominative plural.
In learning these forms the definite article must always accompany
the noun. Examples:

Nowm. ber Tag GEN. be3 Tages Nowm. PL. bie Tage

basd Hausd be3 Haufed bie Haufer

6. The last member of a compound noun determines its gender
and declension, as ba3 Haus, der Sdlitffel, der Hausjdliifjel.

7. Feminine nouns do not change their form in the singular.

8. All nouns end in 1 in the dative plural.

1 The treatment of nouns as given in the Appendix was suggested by
Professor George O. Curme of Northwestern University. It is a departure
from the customary way in which the noun in German has been treated,

but its simplicity and compactness will, no doubt, appeal to many teachers.
: 11I
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9. The inflectional ending e is never used after el, en, er, den,
and lein.

10. The strong declension. To the strong declension belong the
great body of German masculine and neuter nouns, a few fem-
inines, and the great majority of foreign words accented on the last
syllable if they represent lifeless things.

11. This declension takes 8 or e8 in the genitive singular and
usually e in the plural forms, sometimes with, but more commonly
without, vowel mutation. ’

12. The ending €8 of the genitive singular is usually confined to
monosyllables ; and even there it is used ohly when 8 is difficult to
pronounce, or to avoid a clash of accents when an accented syllable
follows in the next word, as bed Fufes, bed Ti{des, bed Haufes, bed
Dorfed or Dorfd; but bed Manned Mut, not ved Mannd Mut.

13. Usage varies in regard to adding e in the dative singular.
It is in general confined to monosyllables, and is often omitted even
there, as bem Tage or Tag; dbem Haufe or Hausd; dem Konige or
RKinig; but always bem Lebrer, bem Bogel, vem Spaten.

14. The strong declension. Examples: ber Tag, dzy; dad Jabr,
year; der Monat, montk; vag Monument, monument.

SINGULAR
ber Tag bas Jabr ber Monat ba3 Monument
bed Tages bed Jahres bed Monatad be3 Monuments
bem Tage bem Jahre pem Donat bem Monument
ben Tag ba3d Jabr den Monat ba3 Monument
"PLURAL
bie Tage bie Jahre bie Monate bie Monumente
ber Tage ber Jabre ber Monate ber Monumente
ben Tagen ben Jahren ben Monaten  den Monumenten
bie Tage . bie Jabre bie Monate bie Monumente

Cpridmwort. €3 bilft nidts, {id) itber gejdehene Dinge u drgern.
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15. Exceptions to the strong declension. The following classes
of strong nouns form their plural irregularly. The first class omits
the plural ending e, and the second takes et instead of e in the plural.

16. Class I. To this class belong all masculine and neuter nouns
in e, el, en, er, dhen, and lein. Nouns in djen and lein are neuter and
usually have the stem vowel mutated.

17. Examples of class I: ber Gpaten, spade; bex Selyer, feacker ;
Dpad Gebiube, duslding; vasd Fraulein, young lady, Miss.

SINGULAR .
per Spaten ber Qebrer ba3 Gebaube ba3 Friulein
bed Spatens bed Lebrerd be3 Gebiubes bed Frauleinad
Dem Spaten bem Lehrer bem Gebdude bem Fraulein
ben Spaten ben Lehrex ba3 Gebdube bad Fraulein

PLURAL
bie Spaten bie Lehrer bie Gebdube bie Fraulein
ber Spaten ber Lehrex ber Gebdude ber Friulein
ben Spaten ben Lehrem ben Gebiuden den Fraulein
bie Spaten bie Lebrer bie Gebdube bie Fraulein

18. The following nouns of class I often omit n in the nomina-
tive singular: ber Friebe, ber Funle, der Gebanle, der Glaube, der
Haufe, der Name, der Same, der Sdabde, and der Wille. Der Felfen
often drops en in the nominative and accusative singular.

19. Class II. To this class belong the following groups:

1. Eight masculine monosyllables, as ber ®eift (328).

2. About 50 neuter monosyllables, as bag Sind (325, 338).

3. Eight neuter polysyllables, as pag Gejdlecht (381).

4. All nouns ending in tum, as dad Altertum (74, s5).

Spridywirter. Heute rot — morgen tot.

€3 ift nidht3 fo fein gefponnen,

€3 tommt bod) enblid) an bie Sonnen,



114 HANDBOOK OF GERMAN GRAMMAR

20. Examples of class II: ber Geift, spi77#; dad Kind, ckild;
a3 Gefdyledyt, 'race, sex:

SINGULAR
ber Geift bad Kind bad Gefdledit
bed Geifted ped Rinbed bed Gejd)ledts
bem Beifte bem RKinbe bem Gefdyledit
ben Geift bag Kind bas Gefdledht
PLURAL ’

bie Geifter bie Kinber bie Gejdledyter
ber Geifter ber Kinber ber Gefdyledter
ben Geiftern ben Kinbern ben Gejdledtern
bie Geifter bie Kinbex bie Gefdlechter

21. Der Geift and ber Leib are the only nonmutatable masculine
monosyllables which take er in the plural.

22. Dad Gejdledt, bas Gefpenit, and dasd Regiment are the only
nonmutatable neuter polysyllables which take er in the plural. Dad
Gemiit, which has the vowel mutated both in the singular and the
plural, also belongs in this class.

23. Vowel mutation in strong nouns. The majority of strong
nouns do not have vowel mutation. The group which mutates,
however, is composed of many monosyllables and a small number
of polysyllables of frequent occurrence.

24. Monosyllables with vowel mutation. This group contains :

1. About 200 masculines. Six of these take er in the plural
and the rest take e (322, 323).

2. 33 feminines (324).

3. About 35 neuters;

(a) 33 with plural in er (325).

() Two with plural in e: bag Flof, p/. bie Floge; ba3 Chor,
2. bie Chire or Chore (326).

Spridwort. TWer die Leiter hinauf will, mup bei der unterfien
Sprofje anfangen.
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25. Examples of monosyllables with vowel mutation: ber Baum,
tree; die Stadt, aty; bas Bud), book; bex Uxzt, physician; der Flup,

rwer.
SINGULAR

ber Baum  bie Stabt ba3 Bud) ber Arzt  ber Flup
bed Baumesd ber Stabt bed Buded Desd Arzted bed Flufjes
bem Baume Dder Stabt  bem Bude  bem AUrzte  bem Fluffe
ben Baum  bie Stabt ba3 Bud ben Arzt  ben Flup
PLURAL

bie Biume bdie Stidte  bie Bitder  bie rgte  die Fliiffe
ber Biume ber Stidte  ber Bitder  ber Mrzte  der Fliiffe
ben Biumen ben Stidbten ben Biidern bden Jrsten den Flitffen
bie Baume  bie Stidte  bie BViider  bie Mrzte  die Fliiffe

26. The group of nonmutating monosyllables is very large, and
includes about 265 masculines and all neuters except about 35. For
a list of the more common nonmutating monosyllables sec 833-338.

27. Polysyllables with vowel mutation. Only a very small num-
ber of polysyllabic strong nouns have vowel mutation. To this
group belong :

1. The following masculines :

() 21 in el, en, ex (327).

(6) Two in tum: ber Reidhtum and ber Jrrtum (74, 5).

(¢) Nine foreign nouns, as ber Altar (328).

2. The following feminines :

(2) Die Mutter, die Todter, die Armbruft, and die Gefdrulft.

(4) Compounds in funft and fludt.

3. The following neuters :

(2) Das Klofter.

(8) All neuters in tum.

(©) Dad Gemad), basd Gehalt, bad Gewand, and bas Hofpital, which
take er in the plural.

28. All mutatable nouns which take er in the plural mutate the
vowel (g, 0, u) in the plural.



116 HANDBOOK OF GERMAN GRAMMAR

29. Nouns in tum mutate the vowel of this suffix and take er in
the plural. For the gender of nouns in tum see 74, 5.

30. Examples of polysyllables with vowel mutation : ber Apfel,
apple; ver Garten, garden ; die Mutter, mother; dad Mltertum, an-
tiguity.

SINGULAR
ber Apfel ber Garten bie Mutter bad Altertum
bed Apfeld bed Gartens ber Mutter bed Altertumsa
bem Apfel bem Garten ber Mutter pem Altertum
ben Apfel ben Garten bie Mutter bad Altertum
PLURAL

bie Npfel bie Girten bie Mittter bie Altertiimer
der Jpfel ber Girten ber Miltter ber Nltertitmer
ben pfeln  den Giicten ben Mitttern ben Altertitmern
bie pfel bie Girten bie Miitter bie Altertitmer

31. The weak declension. Nouns of the weak declension end
in n or en except in the nominative singular masculine. Feminine -
nouns are not inflected in the singular. There are no neuters.

32. Weak nouns do not have vowel mutation.

33. Examples of the weak declension : der Snabe, doy; die Frau,
lady; ber CGtudent, student; die Lelrerin, lady teacker; ber Herx,

gentleman, Mr.
SINGULAR

ber Krtabe  bie Frau  ber Stubent  bie Lehrerin ber Herr
bed Knaben der Frau  Ded Studenten ber Lehrerin bed Herrn
bemfnaben der Frau  bem Stubenten der Lehrerin bem Herrn
ben fnaben bie Fvau  Den Stubenten bie Lehrerin ben Hermn
PLURAL
bie Knaben bdie Frauen bdie Stubenten bdie Lehrevinnen bie Herven
ber Snaben ber Frauen der Stubenten Dder Lehrerinnen ber Herren
ben Snaben den Frauen den Stubenten ben Lehrevinnen dben Herren
bie Knaben bie Frauen bie Stubenten bie Lehrerinnen bdie Herven
Note. The noun ety omits the inflectional e in the singular.
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34. Feminines formed from masculines by adding in double the’
n before adding the plural ending en.

35. Membership.

1. All feminine nouns except the following, which are strong:

() The mutating feminines Mutter and Todjter.

(8) About 33 mutating monosyllables (324).

(¢) Those ending in nig and fal.

() Mutating compounds in funft and fludt.

2. Masculines in e representing living beings, as ber Snabe, ber
Qwe, der Affe; and two representing things: ber Bud)jtabe and
ber Bebnte.

3. Foreign words:

(2) Masculines accented on the last syllable and representing
living beings, as ber Regat. Exceptions: nouns ending in accented
al, an, dn, ar, dr, eur, iex, or, belong to the strong declension whether
they represent living beings or lifeless things, as ber General, ber
Kumpan, dber Souverdn, der Kommentar, dber Selretdr, dev Chafjeur,
per Dffizier, ber Major.

(8) Masculines in accented anb, end, ant, ent, and graph, repre-
senting persons or things, and also der fomet and ber Planet.
Examples: ber Multiplifand, ber Minuend, der Fabrifant, ber Stu-
bent, der Paragraph.

86. The mixed declénsion. The mixed declension uses strong
endings in the singular and weak in the plural. The genitive sin-
gular adds 8 or e8 and the plural n or en. Nouns taken from
French, English, and other modern languages add 8 in the plural.

37. Examples of the mixed declension : bas Auge, ¢ye; der Dok:
tot, doctor ; bad Stubium, study; dasd Foifil, fossil.
SINGULAR
bad Auge Dber Dolftor basd Studium bdasd Foifil bas Hery
be3 NAuged Dbed Doftord bed Stubiumd Dbded Foifild bed Herzensd
bem Auge bem Doftor dem Studium dem Foffil Dem Herzen
bad Auge ben Doftor bdad Studium basd Foffil vad Hery
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PLURAL

bie Augen Dbie Doltoren bdie Studien bdie Foffilien bdie Herzen
ber Augen ber Doftoren der Studbien bder Foffilien ber Herzen
den Augen den Doltoren Den Stubien Den Foffilien bden Herzen
bie Augen bie Doltoven bie Studbien bie Foffilien bdie Herzen

Note. The noun $erj is irregular in declension.

38. Membership.

A. Native German words :

1. About 50 masculines, a few of which are monosyllabic (888).

2. About 15 neuters, mostly monosyllabic (339).

B. Many foreign words:

1. Masculine nouns in on, or, u8, and {ud from Latin and Greek.

Notke 1. Both on and ot are short and unaccented in the singular but
long and accented in the plural, as bex Doftor, pl. die Dottoren; ber Dimon,
pl. bie Dimonen. Words in accented on, or, belong to the strong declen-
sion, as ber Major, pl. bie Majore; der Diakon, pl. bie Diatone.

NoTE 2. Foreign masculines in u8 and {ug3 usually remain unchanged in
the singular, as ber Runtiug, bed Nuntiud, pl. bie Nuntien. Those in ug are
inclined to become strong, as ber Srotus, be3 Krofus, bie Krotuffe.

2. Neuter nouns from Latin and Greek:

(@) Those ending in a, as ba3 Drama.

(%) Those ending in eum, ium, uum, on (unaccented), which be-
come in the plural een, ien, uen, en, as a3 Mufeum, pl. die Mujeen;
pag Stubium, pl. bie Stubien; dasd Diftidon, pl. bie Diftiden.

(¢) Those ending in i, al, with plural in ien. These nouns, how-
ever, are inclined to become strong, as bas $Foffil, pl. die Foffile or
Foffilien; bad Mineral, pl. die Minerale or Mineralien.

(d) Dag Jnfett and bas Jntereffe.

3. Masculine and neuter nouns and a few feminines from French,
English, and other modern languages. These words add 8 in the
plural. Examples: bag Reftaurant, bed Rejtaurants, bie Reftaurants ;
ber Qorb, bed Lorda, die Lwrd3; die Labdy, ber Laby, die Lady3 or
Labdied; die Billa, der BVilla, die Billaz or Billen; der Don, ded
Dong, die Dond; der Pajda, ded Pajdas, die Pajdas.



EXERCISES
THE DEFINITE ARTICLE

1. Poverty is no disgrace. 2. Work strengthens the body.
3. February is the shortest month. 4. The peasants have horses
and cows. 5. We (TMan, 161) see soldiers everywhere in Germany.
6. Do you drink tea or coffee? #7. I prefer pears to apples.
8. Wolves are enemies of sheep. 9. Switzerland is a republic.
10. In autumn the leaves fall from the trees. 11. Where is little
Anna? 12. In (Beim) writing we use our arm and our fingers.
13. Winter brings snow and ice. 14. Birds have beaks. 15. Meat
is dearer than bread. 16. When pride rises fortune sinks. 17. It
was in the month (of) June. 18. We go to church on Sunday.
19. Love hopeth all things. 20. Death knocks at the door of huts
and palaces. 31. Dogs like to eat meat. 22. Water is colorless.
23. Sorrow (p/.) has killed him. 24. I haven’t seen him since
Monday. 25. Hawks are birds. 26. Our hotel is in Ring Street.
27. The mother had her child in her arms. 28. The student has
a book in his hand. 29. The students were singing songs.
30. Since the year 1871 the kings of Prussia have also been the
emperors of Germany.

THE INDEFINITE ARTICLE, THE POSSESSIVE
ADJECTIVES, AND fein

1. My friend is very successful as a lawyer. 3. A king lives in

a castle. 3. He is expecting his father at the station. 4. The

yard before our house is very small. 5. My son is a tailor. 6. Her

nephew lives in a village in the Black Forest. 7. The spade belongs

to our gardener. 8. Birds are distinguished (r¢£.) from animals
119
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by (burd) their. feathers, 9. Your letter was lying on my table.
10. His brother wishes to become a physician. 1x. Have your
friends gone to (auf) the country? 13. Their teacher likes music.
13. We do not like him as a neighbor. 14. His father will be
ninety years old in January. 15. They have our table and your
chair. 16. The eye is a mirror. 17. Edward, write your letter
now. 18. I can’t understand a word of French. 19. The man
has a book and a cane; he is a professor. 20. We always write
our exercises with pen and ink.

DECLENSION OF NOUNS

1. The basket is in the garden. 2. She has her pen and your
book. 3. The apples on this tree will soon be ripe. 4. My teeth
are good, but my eyes have always been weak. 5. The maid is
making the beds. 6. Our neighbors have two horses and a cow.
7. His head is large, but his feet are small. 8. The farmers of
(in) this state are rich. 9. My cousin has two sons, but they do
not live in this city. 0. The faith of the heart is strong. 11. A
year has twelve months, a month four weeks, a week seven days,
and a day twenty-four hours. 12. The churches in this city are
beautiful. 13. She took your comb and my brush. 14. In the
box we found plates, cups, knives, forks, and glasses. 1s5. I laid
the key on the table beside the watch. 16. This forest belongs to
the king. 17. Joseph had written a letter to (an) his uncle.
18. There (€8) are seven boys and ten girls in this class. 19. The
teacher did not know the names of all his pupils. 20. The count
and the countess rewarded the shepherd. 21. The sons of kings
are princes. 33. We can see five villages in the valley below.
33. The rooms of this cloister are very small and gloomy. 24.Mother
put my shoes under the bed. 5. The king’s castle stood among
the trees near the lake. 26. Have you seen this picture of my
nephew? 27. His coat is hanging behind the door. 28. The lion
is the king of beasts. 29. In olden times (antiquity) people
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believed in (an) many gods. 30. In the banks there are generally
neither chairs 'nor! benches."' 31+/The cook (fem.) is cooking soup
and vegetables on the stove. 33. This afternoon she will bake
bread and cake. 33. The fish are lying in the bucket behind the
stove. 34. You will find the tub, the broom, and the brush in the
kitchen. 35. The old woman with the gray horse sells peas, beans,
turnips, and potatoes. 36. My daughter brought me a glass of
water. 37. Here is a bottle of vinegar. Do you also want a
pound of butter? 38. This ticket costs six marks. 39. At (3u)
Easter we have a week’s vacation. 40. These ashes are still
warm. 4I. Our horse is fourteen hands high and weighs eleven
hundred pounds. 42. Father drank two cups of hot coffee for
(3um) breakfast. 43. My parents were both born in Germany.
44. In this region the peasants raise oats.

PROPER NOUNS

1. The people called Emperor Frederick, the father of Emperor
William II, ,Unfern §rig”. 3. Frieda’s mother’s name was Mar-
garet. 3. The houses of (von) Paris are very beautiful. 4. Fred’s
parents have moved to New York. 5. Professor Meyer’s oldest
daughter will be married next month. 6. I am committing some
of Schiller’s and Heine’s poems to memory. 7. We did not see
Herman and Agnes. 8. Mother gave Marie a new dress and Max
a pair of skates. 9. This flower is for little Bertha. 0. Have
you ever read Voss’s ,Quife”? 11. The universities of Germany
are very famous.

THE ADJECTIVE

1. Good children obey their parents. 2. Old friends are like
(wie) old wine; their worth increases with their age. 3. The
young man with a basket in his right hand brings us a dozen
fresh eggs every week. 4. Her little brothers are very obedient
and lovable boys. 5. The pretty girl on the brown horse was the
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sister of my friend Christopher. 6. My son wrote me a long letter
yesterday.'/ 7. /THe fresh! green of the leaves is changing into a
reddish brown. 8. Many poor people live in small, dark rooms.
9. One day a little yellow bird came to (um) drink out of the large
bucket which hung over the deep well. 10. My daughter has a
large head, a well-formed nose, and large blue eyes. 11. We
never had such a good president. 13. The noble knight was a
very good and brave man, always ready to help the poor and the
weak. 13. Our German teacher has a new house and a beautiful
flower-garden. 14. I read several good books this summer. 15. My
little brother will be eight years old next month. 16. Our faithful
old servant died last night. 17. A sleeping fox catches no chickens.
18. Children who-have-been-burned (87) fear the fire. 19. No one
greeted the stranger. 20. This coming week we intend to depart.
1. The gain which-is-to-be-hoped-for (202) will not be large. 22. All
the bread in this box was baked yesterday. 23. The lesson to be-
learned is too long. 24. All my relatives live in Germany.

THE INDEFINITE NUMERAL ADJECTIVES

1. Our neighbors have all kinds of flowers. 2. We picked a
few red roses. 3. There was only a little oil in the bottle. 4. All
Germany helped the count. 5. We have enough butter but not
enough potatoes. 6. These presents cost little money but much
work. %7. That happened several years later. 8. You have n’t any
meat. Oh yes, I have some. 9. The English duke remained only
a few days in Berlin. 10. That is sheer nonsense. 11. He has
bought Goethe’s entire works. 12. This young man has too much
money and too many friends.

DEMONSTRATIVE AND INTERROGATIVE ADJECTIVES

1. This picture belongs in that room. 2. What kind of watch
have you? 3. Have we the same lesson to-day that we had yester-
day? 4. It was that man whose house burned down. 5. To
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which child do you wish to give this doll> 6. Such a man is wel-
come everywhere. ) In‘what‘kind of factory are you working?
8. I do not know which sentence you mean. 9. Which horse do
you wish to sell to that young lawyer? 0. For what kind of
room do you want this carpet?

COMPARISON OF ADJECTIVES

1. Did you ever see a larger apple? 3. Have you still younger
sons? 3. John is the biggest of the boys. 4. A diamond is harder
than the hardest metal. 5. I have never read a more interesting
book. 6. Paul has always been one of my most faithful friends.
7. That was an exceedingly agreeable surprise. 8. Here the ice
is strongest. 9. My grandmother is the oldest woman in this
village. 10. These cherries are riper than those. 11. My uncle
is older than my father. 12. This plum is the largest. 13. This
pupil is less talented than industrious. 14. The tree is higher than
our house. 15. The coldest water is in the deepest well. 16. Marie
is just as clever as her sister. 17. Anna has a large apple, Eliza-
beth a larger one, but George has the largest. 18. Carl is most
diligent when he goes to school. 19. This is the shortest day of
the year. 30. That is very disagreeable to me.

COMPARISON OF ADVERBS

1. John ran the fastest. 2. (The) Jupiter is comparatively near
the earth, (the) Mars is still nearer, and the moon is the nearest.
3. We were in Leipzig longer than in Dresden, but we remained
longest in Berlin. 4. The older my father gets, the less he reads.
5. It will be twelve o’clock at least before I shall have finished these
sentences. 6. Bertha told her story the best. 7. That occurs very
rarely. 8. The airship is traveling (fahren) faster than the train.
9. The fire in this stove burns better when the wind is in (comes
from) the north.
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NUMERALS

1. I have three brothers; the first is twenty-five years old, the
second twenty-two, and the third is in his fifteenth year. 2. Give
me half of your apple. 3. He has been here three times. 4. There
are all kinds of people in the world. 5. To-day is the twenty-second
of February. 6. Here are two kinds of pears. 7. Write the first
sentence and the sixth. 8. Three is a fifth of fifteen. 9. We have
read the first twenty pages. 10. A fourfold cord will hold all the
(befto) better.

PERSONAL PRONOUNS

1. I thank you very much for the stamps which you sent me for
my collection. 2. He will help me. 3. You learn quickly, but you
also forget quickly. 4. Here is a brush; lay it on the table.
5. That girl is very industrious. Do you know what her name is?
6. Henry, stop beating your dog. 7. The birds are singing in the
trees. 8. This hat is too small for me; I can’t wear it. 9. What
do we do with our eyes? We see with them. 0. I sat behind you
in church last Sunday. 11. Mother said to me, * Helen, what are
you doing ?” 13. Here is a gold watch; what will you give me
for it? 13. Did you ever read this story? 14. Give us this day
our daily bread. 15. Child, you must not take off your mittens.
16. I saw you, but I know you didn’t see me. 17. She will not
disturb you, father. 18. Mr. Schmidt, have you seen our new
house? 19. My sister’s children never obey her, although she
punishes them quite often. 20. We hope to see you and your
husband in Prague next year.

REFLEXIVE PRONOUNS

1. He is rejoicing at his success. 2. She is washing her hands.
3. Are you afraid to stay here alone? 4. They always flatter each
other. 5. My parents will be surprised at my progress. 6. Fred
looked around at me. %. They had lost their way in the forest.
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8. I sat down in order to rest myself. 9. We both hurt ourselves
on that nail. 10. The poor child is not feeling well to-day. 11. You
contradict yourself in everything that you say. 13. He imagines
that he is especially talented.

POSSESSIVE PRONOUNS

1. The fault is ours. 2. Whose book is this? It is mine.
3- He was thinking of my brother and yours. 4. I have lost all
my possessions. §. Is this your umbrella? No, it is his; that one
is mine. 6. Do not forget to distinguish between what-is-mine and
what-is-yours. %. Our table is larger than theirs. 8. Their piano
cost more than ours. 9. I have not seen my people for five years.
10. This room is hers; but, as you see, it is not as pretty as yours.
1x. I have his pen and he has mine. 12. My father was a physi-
cian and hers was a merchant.

INTERROGATIVE PRONOUNS

1. Who loaned me this‘lead pencil? 3. What have you in your
hand? 3. He showed me two umbrellas and asked me which one
I wanted. 4. For whom are you making this beautiful present?
5. What were you laughing about? 6. Whose picture is that?
7. What were you standingon? 8. Whom do you mean? Which
one did he mean? 9. Fred has a gold watch. What kind of one
have you? 1z0. What did the child hurt itself with? 11. I do not
know whose dog bit my little niece. 12. What did his mother say?

RELATIVE PRONOUNS

1. There were many people there whom I did n’t know. 2. Have
you a key with which I can open this door? 3. The donkey which
had been carrying the sacks to the mill became old and lame.
4. Whatever is beautiful is not always good. 5. This is the moun-
tain at the top of which is a hotel. 6. The man whom we met is
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my English teacher., 7. The lady whose watch I found yesterday
on the stairway is one of my students. 8. He does not understand
all the teacher says. 9. This is the plant of which I was speaking.
10. Do you know the famous doctor whose daughter is going to
marry the count ? 11. I have found the knife which you had lost.
12. 'Whoever says that does n’t know anything about (von) music.

DEMONSTRATIVE PRONOUNS

1. These pears are larger than those. 2. Is that enough bread
for you? 3. Those who help us in misfortune are our true friends.
4. This is my brother and those are my sisters. 5. This is her
watch; it was lying on that book. 6. I do not believe that. 7. He
has my book and also my sister’s. 8. Those are plums, but these
are cherries. 9. What do you think of that? 10. Herman gave
Walter and his brother a new sled. 11. He says that that is
impossible. 132. I know there are such. 13. The elephant and
the whale are the largest animals; the former lives on land, the
latter in the water. 14. He is one of those whom you (man) can-
not trust.

INDEFINITE PRONOUNS

1. Offend no one, but help every one. 3. Somebody has stolen
my overcoat. 3. He knows something about it. 4. Some people
have much money and spend very little. 5. No one knew how the
fire had started. 6. Many were invited, but only a few came.
7. Both of your children are very talented. 8. Everybody’s
business is nobody’s business. 9. Many of the best students are
poor. 10. I do not know any of your friends in Berlin.

PREPOSITIONS

1. The glasses are standing on the table. 2. We are going
without him. 3. According to my opinion he should not have
done it. 4. The earth revolves about the sun with great rapidity.
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. 5. He could not come on account of the illness of his mother. 6. I
shall go to''church"with ‘my 'father. 7. The painting (picture)
hangs above the altar. 8. She laid the cloak on the bed. 9. Her
hat was lying on the chair beside the bed. 10. We sat around the
fire on the beach and told stories. 11. My parents will not return
from their trip to Germany before next week. 12. When both
objects are nouns the dative stands before the accusative. 13. The
book had been lying under the bench. 14. We generally get up
at six o’clock. 15. He came to my house this morning. 16. She
sat opposite me at the table. 17. We were swimming against the
stream. 18. When are you going home? 19. We have been
good friends for many years. 20. I saw him a week ago when he
was at home. 21. The enemy’s camp is above the city. 22. The
roofs- of the houses were covered with snow. 23. The parson
laughed at (iiber) the peasant’s stupidity. 4. Both armies fought
bravely until sundown. 25. Carl came instead of his brother.
26. The students wrote the sentences on the board, and the teacher
corrected them. 2%7. He made the trip at (auf) my expense.
38. The sun stood high above the village. 29. The general praised
the colonel on account of his bravery. 30. Last year I lived at
(bei) my grandmother’s. 31. A month ago to-day we were in Paris.
32. No one came to see us on New Year’s day except my aunt.
33. It hasn’t rained here for a month. 34. She had to stay in the
house last week on account of the cold. 35. Do you know the
difference between strong and weak verbs?

CONJUNCTIONS

1. The children ran into the house and asked their mother for
some bread. 2. We are going home, for it will soon be dark.
3- Here is a bird’s nest, but there are no eggs in it. 4. He is
very poor, otherwise he would dress better. 5. I don’t drink wine,
but I like to eat grapes. 6. Either you must make up your mind
now or I must set out alone. %. Man is often abandoned by his
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best friends, yet God never abandons us. 8. She is small but
pretty. ''9. Nature has peculiar beauties both in autumn and in
spring. 10. Our servant is not only very diligent but he is also
very faithful and honest. 11. Even that did not satisfy him.
12. He is poor because he is lazy. 13. If I were in your place, I
would do it. 14. He asked me whether I knew him. 15. It was
not his sister but his niece who sang before the emperor. 16. Every
mother knows that a good book is an acceptable present for a
diligent boy. 17. I shall come as often as I can. 18. He does
not know where his teacher lives. 19. We shall remain here until
they return.  20. If you see him, ask him when the concert begins.
21. We shall depart as soon as the train arrives. 22. When the
wind is in the north it is always too cold in this room. 23. The
child slept while I was writing a letter. 24. I have no time, other-
wise I would help you. 25. Carl will receive his inheritance when
he is (will be) twenty-one years old. 26. We don’t know when they
will come. 2%. The struggle was hard, but the victory was glorious.

VERBS

1. Do you always speak German at home? 2. The teamster is
beating the horse. 3. My mother often combs and braids my hair.
4. The fire had gone out. It will have gone out. 5. Frederick
the Great offered the miller a large sum for his mill, but he
didn’t wish to sell it. 6. The workman fell from the roof of
the church-tower. 7. Both armies fought bravely until sundown.
8. The snow is melting on the roofs. 9. In the fall the swallows
fly to the south. 10. We wanted to put the matter off. 1x. The
mother has rocked her child to (in) sleep. 12. The child has gone
to sleep. The child is sleeping. 13. The thief hid in the forest.
He had hidden the money in a dry tree. 14. Mr. Black died from
(an) the effects of the operation. 15. It is getting late, we must
hasten. 16. The king’s carriage was drawn by six white horses.
17. Bad company corrupts good morals. 8. This dog does not
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chase the sheep. He follows me wherever I go. 19. Eat, drink,
and be merry. ''20."The-old ‘man sat down in his armchair.
21. Shakespeare’s dramas have been translated into many lan-
guages. 22. They will move into their new house next month.
23. He rode at full speed through the village. 24. Diligence
overcomes many difficulties. 25. When I get up in the morning
I drink a glass of cold water. 26. The storm frightened the
people. The people are frightened. 27. My friend induced me
to go hunting with him. 28. A mother prays for her children.
29. It has been raining for several hours. 30. Mother, are you bak-
ing bread? This cake was not baked enough. 31. Whoever does
not know (¥dnnen) a foreign language knows nothing of his own.
32. This river flows through a beautiful valley. 33. In the begin-
ning God created heaven and earth. 34. Do you like (eat gladly)
fried potatoes? 35. I do not think that the teacher will come to-
day. 36. During the summer four new houses were built on (in)
this street. 37. The coat was not hanging in the closet. 38. I
often have to loan my brother some money. 39. We expect to
remain here until the first of June. 40. Henry did not act accord-
ing to the advice of his friends. 41. The rain has laid the dust.
43. Are you the lady who lost her watch? 43. They blasted all
the rocks in the harbor. 44. The enemy has fled and the victory -
is ours. 45. We got up early in order to see the sun rise. 46. The
coachman was watering his horses. 4%. Carl fell on the ice and
broke (r¢£.) his arm. 48. I must stay at home to-day and help
my mother. 49. He had grown much older since I last saw him.
50. Are you acquainted with the president of the bank? g§1. The
clerk is measuring the cloth. §2. The poor widow and her little
children seemed to have suffered very much during the winter.
§3. Our neighbors are moving. Shortly before the storm not a
leaf was stirring. 54. My aunt, who lives in Denver, has invited
me to visit her next summer during my vacation. 55. Last week
we had to water the plants every day on account of the heat.
56. More railroad accidents occur in America than in Europe,
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57. If the patient can partake of (enjoy) food he will surely re-
cover \$6on/ . 8. My wifeis_taking a drive in the park this after-
noon. 59. Cats catch rats and mice. Our cat doesn’t catch birds.
60. That arrangement does not suit me at all. 61. I hope that
you will succeed. He will never succeed. 62. How many pounds
can you lift? He lifted the child out of the carriage. 63. That
region will be laid waste by the enemy. 64. This plant flourishes
only in the south. 65. Many people are called Smith. 66. My
cousin was bitten by his little black dog. 6%7. The child will soon
be bathed by its aunt. 68. A good workman is usually well paid.
69. The doors opened at seven o’clock. %7o. These apple trees
were planted two years ago. 71. Not many soldiers were killed,
but a large number were wounded. 72. The English were de-
feated by the French. #73. I have been told that your son wishes
to become a physician. 74. Those apples are ripe and must be
picked.- 7s. Harry is throwing the ball against the house. %76. The
little boy was very much ashamed because he was blamed by his
mother. %7. A friend brought that picture along for me from Eng-
land. %8. By that time the debt will have been paid. %79. This bell
is rung only when fire breaks out. 80. Goethe’s “ Faust” is read
not only in Germany but also in many other countries. 81. Thou
shalt not steal. 82. The door should remain closed. 83. You
must not exert yourself too much (jehr). 84. People ought to love
their enemies but they generally do not. 8s. In our town children
are not allowed to be outside after nine o’clock. 86. He had to
go home early because he had some letters to write. 87. May I
pick one of these flowers? 88. My friend cannot speak German.
89. I do not know him, but I know where he lives. 9o. She was
obliged to stay at home last week. 91. He does not know the
multiplication table. 92. That may be true, but I cannot believe
it. 93. The little girl said, *“ My papa does not like me in blue.”
94. We are to write these sentences and bring them to class to-
morrow. 95. Every one ought to tell the truth. 96. That family
wouldn’t need to endure want if it had not been extravagant.
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97. Carl can’t go to school to-day, he will have to stay at home.
98. I think he will be able to’ go to-morrow. 99. The lecture is
to begin at eight o’clock. 100. I should think we could read ten
pages aday. 1o1. He is said to be an excellent teacher. 102. We
wish to go to (in) the concert this evening. 103. Do you know
this book? No, I have never read it. 104. That must be done
immediately. 105. He is having a new suit made. 106. I shall
not be at home next week. 107. He had to learn German, for
he lived in Berlin several years. 108. If you wish to write a let-
ter, I will bring you a pen and some paper. 109. Will you please
lend me your pencil? I would do so gladly, but I wish to use it
myself. rro. Mr. Freund is said to have gone to Florida with his
uncle. 1x1. The soldiers will be permitted to go home to visit
their parents. 113. Mother, may I stay at home to-day? No,
my son, you must go to school. 113. It is better to lose one’s
life than one’s honor. 114. Two regiments marched through our
village this morning. 115. Do you recognize the goodness and
wisdom of God in nature? 116. I generally wake up at five
o’clock. 1x7. The fox called the wolf a stupid animal. 118. The
teacher did not have me recite to-day. 119. I think you are mis-
taken.

THE SUBJUNCTIVE

1. Long live the king! 3. May God grant you a long and use-
ful life. 3. She said that she did not know it. 4. If that were
only true! 5.1 do not believe that all he says is true. 6. They
asked me if you knew him. %. He said he no longer lived in
Dresden. 8. That might easily be the case. 9. The teacher asked
the boy how old he was. 10. He looks as if he were sick. 11. If
I had only done that yesterday! 12. Even if the physician should
come, he would not be able to help. 13. Even if the physician
had come, he would not have been able to help. 14. I wish I were
at home with my mother! 15. She dresses as if she were rich.
16. If I had enough money, I should travel a great deal. 17. If I
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had had enough money, I should have paid you sooner. 18. My
mother/ would' be'glad-to 'see you. 19. I have just heard that he
died this morning. 20. He knew of a certainty that I would not
disappoint him. 21. He admitted that he had not yet read the
book. 22. I do not know whether he is at home. 23. When 1
asked him what time it was he replied he did not know, since he
did not have his watch. 24. The students would like to have two
weeks’ vacation during the holidays, but the teachers think one
week is enough. 25. He spoke loud enough so that every one
could hear what he said. 26. Let him be silent if he cannot
explain what he wants. 27. I should have been allowed to go if 1
had not been obliged to help mother. 28. He says that he should
have been permitted to go to New York if he had been well. 29. I
should like to stay longer but I must not for it is already getting
dark. 30. I hope she will soon be well again. 31. It vexes me to
think that much could have been saved if the firemen had done
their duty. 32. Dr. Bauer thinks that one can work best in the
morning. 33. The teacher asked me whether I had my book.
34. Daniel must be sick, for he has been absent all the week. 35. A
German proverb says that idleness is the beginning of all vice.
36. Anna says she is going to study Latin next year. 37. He
asked me whether I saw the palace near the cloister. 38. Let us
not think of (an) ourselves only. 39. The laborer asked himself
what would become of his wife and children if he should die. 40. I
have told him nothing which could influence him. 41. These
pears look as if they were ripe. 42. Had I only known that the
train was late! 43. We could have read another book if we had
wanted to. 44. If I were a European count, I should marry an
American heiress. 45. I had to tell him that Germany’s flag is
red, white, and black.
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aber, but, however

bie Abtei, abbey

ad), ah, alas

ber Affe, ape, monkey
ber Ahorn, maple tree
all, all

al8, when, than

alt' old

anber, other .

ber Anfang, beginning
anfangen, to begin

ver Apfel, apple

avg, bad

fich drgeen, to be angry
arm, poor

bie Armbruft, crossbow
die Art, kind

die Ajdhe, ashes

ber Athlet, athlete
atmen (weak), to breathe
andj, also

aufftehen, to stand up
die Andtunft, information
aufien, outside

B8
Baden, to bake
bald, soon
ber Baud, volume
bad Band, ribbon
bang, afraid
banen, to build

ber Baum, tree

bie Bedinguug, condition

50‘3&, both

Berften, to burst

bie Bejorgnis, care

beftehes, to endure

Beten (weak), to pray

bieten, to offer

binbdes, to bind

die Birue, pear

Bitten, to beg, ask (um wsth acc., for)
Bleiben, to remain

Blutavm, as poor as a church mouse
bie Branerei, brewery

“brenuen, to burn

bie Bregel, cracknel
Bringen, to bring
bad Brot, bread
ba3 Bud), book

per Budjftabe, letter
bie Bilvde, burden

cC
der Ghaffenr, light infantry soldier
der Ghef, head, chief
der Ghor, choir
pas EChot, choir (part of a church)
der Ghrift, Christian
bad Gonto, account

D
da, there

pad Dadj, roof

133
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ber Dady8, badger
ber Do, /dernon

. barilber, over it, over that, about it,

about that
Pavon, about it, about that
deisn, thy, your
penten, to think
denn, for (conj.)
dergleidien, of that sort
derjenige, that one, he (who)
derfelbe, the same
desgleidjen, of that sort
deuti), German
ber Dieb, thief
ber Diener, servant
biefer, this, this one
pad Ding, thing
bas Dijtidjon, distich
pod), yet, however
ber Dom, cathedral
bas Dorf, village
ber Dorn, thorn
dort, there, yonder
preierlei, three kinds of
drefdjen, to thresh
bas Drittel, third part
dumm, stupid
diinten, to seem
durdy, through
pilfter, dark

e
edyt, genuine
ebdel, noble
basd €i, egg
bie Gi‘)e, oak
einfady, simple
einmal, once
ba3 Eifen, iron
bas Cljaf, Alsace

bie Eltern, parents
empfeflen, to recommend
bad %he[ end

endlidy, finally

entehren, to dishonor
ergebeunit, respectfully
erft, first

evftens, first

ertragen, to endure

effes, to eat

etlide, some

etvas, some

exter, your

enretwillen, on your account

8

ber Fabritant, manufacturer
fahren, to drive

falien, to fall

fangen, to catch

fedjten, to fight

bie Feder, pen

feblen (zweak), to fail, lack
fein, fine

bie Ferien (/), vacation
finben, to find

ber Finger, finger

flediten, to braid

fliefien, to flow

ba3 Flof, raft

fortgefien, to leave

bas Foffil, fossil

bie Fran, lady, woman, Mrs.
ba3 Fraulein, young lady, Miss
frefien, to eat

fid) frenen, to rejoice

die Freundin, lady friend
freundlidy, friendly

bie Frenudfdyaft, friendship



GERMAN-ENGLISH VOCABULARY

_ber Friebe, peace
friih, early
ber Frithling, spring
fithlen (weak), to feel
ber Funle, spark
fite, for
bas Fiirftentum, principality
ber Fuf, foot

gans, whole, entire

ber Garten, garden
geben, to give

ber Gedante, thought
gefiillig, agreeable

ba3 Gehalt, salary

gelien, to go

gelefrt, learned

ber Gelehrte, scholar
gelingen, to succeed

bad Gemad), room (of a house)
ba3 Genie, genius
geniefien, to enjoy

gern, willingly

ber Gefandte, ambassador
gejdyehen, to happen

bie Gefdhwulit, swelling
ba3 Gewand, garment
ba3 Gewiffen, conscience
gléfern, of glass

ber Glaube, faith

gleid), immediately

ba3 Glid, fortune
graben, to dig

ber Graf, count

grob, coarse

grofy, large

bie Grube, pit

gut, good

giitig, kind

L 4

Haben, to have

bie Hade, hoe

ber Hafer, oats

Halh, half

Balten, to hold

bie Hand, hand

Part, hard

der Hanfe, heap, crowd
ba3 Hans, house
Hausdhalten, to keep house
ber Handfdliifiel, door key
bas Heim, home
Belfen, to help

Beranf, up

ber Herbit, autumn
Beriiber, across
Berzlidh, hearty, cordial
Hente, to-day

bie Hege, witch

bier, here

bie Hilfe, help

hinab, down

hinauf, up

ba3 Hiudernis, hindrance
Binein, inside

Biuten, behind

Biuitber, across

bie Hige, heat

ody, high

Hoffen (weak), to hope
Bdven (weak), to hear
ba3 Hofpital, hospital
ber Huuger, hunger
Buften, to cough

ber Hut, hat

3
i, I
i, him
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ibr, her

tmmer, always

ber Inbalt, contents
innen, within

ba3 Jufelt, insect
basd Jutereffe, interest
ber sm, mistake

3
ia, yes
ieb‘t'
jedwebder, } every one
feglidjer,
jemand, somebody, anybody
fener, that one

jest, now

ber Jonrnalift, journalist

jung, young

ber Jitngling, young man
R

talt, cold

bie Rélte, cold

ber Rarpfen, carp

ber Qilfe, cheese
tatholifdy, catholic
fein, not a, no (adj.)
fenunen, to know

basd Kind, child

bad Riffen, pillow
Hein, little

bie Rleinigleit, trifie
ba3 RUofter, monastery
tlug, clever

ber Ruabe, boy

ba3 Ruie, knee

ber Rody, cook
Riln, Cologne

ber Somet, comet

ber Rommentar, commentary
ber Qiuig, king

toften (weak), to cost

frant, ill, sick

tragen, to scratch

ber Qrieg, war

ber Sumpan, companion
turg, short

e

ladjen (eak), to laugh
ba3 Laum, lamb
Tang, long

laffen, to leave

ba3 Lafter, vice
lanfen, to run
lanfdyen (weak), to listen
leben (weak), to live
Tebendig, alive

Iefren, to teach

ber fefhrer, teacher
bie Reiter, ladder
Tenlen, to guide
leruen, to learn

Tefen, to read

leit, last

bie Liebe, love

Tiebeu, to love

bas Lied, song

loben (weak), to praise
bas Qoben, praise

ber Lorbeer, laurel
o8laffen, to let loose
ber Liwe, lion

ba3 Middjen, girl
die Magh, maid
ber Mai, May
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man, one, they, people

mand), many\a

ber Mann, man

ba3 Meer, sea

mefr, more

mefrere, several

meidben, to avoid

mein, my

meinetwegen,

meinetwillen, } for my sake

ber Meifter, master

meffen, to measure

ba3d Metvum, meter

mid), me .

mifiglilden (weak), to turn out a
failure

miflingen,

mifraten,

mdglid), possible

morgen, to-morrow

ber Morvgen, morning

ber Muud, mouth

mtiifjent, to be obliged to, must

ber Miigiggang, idleness

ber Mut, courage

bie Mutter, mother

bie Myrte, myrtle

RN

} to turn out a failure

nadj, to, after
nidjftens, next
uaf, near

ber Name, name
der niimlidje, the same
nehuen, to take
nensten, to name
nidyt, not

nidjt8, nothing
niemand, nobody
nimner, never

nodj, yet, still

ber Norden, north

die Not, need, distress |,
#nuL, now

ber Nuutius, nuncio
m, Only

)
ober, or

ber thlt, stove

ber Dffisier, officer
Bffnen (weak), to open
ohne, without

ber Often, east

die Oftern (2/.), Easter

B
bas Paar, pair
ber Page, page
bie Pfalz, the Palatinate
ber Pfirfid), peach
pflegen (weak), to care for
preifen (weak), to praise
ba3 Publitum, public
ber Pult, desk

f o)
die Quelle, spring

tafen (weak), to rave
bie Rait, rest

taften, to rest

raten, to advise

redyt, right

veden (weak), to speak
redlid), honest

vegnen (weak), to rain
ber Reidytum, riches



138 HANDBOOK OF GERMAN GRAMMAR
bie Reihe, row fein, to be
rvein, clean fein, his
reifzen, to tear ber Getretiir, secretary
teiten, to ride feuben, to send
reigen, to excite fie, she
tennen, to run ba3 Silber, silver
die Rofe, rose foldy, such
tot, red follen, shall
tufen, to call ber Sommer, summer
bie Rube, rest foudern, but
e bie Sonne, sun

ber Same, seed

fauft, gentle, soft

ber Siuger, singer

fanfen, to drink

der Sdjabe, loss, harm
fdhaffen, to create, produce
fdhaHen, to sound

bie Sdjam, shame, modesty
fdharf, sharp

fdeuen, to fear

bas Sdjidjal, fate
fdlagen, to strike
fliefen, to close

ber Sdyluf, conclusion

ber Sdyliiffel, key
fdymeidjeln (weak), to flatter
ber Sdjmied, smith, forger
ber Sdjueibder, tailor

fdhdn, beautiful

bie Sdjdnfheit, beauty

ber Sdhiiler, pupil

fdhwars, black

fdhweigen, to be silent

bie Sdyweis, Switzerland
{dwez, heavy

ba3 Segel, sail

fehen, to see

febr, very

ber Souveriin, sovereign

f’&t' late

ber Spaten, spade

fpasieren (weak), to take a walk
fpinnen, to spin

fpotten (weak), to deride
fpredjen, to speak

bie Sproffe, round of (a ladder)
ber Stahl, steel

ftart, strong

ftefesn, to stand

ber Stein, stone

ftofien, to push

ftubieren (weak), to study

der Stuhl, chair

fudjen (weak), seek

ber Siiden, south

2
ber Tag, day
ber Teppid), carpet
tief, deep

ver Tifdy, table

die Todjter, daughter

tot, dead

die Tranbe, bunch of grapes
treten, to tread

tren, faithful

bie Tritbfal, affliction
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bie Tugend, virtue
tun, to do
bie Tirlei, Turkey

u

fiber, over

bie fibung, practice

umt, about, around
nmatbeiten (weak), to remodel
und, and

der Undant, ingratitude

usnfer, our
unter, under

T
ber Bater, father

peveinigt, united
vergeben, to pass away
‘werftefen, to understand
vertraues, to trust

viel, much

vierfiiltig, fourfold

ber Bogel, bird

wadjfen, to grow
warn, warm

warnen (weak), to warn
warum, why

was, what

ba3 Waffer, water
weben, to weave

der Weg, way

wel, woe

ba3 Weib, woman
bie BWeisheit, wisdom
ber Weizen, wheat
bie Welt, world

wenben, to turn

wenig, little

wenn, if

wer, who

werden, to become

werfeu, to throw

wert, worth

ber BWeften, west

wiber, against

wieber, again

ber Wille, will

winden, to wind

ber Winter, winter

wiffen, to know

wo, where

wobei, at which, at what place

wodurd), by which, by what

wofiiy, for which, for what

wohl, well

womit, with which, with what

wonad), according to which, accord-
ing to what

woransd, out of which, out of what

woboi, about which, about what

wozn, for which, for what

®
ba3 Xenion, epigram

3
3ehu, ten
ber Befjute, tenth
bie Beit, time
3u, to
bie Bufludyt, refuge
sulest, last
3weimal, twice
3weitens, secondly
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The principal parts of nouns are given except in weak polysyllabic feminine nouns
and in proper names

A

abandon, verlaffen

able, to be, tinnen

above, iiber, oberhalbh

absent, to be, abwejend fein

acceptable, angenehm

according to, nach

accusative, ber Aftujatio -3 —e

acquainted, tobe,tennen, betannt jein

across, iiber

act, tun, hanbeln

admit, geftehen

Adolph, Avolf

advice, der Rat —e3 =e

afraid, to be, fid) filcchten

after, nad)

afternoon, ber Nadymittag -8 —e;
this afternoon, heute nadymittag

again, wieber

against, gegen

age, bag Alter 3 -

ago, vor

agreeable, angenehm

airship, bad Luft{dhiff -3 —e

all, all, (entire) ganj; all things, al=
led; all kinds of, allexlei; not at
all, gar nidyt

allowed, to be, bilrfen

already, {dhon

also, aud

although, obgleid

always, immer

America, Amerita

American, amerifanifd
among, unter

and, und

animal, ba3 Tier —e3 —e

Anna, Anna

another, ein anberer

answer, bie Antwort
antiquity, ba3 Altertum -3 zer
any, etwas; not any, fein
anything, etmas; notanything, nidta
apple, ber Apfel -3 =

apple tree, ber Apfelbaum -3 e
arm, der Arm —e3d —¢

armchair, ber Lehnjefiel -3 -
army, bie Armee
arrangement, bie Cinvidjtung
arrive, anfommen

as, al3; as if, al3 ob

ashamed, to be, {id) jGiEmen
ashes, bie Afdje

ask, fragen; ask for, bitten um
at, an, bei

aunt, bie Tante

autumn, ber Qerbft —e3 —e

bad, bife, {dylecht
bake, baden
ball, ber Ball —e3 =e
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bank, bie Bant —en

barrel, bad/'Fap/~fjed *jer

basket, bex Korb, —e3 e

bathe, baben

be, jein, (of wind) fommen (aus)

beach, der Strand —e3 -e

beak, ber Sdnabel -3 =

bean, die Bohne

beast, ba3 Tier —ed —e

beat, jhlagen

beautiful, {hon

beauty, bie Sdonbeit

because, weil

become, werben

bed, bad Bett —e3 —en

before, prep. vor; conj. ebe

begin, anfangen

beginning, ber Anfang -3 “e

behind, pinter [ace. of thing)

believe, glauben (with dat. of pers.,

bell, bie Glode

belong, gehdren (witk dat.)

below, unten

bench, bie Bant “e

Berlin, Berlin

Bertha, Berta

beside, neben

between, jwijdgen

big, grof

bird, ber Bogel -8 =; bird’s nest,
bad Bogelneft -8 -er

bite, beifien

black, {dwary

Black Forest, ber Sdwarjwald

blame, tabeln

blast, {prengen

blue, blau

board, bie Tafel

body, ber Kbrper -3 -

book, ba3 Bud) —e3 “er
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born, to be, geboren fein [al3 (aud)

both, beibe; both...and, fowobl. ..

bottle, die Flajde

box, ber Kaften -3 —

boy, ber Snabe -n -n

braid, fledjten

brave, tapfer

bravely, tapfer

bravery bie Tapferfeit

bread, ba3 Brot —e3 —e (Ze)

break, bredjen ; break out, augbredjen

breakfast, bas Friibftiid -8 -e

bridge, die Brilde

bring, bringen; bring along, mit-
bringen

broom, ber Befen —3 -

brother, ber Bruber 3 =

brown, braun; bda3 Braun -3

brush, bie Biirite

bucket, ber Gimer -3 -

build, bauen

bump, jtofen

burn, brennen; burn down, nieber-
brennen, abbrennen

bury, begraben

business, bad Gejd)dft—3-e, bie Sadye

but, aber, fondbern

butter, bie Butter

buy, faufen

by, bi3, von

c

cake, ber Rudjen -8 —

call, rufen, (name) nennen; to be
called, heifien

camp, bad Lager -3 -

can, fonnen

cane, ber Stod —e3 Ze

carpet, ber Teppid) 3 —e

carriage, ber Wagen —3 -
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carry, tragen

case, ber Fall ~€3 %¢

castle, ba3 Sdlof —ffe3 *ffer

cat, bie Kage

catch, fangen

certainty, of a, gewif

chair, ber Stupl -8 Ze

change, fid) dnbern

chase, verfolgen

cheat, betrilgen

cherry, bie Rirjde

chicken, bad Hubn -8 “er

child, bad Kind —e3 —er

Christopher, Chriftoph

church, bie Rirdye

church-tower, ber Rivdturm -3 *e

city, bie Stadt e

class, bie Rlaffe

clean, rein

clerk, ber Labendiener -3 —, ber
Kommis - -

clever, flug

climb, Hettern

cloak, ber Mantel -3 =

cloister, ba3 Rlofter -8 =

close, jdhliefien

closet, ber Sdrant —e3 Ze

cloth, ba3 Beug -e3 —¢

coachrhan, ber Sutjder -3 -

coat, ber Rod —e3 ~e

coffee, ber Kaffee -3

cold, falt; bie Ritlte

collection, bie Sammlung

colonel, ber Oberft —en —en

colorless, farblo3

comb, timmen; ber Samm —e3 “e

come, fommen; come in, erein-
fommen

commit to memory, auswenbdig
lernen
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company, bdie Gefelljdaft

comparatively, verhiltnidmifig

concert, bad Konjert -3 —e

contradict one’s self, fid) wiber-
foredyen

convince, ilberveden

cook, todjen; die Kddyin

cord, bie Sdynur —en (*e)

correct, verbeffern

corrupt, verberben

cost, foften

count, bex Graf —en —en

countess, bie @rifin

country, ba3 Lanbd -ed “er; to go to
the country, aufd 2anb gehen

cousin, ber Better -3 -n

covered, bebedt

cow, bie Rub =e

crawl, trieden

create, jdaffen

cry, jdreien

cup, die Taffe

D

daily, taglid)

danger, die Gefabr

dark, finfter

dative, ber Dativ -8 —¢
daughter, bie Todter =

day, ber Tag —e3 —e; this day, heute .
dead, tot

dear, teuer

death, der Tod —ed

debt, bie Sduld —en

decide, {id) entjdliefien

deed, bie Tat -en

deep, tief

defeat, befiegen

depart, abreifen

diamond, ber Diamant —en —en
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die, ftexben

difference; 'dex Mnterfdyied —e3'-e

difficulty, bad Hinbernis -fies —ffe

diligence, ber Fleif —e3

diligent, fleifig

disagreeable, unangenehm

disappear, ver{dywinben

disappoint, tiujden

disgrace, bie Sdanbe

distinctly, deutlid)

distinguish, unterfdeiben

disturb, ftoven

do, tun

doctor, ber Aryt —e3 =e

dog, ber Hund —e3 —e

doll, bie Puppe

donkey, ber Cfel -3 -

door, die Tilr —en

dozen, ba3 Dufjend —3 —e

drama, ba3 Drama -8 -en

draw, jiehen

dress, {id) anjiehen ; ba3 Kleidb—e3-er

drink, trinten

drive, freiben; to take a drive, {pa-
gieven fabren

dry, bilrr, troden

duke, ber Heryog —3 *e

during, wihrend

dust, der Staub -3

duty, bie Pflidt —en

E
each, jeber
early, frilh
earth, bie Grbe
easily, leidyt
Easter, bie Dftern
eat, effen, (devour) freffen
Edward, Gbuard
effects, bie Folgen
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egg, bad Ci -3 —er

eight, adjt

either . . . or, entweber . . . obex

elephant, ber Clefant —en —en

eleven hundred, eljhunbert

Elizabeth, Glijabeth

emperor, ber Saifer -3 -

endure, leiden

enemy, ber Feinb —e3 —e

England, Gngland

English, Gnglijd), bie Englinber

enough, genug

entire, fimtlid)

especially, bejonder3

Europe, Guropa

European, europdifd

even, aud); even if, wenn aud

evening, ber Abend -3 —e; this eve-
ning, heute abend

ever, je

every, jeder; every ome, ein jeber

everybody, jebevmann

everything, alle3

everywhere, ilberall

exceedingly, duferit

excellent, vortrefflid

exercise, die Aufgabe

exert one’s self, fid) anftrengen

expect, exwarten

expense, bie Redynung

experience, bie Criahrung

explain, ertldren

extravagant, verjdywenbderi|d

eye, bad Auge -3 -n '

F

factory, bie Fabrit

faith, ber Glaube -n3 -n
faithful, treu

fall, fallen; ber Herbit —e3 —e
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family, bie Familie

famous, betithmt

far, weit

farmer, ber Bauer 3 (-n) -n

fast, jdnel

father, der Bater -3 =

fault, bie Sduld —en

fear, fid) filvdten (vor); die Furdt

feather, bie {Feber

February, ber Februar

feel, fid) fithlen

few, wenige; a few, einige, wenige

fleld, bad Felb —e3 —er

fight, fedyten, timpfen

find, finben

finger, ber Finger -3 -

finish, yollenben

fire, bad Feuer -3 -

fireman, ber {Feuermehrmann -3
~leute

first, erft

fish, ber Fifd) —e3 —¢

five, fiinf

flag, die Fahne

flatter, fid) jhmeideln

flee, fliehen

flourish, gebeihen

flow, fliefen

flower, bie Blume; flower garden,
ber Blumengarten -3 ©

fly, fliegen

follow, folgen (witk dat.)

food, bie Roft

foot, ber Fup —e3 “e

for, prep. filr, feit; conj. denn

foreign, fremd .

forest, ber MWalb —e3 ~er

forget, vergeffen

fork, bie Gabel

former, jenex
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fortune, ba3 Gliid -3

four, vier

fourfold, vierfiiltig

fourteen, vierzehn

fox, ber Fudys —e3 ~e

Fred, Jriy

Frederick, Jriedbrid); Frederick the
Great, Friedrid) ber Grofe

French, Jranybfijd), die Franjofen

Frenchman, ber Franzofe —n -n

fresh, frifd)

friend, ber Freund —esd —

frighten, eridreden (weak trans.,
strong inlr.)

from, von

fry, braten

G

gain, ber Gewinn -3 —e

garden, ber Garten -3 =

gardener, ber Gdrtner -3 -

general, ber Felbherr —n —en

generally, gewdbnlid

gentleman, ber Herr -1t —en

George, Georg

German, Deutid

Germany, Deutjdland -

get (become), werden; get up, auf-
ftehen

girl, ba3 Midden -3 -

give, geben

glad, to be, fid) freuen

gladly, gern

glass, ba3 Glad —e3 “er

- gloomy, triib

glorious, glorreid)

g0, geben; go along, mitgehen; go
out, audgehen, hinausd gehen

God, der Gott —ed “er

gold, golben; bad Golb —e3
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good, gut
goodness, bie Gilte
grandmother, die Grofmutter =
grant, geben
grape, bie Traube
gray, grau
great, grof; great deal, viel
" green, griin; bad Griin —e3
greet, griifien, begrilfien
grow, wadyfen ; grow old, alt werben

hair, bad Haar -e3 -e
half, balb; bie Hilfte
hand, bie Hand =e

hang, hingen

happen, gefdjehen
happy, glidlid

harbor, ber Hafen -3 -
hard, Hart

Harry, $einy

hasten, eilen, fid) beeilen
hat, der Hut —ed e
have, haben; have to, miiffen
hawk, ber Habidht -8 —e
head, ber Kopf —e3 e
hear, horen

heart, ba3 Hery -end —en
heat, bie Hite

heaven, der Himmel -3 -
heavy, {dwer

heiress, bie Crbin
Helen, Helene

help, helfen

Henry, Qeinrid)

here, hier

Herman, Hermann

hide, fid) verfteden

high, hod
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hold, Halten

holiday, ber {Feiertag —ed -e; the
holidays, die Ferien

home, nad) Qauje ; at home, ju Hauje

honest, ebrlid)

honor, die Chre

hope, hoffen, (expect) exwarten

horse, ba3 Pferd —ed —e

hot, Heifs

hotel, bad Hotel -3 -3

hour, bie Stunbe; a quarter of an
hour, eine Biertelftunde

house, bad Hausd -es8 “er

how, wie

hunting, to go, auf bie Jagh gehen

hurt one’s self, {id) weh tun

husband, ber Gatte -n -n, der Mann
—ed *er

hut, die Hiltte

ice, bas Gi3 -e3

idleness, ber Miigiggang -3
if, wenn, ob

illness, bie Krantheit
imagine, {id) einbilben
immediately, fofort, fogleid
impossible, unmiglid

in, in; in order to, um
increase, junehmen

induce, bewegen
industrious, fleifig
influence, beeinfluffen
inheritance, bie Grbjdaft
ink, bie Tinte -

intend, beabiidhtigen
interesting, intereffant
into, in

invite, einlaben
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J
January, ber Januar
John, Johann, Hans
Joseph, Jofeph
June, ber Juni
Jupiter, ber Jupiter
just, eben, gerabe; just as, ebenfo

K

keep, behalten

key, ber Sdlitffel -8 -
kill, toten -

kinds of, two, jweierlei
king, ber Rdnig -3 —
kitchen, bie Riide
knife, ba3 Meffer -3 -
knight, ber Ritter -3 -
knock, Hopfen

know, wifien, tennen

L

1aborer, ber Arbeiter -3 -

lady, bie Dame

lake, ber See -3 -n

lame, lahm

land, basd Landb -e3 Zer
language, bie Sprade

large, grof

last, leggt; last time, jum leften Mal
late, fpit

Latin, bad Qatein -3

latter, biefer

laugh, ladjen (iiber)

lawyer, ber Advolat —en —en
lay, legen; lay waste, vermwilften
lazy, faul

lead pencil, ber Bleiftift -8 —e
leaf, ba3 Blatt —e3 =er

learn, [ernen
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least, wenigft; at least, wenigftens

lecture, ber Bortrag -3 *e, bie Bor=
lefung

leg, ba3 Bein —e3 —¢

lesson, bie Aufgabe

letter, ber Bricf —e3 —e

lie, [iegen

life, a3 Leben -8

lift, heben

like, gern (with averb, as gexrn haben,
gern efien)

lion, ber Ldwe -n —n

little, (of size) tlein, (of guantity)
wenig; a little, ein wenig :

live, [eben, wohnen

loan, [eijen

long, lang; no longer, nidt mehr

look, ausfehen; look around, fid)
umfehen (nady)

lose, verlieven; lose one’s way, fid)
verirren

loud, laut

Louise, Luife

lovable, lieben3wiirdig

love, lieben; die Liebe

maid, bie Magd “e

make, maden

man, ber Mann -8 “er, ber Menfd
-en —en

many, viel

march, marjdieren

Margaret, Margarete

mark, die Mart

marry, heivaten ; to get married, fid)
verheiraten
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Mars, ber Mard

Mary, Marie

matter, bie Sade

may, bilrfen, mdgen

meal, ba3 Meh! -3

mean, meinen

measure, meffen

meat, ba3 Fleijd) —es

meet, begegnen (w:tk dat.), treffen

meeting, bie Berjammliung

melt, {dmelzen

members, (of tke body) die Glieber

merchant, ber Saufmann -3 -leute

merry, guted Muts

metal, ba3 Metall -3 —e

Meyer, Meyer

milk, die Mild

mill, bie Mithle

miller, ber Mitller -3 -

mind, ber Sinn —e3 —e; make up
one’s mind, fid) entfdliegen

mirror, ber Spiegel -3 -

misfortune, ba3 Ungliid -8

mistaken, to be, fid) irren

mitten, ber Dandiduph -3 —e

modest, bejdheiden

Monday, ber Montag

money, bad Gelb —e3 -er

month, ber Monat -3 -

moon, der Mond —e3 —e

morals, bie Sitten

more, mehr

morning, ber Morgen -8 - ; this
morning, heute morgen; in the
morning, be3 Morgens

mother, die Nutter »

mountain, der Berg —es —e

mouse, bie Maus “e

move (intr.), jiehen, {id) bewegen

Mr., Qere
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much, viel

multiplication table, ba3 Cinmal-
eing - -

music, bie Mufit

must, miiffen

myself, felbft

N

nail, ber Nagel -3 =

name, der Name -n3 -n; to name,
nennen; to be called, heifen

nature, bie Ratur

near, nah an o~ bei, neben

need, brauden .

neighbor, der Nadbar -3 —n

neither . . . nor, webder . . . nod)

nephew, ber Neffe -n —n

never, nie

new, neu

New Year’s Day, der Reujahratag
-e3 -

New York, RNeuyort (Rew Port)

news, bie Nadridt ’

next, nidft

niece, dbie Nidyte

night, die Nadt “e

ninety, neunsig

no, adj. fein; adv. nein; no one,
niemand

noble, ebel

nobleman, ber Ebelmann -3 -leute

nonsense, der Unfinn -3

north, ber Norden -3

nose, bie Nafe

not, nidht; not a, fein; not only,
nidt nur; not yet, nod) nidt

nothing, nidt3

noun, da3 Hauptwort -3 Zer

now, jet

number, die Anzahl
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o parents, bie Gltern
Paris, Paris

oats, ber Hafer -8
obedient, gehorfam
obey, gehordyen

object, ba3 Dbjett -3 —e
obliged to, to be, milfien
occur, porfommen
o’clock, one, ein b

of, von

offend, beleidigen

offer, bieten

often, oft

oil, bas O —e3 —¢

old, alt

on, auf, an; on account of, wegen
once, einmal; at once, jofort
one, man, einer

only, nut

open, dffnen, fid dffnen
operation, bie Operation
opinion, bie Meinung
opposite, gegenitber

or, ober

other, anber

otherwise, jonit

ought, follen

out of, qus

outside, dbraufen

over, fiber

overcoat, ber fiberrod -3 ¢
overcome, {iberminben
own, eigen

P
page, bie Seite
painting, ba3 Gemiilde -3 -
pair, bad Paar -3 -
palace, der Palaft -3 ~e
paper, basg Papier -3 —e

park, ber Part -8 —e (-3)

parson, ber Piarver -3 -

partake, geniefen

patient, ber Patient —en —en

Paul, Paul

pay, bejahlen

pea, bie Crbie

peace, ber Friebe -n3

pear, die Birne

peasant, ber Bauer -3 (-n) -n

peculiar, befonder

pen, bie Feber

pencil, ber Bleiftift -3 —e

people, bie Leute, man

permitted, to be, biirfen

physician, ber Arzt —e3 =e

piano, bad RKlavier -3 —e

Pick, pfliiden

picture, dad Bild —ed —er

place, ftellen; die Stelle

plant, pflanjen; die Pflange

plate, ber Teller -3 -

please, bitte

plum, die Pflaume

poem, bad Gedidht -3 —e

poet, ber Didyter 3 -

poor, arm

potato, die RKartoffel

pound, dad Pfund —e3 —e

poverty, bie Armut

powder, bad Pulver -3

Prague, $rag

praise, [oben

pray, beten

prefer, lieber (witk a verd, as lieber
effen)

present, bad Gejdent -3 —e

president, der Prifidbent —en —en
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pretty, ilbjd
pride, ber ' Godymut

. prince, ber Pring —en —en
professor, der Profefjor -3 -en
progress, ber Fortjdritt -8 —e
proverb, basd Syridwort -3 “er
Prussia, Preufen

punish, beftrafen

pupil, ber Sdiiler -3 -

put, ftellen; put off, auffdhieben

Q

quarter of an hour, eine Biertel-
ftunbe

quickly, fdnell

quite, febr

R

railroad accident, ba3 Gifenbabn-
unglild -8 -3fdle

rain, regnen; der FRegen -3 -

raise, bauen

rapidity, bie Sdnelligteit

rarely, felten

rat, bie Ratte

read, lefen

ready, bereit

receive, betommen

recite, berfagen

recognize, erfennen

recover, genefen

red, tot

reddish, rotlid

regiment, bad Regiment -8 —er

region, ba3 Gebiet -8 ¢

rejoice, fid) freuen (iiber)

relative, ber Bermandte -n -—n

remain, bleiben

reply, antworten
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republic, bie Republit

rest one’s self, {id) audruben
return, juriidtommen
revolve, fid) brehen

reward, belohnen

rich, reid

ride at full speed, jprengen
rider, der Reiter -3 -
right, vedit

ring, lduten

Ring Street, bie Ringftrage

ripe, veif

rise, fteigen, (of the sun) aufgehen
river, ber Flup -fies 2fie

rock, wiegen; dber Stein —e3 -e
roof, ba3 Dad) —e3 er

room, bad Simmer —3 -

rose, bie Rofe

run, [aufen

S
sack, ber Sad -e3 =e
same, berfelbe
satisfy, befriebigen
save, vetten
say, fagen

school, die Sdule

see, fehen; go to see, befudjen
seem, {deinen

self, felbjt

sell, verfaufen

send, {diden, fenben

sentence, ber Saty —e3 “e

servant, ber Diener-3—  [abreifen
set, (of the sun) untergehen; set out,
seven, fieben

several, mebrere, einige

shall, {ollen, (of futurity) werben
sheep, ba3 Sdiaf —e3 —e

sheer, [quter
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shepherd, ber Hirt —en —en

shoe, ber' Sduh'-ede

short, fury; shortly, tury

show, jeigen

sick, trant

silent, to be, fdymweigen

since, prep. feit; conj. ba, feit

sing, fingen

sink, finten, untergehen

sister, bie Sdywefter

sit, figen; sit down, {id) hinfeggen

six, fed)3

skate, ber Sdlitt{dubh -8 —e ; Shlitt-
fdub laufen

sled, ver Sdylitten -3 -

sleep, ber Sdjlaf —ed; {dlafen; go
to sleep, einfdlafen

small, Hein

Smith, Sdmidt

snow, ber Sdynee -3

soldier, ber Solbat —en —en

some, etwas, einige, welje; some
people, mandye Qeute

somebody, jemand

something, etwad

8on, per Sohn —ed e

song, bad Lied —e3 —er

soon, bald; as soon as, jobald al3

sorrow, bie Sorge

soup, die Suppe

sour, fauer

south, ber Silben -3

spade, ber Spaten -3 -

spark, ber Funte -n3 -n

sparkle, funfeln

speak, fpredjen

spend, ausdgeben

spring, ber Friihling -3 —e

stairway, die Treppe

stamp, bie Briefmarte
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stand, {tehen

start, anfangen

state, ber Staat —e3 —en

stately, ftattlid)

station, ber Bahnhof -3 *e

stay, bleiben

steal, ftehlen

step, fveten

still, nody

stir, fid) bewegen

stop, aufhdren

storm, ber Sturm —e3 *e

story, bie Gefdyidyte

stove, ber Ofen -3

stranger, bex Frembde (decl/inedas adj.)

stream, ber Strom —es “e

street, bie Strafe

strengthen, ftirten

string, ber Faben -3 =

strong, ftart

struggle, bex KRampf —e3 e

student, ber Stubent —en —en

study, ftubieren

stupid, bumm

stupidity, bie Dummbeit

succeed, gelingen (impers. with dat.
of the person)

success, ber Grfolg -3 —¢

successful, erfolgreid)

such, fold); such a, fold) (o~ |0) ein

suffer, [eiben

suit, gefallen; ber Anjug —3 ~e

sum, bie Summe

summer, ber Sommer -3 -

sun, bie Sonne

Sunday, der Sonntag

sundown, ber Sonnenuntergang -3

surely, gewif

surprise, bie {lberrajdung

surprised, to be, fid) munbern
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swallow, bie Sdwalbe
sweet, {ilf§

swim, {dwimmen
Switzerland, bie Sdweiy

T

table, ber Tifd) —e3 —e

tailor, ber Sdyneider —3 -

take, nehmen ; take a drive, fpajie:
ven fahren; take off, qudjiehen

talented, begabt

talk, fpredyen

tall, grofs

tea, ber Tee -3

teacher, ber Lehrer -3 -

teamster, ber Fuhrmann -3 -leute

tear, bie Triine

tell, fagen, (relate) erzdblen

ten, zebhn

than, al8, wie

thank, banten (witk dat.)

the, (def. art.) dex, die, bagd; (corvel.
adv.) the.. . the, je.. . efto

there, ba, e3

thief, der Dieb —e3 -

think, benten, glauben, meinen

this, biefer

three-times, breimal

througk, durd

throw, werfen

ticket, bie Fahrlarte, bad Billet -3
-e (-8)

time, bie Seit; what—, wieviel Ubr

to-day, beute

to-morrow, morgen

too, aud, ju

tooth, ber Sabn —e3 *e

top, ber Gipfel -3 -

torn, jerriffen

town, bie Stadbt =
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train, ber Sug —es ~e
translate, itberfetien

travel, veifen

tree, ber Baum —e3 *e

trip, bie Reife

trouble, bie Miihe

true, wabr

trust, trauen (witk dat.)
truth, bie Wahrheit

tub, der Juber -3 —

turnip, bie Riibe

twelve, 3wdlf

twenty-four, vierunbymanyig
two, jwei; two kinds of, jweiexlei

U

umbrella, der Regenfdjirm —3 —e
uncle, ber Onfel -3 —

under, unter

understand, verftehen
undertake, unternehmen
university, bie Univerfitdt
until, big

use, gebraudyen

useful, niilid

usually, gewdhnlid

v

vacation, bie Ferien (2/.)
valley, bad Tal —e3 Zer .
vegetables, bad Gemilje -3
verb, bad Seitwort -3 “er
very, fefr; very much, fehr
vex, drgern

vice, ba3 Rafter -8 —
victory, ber Sieg -3 —e
village, bad Dorf —e3 ~er

-vinegar, ber €ffig -3

violently, beftig
visit, befudjen
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wagon, ber Magen —3 —

wake up, aufwaden

wall, bie Wand “¢

want, wollen; bie Not

warm, warm

wash, wafden

waste, verfdwenbden ; lay waste, ver-
wilften .

watch, die Uhr —en

water, (korses) triinten, (plants) be-
giegen; bad Waffer -8 -

weak, {@mwad

wear, tragen

week, bie Wodje

weigh, wiegen

welcome, willtommen

well, gefund, gut, wohl; der Brun-
nen -8 -

well-formed, woblgebilbet

whale, der Walfifd) —e8 —e

what, wa3, welder; what kind’ of,
wa3 fiir ein

when, wann, wenn, ald

where, w0

wherever, wo immer

whether, 0b

which, welder

while, wibhrend

white, weif

whoever, wer

why, warum
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widow, bie Witwe

wife, bie Frau —en

will, wollen, (of futurity) werben

William II, Miblelm II.

wind, ber Winb —e3 —e

window, ba3 Fenfter -8 -

wine, ber Mein —e3 —e

winter, ber Winter -3 -

wisdom, bie Weisheit

wise, tHug

wish, wollen, witnfden

with, mit

without, ofne

wolf, ber Wolf —es *e

woman, die Frau —en

word da3 Wort —e3 *er

work, arbeiten; bie rbeit, dad
Wert —es ¢

workman, der Hrbeiter -3 —

world, die Welt —en

worth, ber Wert -3

wound, bie Lunbe; vermunben

write, fdreiben

Y

yard, der Hof —e3 e
year, bad Jahr —es -
yellow, gelb

yes, ja; oh yes, bod
yesterday, geftern
yet, dbod), nodh
young, jung
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The references are to sections of the texs,

aber, 177

accent, 12

- adjectives, 75-109:
comparison of, 88-109; declen-
sion of, 84-86, 108 ; demonstrative,
91-96; indefinite numeral, 90; in-
terrogative, 97; limiting, 75; par-
ticipial, 87; possessive, 82, 89;
proper, 88; qualifying, 75; table
of endings, 81; used as nouns, 86;
vowel mutation in, 109

adverbs, 110-116

all, 90, note 5 .

alphabet, 1

al3, 81, 108, 183, 185

al3 ob, 285, 4

am form of the superlative, 108, 2 ;
111

article, 26-32, 173 :
definite, 25-29, 178; indefinite,
80-32

aufftehen, 247

bringen, 230

capitals, 28

‘conjunctions, 174-186:
cobrdinate, 174-180; subordinate,
181-186

consonant combinations, 4

da + preposition, 128
biejer, 91

diphthongs, 8,9
by, 181 :
biinten, 230
biirfen, 271

ein paar, 90, 1
ein wenig, 90, 22
eitel, 90, 3 2

ed gibt, 279, 5

former, 158

gang, 90, note 4
geben, 236
gender, 70-74
genug, 90, 34
gerundive, 202
gritfen, 229

haben, 206, 207, 222
halb, 90, note 4
Banbeln, 226

hodh, 99

ibr, 89, 128, 131, 136, 138, note

imperative, 234-287, 240-244

impersonal verbs, 279

indefinite pronouns, 161-168

indicative, present, of strong verbs,
232-238

indirect discourse, 286-289

infinitive, 198, 199, 274
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interjections, 187
interrogative pronouns, (1411438

jeber, 162
jemanbd, 161

fein, 30, 162
fénnen, 230 .
fonnen, 871

[affen + infinitive, 276
latter, 1568

lauter, 90, 32

Ioben, 224

man, 161, 268, 1

mand), 90, note 1

nehr, 90, 32

mebrer—, 90, note 2

mein, 89

meiner, 186, 187

modal auxiliaries, 267-278

mood, 280

mutated vowels, 2

mutation, in adjectives, 109; in
nouns, 35, 89, 46, 51, 564, 56; in
verbs, 283, 244

nah, 99

nidt, 308

nidts, 161

nouns, 88-74:
declension of, 83-61; class I,
strong, 44-48; class II, strong,
49-51; class III, strong, 52-54;
mixed, §9-61; weak, 56-58 ; with
borrowed plurals, 85 ; differentia-
tion of, 68 ; list of, 8388-339; mono-
syllabic, 328-326, 888-836; poly-
syllabic, 827-882; with mutation,
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322-882 ; without mutation, 838—
889; of weight, 62, 63; proper,
67-69

numerals, 117-128

order of words, 200-810:
inverted, 293; normal, 292 ; tran:
posed, 204 :

participles, 87, 201, 208, 275

passive voice, 260-268

prefixes, 250-252

prepositions, 164-178

principal parts of nouns, 34; of
verbs, 197

pronouns, 123-168 : R
demonstrative, 152-160; indef-
inite,161-163 ; interrogative, 141-
148; personal, 128-181; posses-
sive, 136-140; reflexive, 132-185,
254, 256 ; relative, 144-151

pronunciation, 6-18

reden, 229
tubdbern, 226

fdlagen, 231

feben, 235, 241

fein, 208, 209, 221, 278

felber, felbft, 138

fid) {hlagen, 258

fid) umfjehen, 259

fie, 128

Sie, 128, 181

fold), 96, 156

fonbern, 178 I

ftehen, 238 .

subjunctive, 280-289; vowel of |
present, 205; vowel of imper-
fect, 245 ‘
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superlative, 104-108, 111-116
syllables, division'into; 14-22

tenses, formation of, 211-220
unreal conditions, 285, 3

verbs, 189298 :

auxiliary, 180; conjugation of,
221-266; differentiation of, 320,
821 ; endings of, 225 ; impersonal,
279; in eln, ern, 226; in ieren,
eien, 208 ; inseparable, 248, 249 ;
irregular weak, 280; list of strong,
819; modal auxiliary, 267-278;
present indicative of, 232-2388;
present subjunctive of, 204, 205 ;
reflexive, 253-259; separable,
246, 259; stem of, 200; strong,
281-245; strong verbs with q,
282, 283; strong verbs with e,
232, 284-236; weak, 224-230

verftehen, 249

viel, 90, 3¢ _

voice, 196; passive, 260-266
vowels, 6-9, 89, 205, 232-238, 311 :
gradation of, 811-318 ; in present
indicative, 282-288; in present
subjunctive, 205; in imperfect
subjunctive, 245; mutation of,
89, 46, 51, 54, 55 ; pronunciation

. of, 6-9

wann, 183, 184

was, 141-144, 148, 161, note
wa3 filv ein, 97, 141

weight, nouns of, 62, 63
wenig, 90, 3¢

wenn, 183, 186

wer, 141, 142, 144, 147, 163
werben, 228

wiffen, 271 .
wo + preposition, 143, 148
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